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n Miszaki informaciok

H Energiafeliigyelet

A végfelhasznalo figyelemmel kisérheti az 6sszesitett *1 fogyasztast és a termelt energiat minden egyes izemmaodban *2 a f6 tavvezérlén.
*1 Havi és az idei eddigi adatok
*2 — HMV lizemméd
— Helyisédfiités
— Helyiséghtés
Az energia ellenérzésének modjat lasd a ,6. Tavvezérld” részben a nyomtatott kézikdnyvben, a DIP kapcsold beallitasanak részleteit pedig az ,5.1 A DIP kapcsol6 funkcioi”
részben a nyomtatott kézikonyvben. Az energiafelligyelet az alabbi két mdédszer valamelyikével torténik.
Megjegyzés: Az 1. médszert kell iranyadénak tekinteni. Ha adott pontossagra van sziikség, a 2. médszert kell hasznalni.

Elektrtr. kieg. fltés 1 telj Elektrtr. kieg. fiités 2 telj Szivattyu 1 *4 Szivattyu 2 Szivattyu 3
Alapértelmezett 2 kW 4 kW (ayérilag beé:i*tett szivattyt) 0 kW 0 kW
EHSD-MEE 0 kW 0 kW b
EHSD-VM2E 2 kW 0 kW b
EHSD-VM6E 2 kW 4 kW bl
EHSD-YM9E 3 kW 6 kW bl
EHSD-TM9E 3 kW 6 kW bl
ERSD-VM2E 2 kW 0 kW e
ERSD-VM6E 2 kW 4 kW e
ERSD-YM9E 3 kW 6 kW e
ERSF-MEE 0 kW 0 kW e
ERSF-VM2E 2 kW 0 kW b
ERSF-VM6E 2 kW 4 kW b

L+Amikor tovabbi, helyi beszerzési szivattyuk vannak
ERSF-YM9E 3 kW 6 kW b 2-es vagy 3-as szivattyuként csatlakoztatva, a beallitast
a szivattyuk specifikacidinak megfeleléen médositsa.”

ERSF-TM9E 3 kW 6 kW
ERSC-VM2E 2 kW 0 kW
ERSC-MEE 0 kW 0 kW
ERSC-VM6E 2 kW 4 kW
ERSC-YM9E 3 kW 6 kW
ERSE-MEE 0 kw 0 kW
ERSE-YM9EE 3 kW 6 kW
ERPX-ME 0 kW 0 kW
ERPX-VM2E 2 kW 0 kW
ERPX-VM6E 2 kW 4kW
ERPX-YM9E 3 kW 6 kW

<1.1. tablazat>

1. médszer: belsé szamitas
A villamosenergia-fogyasztas belsé szamitasa a kultéri egység, az elektromos flit6egység, a vizszivattyl(k) és az egyéb segédberendezések energiafogyasztasa alapjan
torténik. *3
A leadott hémennyiség belsé kiszamitasa: a delta T (aramlasi és visszatéré hdmérséklet) és a gyarilag felszerelt érzékel6k altal mért aramlasi sebesség szorzata.
Az elektromos flitegység teljesitményét és a vizszivattyl(k) bemeneti teljesitményét a beltéri egység modelljének és a helyi beszerzési kiegészité szivattyli(k) adatainak
megfelelden dllitsa be. (Lasd a menifat a 6. Tavvezérld” részben a nyomtatott kézikdnyvben)

*3 Amikor a beltéri egység PXZ vagy PUMY modellekkel van 6sszekétve, a villamosenergia-fogyasztast a rendszer nem kerul szamitja belséleg. A villamosenergia-fogyasz-
tas megjelenitéséhez hasznalja a 2. moédszert.

*4 Az energiafelligyeletet beallité médban megjelend ,,
automatikusan szamitja.

Ll

azt jelenti, hogy a gyarilag beépitett szivattyu 1-es szivattyuként van csatlakoztatva, igy a bemenetet a rendszer

Ha fagyall6 oldatot (propilénglikolt) hasznalnak az elsédleges vizkdrben, sziikség esetén allitsa be az eléallitott energia beallitasat.
Ha tovabbi részletekre van sziiksége, olvassa el a ,,6. Tavvezérl6” részt a nyomtatott kézikényvben.

2. modszer: tényleges mérés kilsé (helyi beszerzésii) mérémiszerrel
Az FTC kulsé bemeneti csatlakozokkal rendelkezik 2 db villamosenergia-mérd és egy hémennyiségméré szamara.
Ha két villamosenergia-méré van csatlakoztatva, a 2 rogzitett értéket az FTC kombinalja, és megjeleniti a f6 tavvezérlon.
(pl. az 1. mérd a H/P tapvezetékhez, 2. méré a flitéegység tapvezetékéhez)
A csatlakoztathaté villamosenergia- és h6mennyiségmérdvel kapcsolatos tovabbi informacidkért olvassa el a nyomtatott kézikényv ,5.2 Bemenetek/kimenetek csatlakoz-
tatasa” fejezetének ,Jelbemenetek” szakaszat.
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E Telepités

M A belsé alkatrészek, valamint a vezérld és

elektromos szekrény elérése

<A> Az ellilsé panel megnyitasa

1. Tavolitsa el a két als6 csavart.

2. Csusztassa az ellilsé panelt kissé felfelé, és dvatosan nyissa ki.
3. Vélassza szét a relé csatlakozojat és a f6 tavvezérl6 kabelét.

<B> A vezérl6 és elektromos szekrény hatuljanak elérése

A vezérl6 és elektromos szekrény jobb oldalan egy régzitécsavar van, és a bal

oldalan csuklos.

1. Tavolitsa el a vezérl6 és elektromos szekrény rogzitécsavarijait.

2. A vezérlé és elektromos szekrény ekkor a bal oldali csuklépantokon elérefelé
fordithato.

Megjegyzések:

1. Miel6tt hozzaférne a vezérld és elektromos szekrény hatuljahoz,
szabaditsa ki a kabeleket a kereszttartékhoz régzitett rogzitépantokbol.

2. A szervizelés utan rogzitse Gjra az 6sszes kabelt a mellékelt pantokkal.
Csatlakoztassa ujra a f6 tavvezérl6 kabelét a relé csatlakozéjahoz.
Helyezze vissza az eliilsé panelt, és rogzitse ujra a csavarokkal az
alapnal.

M Szobatermosztat

Ha a rendszerbe szobatermosztat tartozik:

« Kozvetlen napfénytdl és huzattdl védve helyezze el
» A belsé héforrasoktdl tavol helyezze el

e

<

@

Csavarok

<2.1. dbra>

« Olyan helyiségben helyezze el, ahol nincs termosztatikus radiatorszelep a radiatoron/melegkibocsatéon

* Belsd falon helyezze el

Csuklo-
pantok

Yy

Csavarok

Nyitas

Megjegyzés: Ne helyezze a termosztatot kiilsd falhoz kdzel. A termosztat esetleg a fal hémérsékletét érzékelheti, ami befolyasolhatja a szoba hémérsékletének pontos

szabalyozasat.
» A padloszint felett kb. 1,5 m-re helyezze el

B Elektromos csatlakozas
A beltéri egységet fliggetlen forras taplalja.

Ha a beltéri egység és a kultéri egység aramforras eltérd, a kdvetkez6 kovetel-

ményeket kell teljesiteni:

« Cserélje ki a beltéri egység vezérl6 és elektromos szekrényében az 6sz-
szekapcsolt vezetékeket (lasd 2.2. abra)

» Kapcsolja a kiiltéri egység SW8-3 DIP kapcsolojat BE allasba

* El6sz06r a kiiltéri, majd a beltéri egységet kapcsolja be.

* Fiiggetlen forrasboél szarmazé energia nem all rendelkezésre egyes kiil-
téri modellek esetében. Tovabbi részletekért olvassa el a kiiltéri egység
telepitési kézikonyvének csatlakoztatasra vonatkozo részét.
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E Telepités

<1 fazis>

Ragassza a kézikdnyvekhez mellékelt ,B” cimkét a beltéri egység és a kultéri egységek minden kapcsolasi rajzahoz.

Beltéri egység

—
w
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A vezérl6tab-

lahoz
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A segéd-

flitéhoz

Erin- Aramkoéri
Aramellatas —— tés-védd megsza-
~/IN 230V 50 Hz kapcsold Ikltqlvag%
"2 kapcsolo
e
A Kiiltéri egység
Ararnr z P
= Aramkori
~IN Erin-
230V tés-védd lrgj‘e;gsza- @
50 Hz kapcsold | 1to vagy
R evalaszto N 50
1.%2 kapcsolo
2 I &
Aramkéri
Aramellatas megsza-
~IN 230 V 50 Hz (Kito vagy.
kapcsold
&
<2.4. dbra>
Elektromos csatlakozasok, 1 fazis
<3 fazis>

BEO|

Ragassza a kézikonyvekhez mellékelt ,B” cimkét a beltéri egység és a kiiltéri egységek minden kapcsolasi rajzahoz.

Beltéri egység

TB1
< Aramkéri ]
Erin-
. " o vadd megsza-
Aramellatas I tk:SF)Zsec?'g kité vagy @
~/N 230V 50 Hz w1 2 levalaszto @
! kapcsold
gh L
- . A vezérl6tab-
Kiltéri egység lahoz
i i L1
Aramellatas Erin- Aramkori O @ @
3N~ tés-vedo megsza- @ @ @
400V kapcsold kit vagy
50Hz  —— G0 levalaszid (®) ) )
’ kapcsold @ L — |
@ <
ECB1
) Aramkari 11
Aramellatas megsza- A segéd-
3~ 400V 50 Hz (E***-YM9*E) I';'\}gl\;:g% L2) | fiitéhoz
3~ 230V 50 Hz (E**-TM9*E) Kapcsolé @
+ &
<2.5. ébra>

Elektromos csatlakozasok, 3 fazis

Beltéri egység aramellatasa ~/N230V 50 Hz| 4
Beltéri egység bemeneti teljesitménye N
Fékapcsolo (megszakitd) 2 16A
Beltéri egység aramellatasa 2 xmin. 1,5 *2
Vezetéksz. x Beltéri egység foldelése 1 xmin. 1,5
méret (mm?) Beltéri egység — kiltéri egység *3 2 xmin. 0,3
Beltéri egység — kiltéri egység foldelése — .
Beltéri egység L — N *4 230 VAC *2
Aramkér besorolasa | Beltéri egység — kiiltéri egység S1 — S2 *4 — ’
Beltéri egység — kiiltéri egység S2 — S3 *4 24V DC

Leiras Aramellatas Teljesit- | Meg- Vezeté-
mény szakito | kek

RS, 2kW | 16 A*2 | 2,5 mm?

Segédfiité /N 230 V 50 Hz 6KW | 32A°2 6.0 mm?

Leiras Aramellatas Teljesit- | Meg- Vezeté-
mény szakito | kek

Seqédfiits 3~400V 50Hz | 9kW | 16 A*2 | 2,5 mm?

gedi 3~230V 50Hz | 9KW | 32A*2 | 6,0 mm?

Ha a beszerelt érintésvédé kapcsold nem rendelkezik tularamvédelmi
funkcioval, szereljen fel egy ilyen funkciéval rendelkezd megszakitét

ugyanarra a vezetékre.
A megszakitét legalabb 3,0 mm-es érintkezési tavolsaggal kell biztosi-
tani minden poéluson. Haszndlja az érintésvédo kapcsolot (NV).

Olyan megszakitét kell beszerelni, amely a tapellatas 6sszes aktiv

fazisvezetékének levalasztasat biztositja.

Max. 120 m

A fenti tablazatban megadott értékek nem mindig a foldelési értékhez

képest vannak mérve.

Megjegyzések: 1. A vezeték méretének meg kell felelnie a vonatkozé helyi és orszagos el6irasoknak.
2. A beltéri egység és a kiiltéri egység 6sszekotovezetékei nem lehetnek konnyebbek a polikloroprén boritasu hajlékony vezetéknél.

(Kialakitas: 60245 IEC 57)

A beltéri egység tapkabelei nem lehetnek konnyebbek a polikloroprén burkolata hajlékony vezetéknél. (Kialakitas: 60227 IEC 53)

3. Afoldelokabel legyen hosszabb a tobbi kabelnél.

4. Kérjiik, gondoskodjon a tapegység elegend6 kimeneti kapacitasarol minden flitberendezéshez. Az elégtelen tapellatasi kapacitas vibralast

okozhat.
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E A rendszer beallitasa

3.1 HMV-tartaly hidraulikaszekrényhez

B A HMV-tartaly csatlakoztatasi eljarasa

Megjegyzések:

* Ne feledje, hogy a HMV hasznalatat nagyban befolyasoljak a kivalasztott részegységek, példaul a tartaly, a meriil6fiités stb.
* Arendszer konfiguralasakor kdvesse a helyi el6irasokat.

1. Ahhoz, hogy a vizforgato kort at lehessen kapcsolni a HMV-maéd és a flitési izemmaod kdzott, szereljen be egy 3 utas (helyi beszerzésli) szelepet.
Két 2 utas szelep ugyanazt a funkciét tudja ellatni, mint egy 3 utas szelep.

2. Szerelje fel az opcionalis THW5B termisztort (opcionalis alkatrész: PAC-TH011TK2-E/PAC-THO11TKL2-E) a HMV-tartalyra.

A termisztort ajanlott a HMV-tartaly kapacitasanak felez6pontjanal elhelyezni. Szigetelje a termisztort a kdrnyezeti levegétdl. Kilondsen kettds (szigetelt) tartalyok eseté-

ben a termisztort a belsé oldalra kell felszerelni (igy fogja érzékelni a vizhémérsékletet).
. Csatlakoztassa a termisztor vezetékét az FTC CNW5 csatlakozéjahoz. Ha a termisztor vezetéke tul hosszu, panttal késse dssze egy részét a megfeleld hossz elérésére.
4. A 3 utas szelep (SPST) kimeneti csatlakozoi a TBO.2 7-9 (OUT4). A 3 utas szelep (SPDT) kimeneti csatlakozoi a TBO.2 8-10 (OUT4).

L

N

w

t80.2 [7[8]9]10] [7]8]9]10] Ha a 3 utas szelep névleges arameréssége meghaladja a 0,1 A-t, az FTC-hez csatlakoztataskor mindenkép-
pen olyan relét hasznaljon, amelynek a maximalis névleges feszlltségértéke és arameréssége 230 V AC,
illetve 0,1 A. Ne csatlakoztassa kozvetlenill a 3 utas szelep kabelét az FTC-hez. A relékabelt a TBO.2 8-9
szelep motoria szelep motoria

csatlakozokhoz csatlakoztassa.

SPST tpue SPOT tioue A 3 utas szelepek helyett 2 utas szelepeket hasznald rendszerek esetében kérjiik, olvassa el az alabbiakat;
Beszere- |Elektromos csat- |Kimeneti jel Megjegyzések:
Iés helye |lakozo sorkapocs- [Fiités HMV Rendszer| Ha a2 utas szelep eltémddik, a vizkeringés leall.
tdmbje A biztonsag érdekében a szivattyu és a 2 utas szelep kdzé megkeriil6 szelepet vagy

2 utas szelep |HMV TBO.2 8-9 KI BE Kl kort kell felszerelni.
-1 (zérva)  |(nyitva)  |(zarva) Az FTC TBO.4 3-4 csatlakozdit a kapcsolasi rajz mutatja.
2 utas szelep |Fiités TBO.4 3-4 BE Kl KI A (helyi beszerzési) 2 utas szelepet a mellékelt Gtmutatd szerint kell beszerelni. Néz-
-2 (nyitva)  |(zarva)  |(zarva) zen utana a 2 utas szelep gyartdi utasitasaiban, hogy kell-e foldelékabelt csatlakoztatni.

« 2 utas szelep esetében olyat valasszon, amelyik lassan nyit és zar, hogy megaka-
dalyozza a viztorlédasos hangot.
« Kézi felllvezérléssel ellatott 2 utas szelepet valasszon, mert ilyen sziikséges a viz
5. Az FTC-n Iévé DIP SW1-3 kapcsolot allitsa BE allasba. feltdltéséhez és leeresztéséhez.
6. (Helyi beszerzésii) meriléforraléd hasznélata esetén csatlakoztassa a merul6forrald érintkezd relékabelét a TBO.4 5-6 (OUT9) csatlakozokhoz, és éllitsa a DIP SW1-4
kapcsolot BE allasba. Ne csatlakoztassa kdzvetlenil a tapkabelt az FTC-hez.
Megjegyzések:
* Ha a rendszerbe mertléforralé van épitve, a flitéegység teljesitménye alapjan valassza ki a megfelel6 kapacitasu megszakitot és a megfelelé atmérdji kabelt.
* A merul6forralok helyszini bekétésekor mindig szereljen be érintésvédd kapcsolét az esetleges aramutés elkertlése érdekében.

A (helyi beszerzésii) 2 utas szelep miiszaki adatai
« Aramellatas: 230 V AC
+ Aramerésség: max. 0,1 A (Ha 0,1 A-nél nagyobb, relét kell hasznalni)
* Tipus: Alapesetben zart

/N FIGYELEM: A HMV-tartaly csatlakoztatasakor

(1) Csatlakoztassa az opcionalis THW5B termisztort (PAC-TH011TK2-E/PAC-TH011TKL2-E).

(2) A meriil6fiité csatlakoztatasakor mindig hasznaljon érintésvédé kapcsolot.

(3) Meriilé6forralé beszerelésekor ellendrizze, hogy a rendelkezik-e beépitett kozvetlen lekapcsolétermosztattal.

(4) Csatlakoztasson nyomascsokkenté szelepet a szaniterviz oldalan.

(5) Fontos, hogy a hidraulikaszekrény és a nyomascsokkento szelep k6zott ne legyen visszacsaposzelep vagy levalasztoszelep.
Ajanlott HMV-rendszer
Ha a rendszer HMV-tartalyt tartalmaz:

HMV-tartaly |Meriil6forralé| Segédfiité Segedf Ut ° Rendszerdiagram Termisztor

funkcidja

Van Nincs Van Helyiségek THW1: Bemen6 vizhém.
fiitéséhez/ HMV- THW2: Visszatérd vizhém.
hiitéséhez és TstBj_tartély THW5B: HMV-tartaly alacso-
HMV-készitéshez Hidraulikaszekrény ( ny?bbf?{iZhﬁ(mt' )

LR i opcionalis alkatresz

: THWA1 : PAC-THO11TK2-E/
© s Bki At6 PAC-THO11TKL2-E

I Segedfuto‘\j ! Hékibocsato )

! =T

| Al

L ___ THW2 | 3 utas szelep (*)

Van Van Van Helyiségek THW1: Bemen6 vizhém.
flitésehez/ HMV- THW2: Visszatérs vizhdm.
hitéséhez és THW5B m_tartaly - . THWS5B: HMV-tartaly alacso-
HMV-készitéshez | Higraulikaszekrény Meril6forralo ( nygbb’?{izhlt'lj'(mt. ,

P —— = = === opcionalis alkatresz
: THWA : PAC-THO11TK2-E/
| Segédfﬂtc’i\\j : Hokibocsato PAC-THO11TKL2-E)
! e ———
! = A l
| Ao\
I
L ___ THW2 3 utas szelep (*)

*Két 2 utas szelep ugyanazt a funkciot tudja ellatni, mint egy 3 utas szelep.
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E A rendszer beallitasa

3.2 Egyszeri 2 zonas rendszer

B 2 z6nas szelep BE/KI vezérlés

A nyité/zaro 2 utas szelep egyszerli 2 zénas szabalyozast biztosit.
Az aramlasi hémérséklet egyezik az 1. és 2. zénaban.

1. Cso6halozat

1. 1. zéna 2 utas szelep 2a (helyi beszerzés)

2. 2. zéna 2 utas szelep 2b (helyi beszerzés)

3. Vizforgat6 szivatty 2 (helyi beszerzési) *1

4. Megkertul6szelep (helyi beszerzési) *2

5. Hokibocsato (pl. radiator, ventilatoregység) (helyi beszerzésti)

3
.
=0 p——%

Megjegyzések: 1. A fagyvédelmi funkci¢ inaktiv, amikor a vezérlés
bedllitdsa BE. Sziikség esetén hasznaljon fagyalld
oldatot a fagyas elkeriilése érdekében.

2. Ha keverétartaly és HMV-tartaly van beépitve, sze-
reljen be egy 3 utas szelepet (OUT4) az elsédleges
vizkoérbe.

-

2. DIP kapcsolo
Allitsa a DIP SW3-6 kapcsolét BE allasba.

3. 2 utas szelep 2a (az 1. zénaban) / 2 utas szelep 2b (a 2. zénaban)
A 2a és 2b 2 utas szelepet elektromosan csatlakoztassa a megfeleld kiilsé kimeneti csatlakozdkhoz. (Lasd a nyomtatott kézikonyv 5.2. pontjaban a ,Kimenetek” cimi részt.)

4. Szobatermosztat csatlakoztatasa
Flitési izemmod

Szobahémérséklet szabalyozasa
(Automatikus alkalmazkodas) *3

1.z6na

o Vezeték nélkili tavvezérld (opcio)

e Szobah&mérséklet termisztora (opciod)

o F6 tavvezérld (tavoli pozicid)

o Vezeték nélkili tavvezérld (opcio) *4

e Szobah&mérséklet termosztatja (helyi beszerzés)

2.zéna
o Vezeték nélkili tavvezérld (opcio)

Id6jarast kdvetd kilépd vizhémérséklet vagy be-
mend hémérséklet szabalyozasa

o Vezeték nélkili tavvezérld (opcio) *4
e Szobah&mérséklet termosztatja (helyi beszerzés)

*1 Telepitse a rendszer szerint a helyszinen.

*2 A biztonsag érdekében ajanlott egy megkeriilészelep beépitése.

*3 Ugyeljen arra, hogy az 1. zéna szobatermosztatjat a fé6 helyiségben helyezze el, mivel az 1. zéna szobahémérséklet-szabalyozasa elsébbséget élvez.
*4 A vezeték nélkiili tavvezérlé termosztatként is hasznalhaté.

3.3 Smart grid ready
HMV-, fiitési vagy hiitési Uzemben az alabbi tablazatban szerepl6 parancsok hasznalhatok.
IN11 IN12 Jelentés

< Vissza
|\

OFF (KI) (nyitott)

OFF (KI) (nyitott)[Normal izem

ON (BE) (zart)

OFF (KI) (nyitott)

Bekapcsolas javasolt

OFF (KI) (nyitott)

ON (BE) (zart)

Kikapcsolasi parancs

ON (BE) (zart)

ON (BE) (zart)

Bekapcsolasi parancs

I3
| | | |

N——

IN11

| | |
N——

IN12

T Hmy

Célhém.

+18@

< Vissza
| D

"W FOTES

Célhém.

+ | 16

50°C (|N55ke
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m A6 tavvezérld és az FTC egy 2 eres, 0,3 mm?-es, (helyi beszerzés(i) nem polaris

E A rendszer beallitasa

3.4 Tavvezérl6-opciodk

A beltéri egység gyarilag egy f6 tavvezérlével van felszerelve. Ez magaban foglal egy
termisztort a hémérséklet-monitorozashoz és egy grafikus felhasznaloi feliiletet, amely
lehet6vé teszi a beallitast, az aktualis allapot megtekintését és az ltemezési funkciok be-
vitelét. A f6 tavvezérld szervizelési célokra is hasznalhato. Ez a lehet8ség jelszoval védett
szervizelési menikon keresztiil érhetd el.

A fltési lzemmaod legjobb hatékonysaga érdekében a Mitsubishi Electric a szoba hé-
mérséklete alapulé automatikusan alkalmazkodé funkcié hasznalatat ajanlja. A funkcio
hasznalatahoz a f6 lakoterileten egy szobatermisztornak kell lennie. Ez tébbféleképpen is
megvaldsithatd. A legmegfelel6bbek részleteit 1asd alabb.

Az id6jarast kovetd kilépé homérséklet, a bemené hémérséklet vagy a szobahémér-
séklet (automatikus alkalmazkodas) beallitasara vonatkozo6 utasitasokat lasd a jelen
kézikonyv fiitési fejezetében.

Az FTC termisztorbemenetének beallitasara vonatkozé utasitasokat lasd a telepitési
kézikonyv ,,6. Tavvezérlo” fejezetének ,,Beallitasok” szakaszaban.

A helyiségfiitési mod gyari beallitdsa szobahémérsékletre van allitva (automatikus al-
kalmazkodas). Ha a rendszerben nincs helyiségérzékeld, ezt a bedllitast vagy id&jarast
koveto kilép6 vizhémérséklet mddra, vagy bemené hémérséklet maédra kell médositani.

Megjegyzés: Az automatikus alkalmazkodas hiitési izemmaédban nem all rendelkezésre.

H 1 z6nas hédmérséklet-szabalyozas

Gyarilag szallitott, standard

FTC
(F6)

Kultéri egység

F6 tavvezérld

»A” vezérlési lehetéség

Ez a lehetség a f6 tavvezérld és a Mitsubishi Electric vezeték nélkili tavvezérlével
mikodik. A vezeték nélkili tavvezériével a szobahémérsékletet lehet monitorozni, és a
6 tavvezérld kdzvetlen hasznalata nélkil ezzel modosithatja a helyiségfitési
beallitasokat, készithet gyorsan HMV-t *1, és kapcsolhat at szabadsag modba.

Ha tobb vezeték nélkdli tavvezérlét is hasznal, a kdzponti vezérlérendszer a legutébb
kért hémérséklet-beallitast fogja alkalmazni az 6sszes helyiségben, fliggetlendl attdl,
hogy melyik vezeték nélkiili tavvezérlét hasznaltak. A tavvezérlék parancsainak
egymashoz képest nincs egyéb prioritasa.

A vezeték nélkili vevét a vezeték nélkuli tavvezérld hasznalati atmutatodja alapjan
csatlakoztassa az FTC-hez. Allitsa a DIP SW1-8 kapcsolét BE allasba. Miikodés
el6tt konfiguralja a vezeték nélkiili tavvezérlét az adatok kiildésére és fogadasara a
vezeték nélkili tavvezérld telepitési kézikdnyvében leirtak szerint.

Vezeték nélkdli
vevd (opcid)

FTC
(F5)

Kilteri egység F6 tavvezérls

Vezeték nélkili tavve-

zérl6 (opcid

Max. 8

,»,B” vezérlési lehetéség

Ez a lehet&ség a f6 tavvezérlét és a Mitsubishi Electric FTC-hez csatlakoztatott
termisztoraval m(ikodik. A termisztorral a szobah6mérsékletet lehet monitorozni, de
nem tud valtoztatni a vezérlés miikodésén. A HMV *1 minden moédositasat a beltéri
egységre szerelt f6 tavvezérlével kell végezni.

Csatlakoztassa a termisztort az FTC TH1 csatlakozojaba.
Az FTC-hez csatlakoztathaté szobah&mérséklet-érzékeld termisztorok szama mindig
egy.

FTC
(F6)

Kiltéri egyseg F& tavvezérld

Szobahdmérséklet
termisztora (opcid)

,,C” vezérlési lehetéség

Ez a lehet&ség ugy mikddik, hogy a 6 tavvezérlét eltavolitjak a beltéri egységbdl, és
masik helyiségben helyezik el. A f6 tavvezérl6be épitett termisztor hasznalhaté a
szobahémérséklet monitorozasara az automatikus alkalmazkodasi funkcié hasznalata-
kor, mikdzben a f6 tavvezérlé minden funkcidja elérheté marad.

kabellel van 6sszekdtve, amelynek maximalis hossza 150 m.

Af6 tavvezérlében [évd érzékeld hasznalatahoz a f6 tavvezérlét le kell venni a beltéri
egységrél. Ellenkezé esetben a szobah&mérséklet helyett a beltéri egység hémérsék-
letét érzékeli. Ez befolyasolja a helyiségdfiités teljesitményét.

Megjegyzés: A f6 tavvezérld vezetékeinek legalabb 5 cm tavolsagra kell lenniik a tapkabelektdl,
hogy ne zavarjak az utdbbiak elektromos zavarjelei. (Ne helyezze a 6 tavvezérld
kabelét és az aramforras kabelezését ugyanabba a vezetékcsatornaba.)

FTC
(Fo)

|

|

L
L
|

1F6 tavvezeérld
| (tavoli pozicio)
|

»D” vezérlési lehetéség (csak az aramlasi hémérséklet vagy az idojarast kovetd kilépd vizhémérséklet)

Ez a lehet6ség a f6 tavvezérlével és az FTC-hez csatlakoztatott helyi beszerzési
termosztattal mikaodik. A termosztattal a helyiség flitésének maximalis hémérsékletét,
illetve a helyiség hiitésének minimalis hdmérsékletét lehet beallitani. AHMV *1 minden
modositasat a beltéri egységre szerelt 6 tavvezérl6vel kell végezni.

Atermosztat az FTC TBI.1 IN1 bemenetére van bekdtve. Az FTC-hez csatlakoztathatd
termosztatok szama zonanként egy.

FTC
(F6)

Kiiltéri egység F6 tavvezérld

| Szobahémérséklet |
| termosztatja

|
I (helyi beszerzésii) :
|
|

Helyiség

*1 Ha van
% A vezeték nélkiili tavvezérlé termosztatként is hasznalhato.
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A rendszer beallitasa

B 2 z6nas hémérséklet-szabalyozas

»A” vezérlési lehetéség

Ez a lehet6ség a f6 tavvezérlével, a Mitsubishi Electric vezeték nélkili tavvezérldvel,
valamint egy helyi beszerzésii termosztattal mikodik.

A vezeték nélkili tavvezérlével az 1. zona szobahémérsékletét, a termosztattal pedig a
2. z6na szobahémérsékletét lehet monitorozni.

Atermosztat az 1. zénahoz, a vezeték nélkiili tavvezérlé pedig a 2. zénahoz is
hozzarendelhetd.

A vezeték nélkiili tavvezérldvel a f6 tavvezérlé hasznalata nélkil médosithatja a
helyiségfiitési beallitasokat, készithet gyorsan HMV-t *1, és kapcsolhat at szabadsag
maodba.

Ha egynél tobb vezeték nélkiili tavvezérl6t hasznal, a legutdbbi hémérséklet-beallitas/
igény az azonos zoénaban lévé 0sszes helyiségre érvényes lesz.

A vezeték nélkili vevot a vezeték nélkili tavvezeérlé hasznalati atmutatoja alapjan
csatlakoztassa az FTC-hez. Allitsa a DIP SW1-8 kapcsolét BE allasba. Mikodés elbtt

Vezeték nélkili tavve-

zérl6 (opcid)
]

Vezeték nélkli
vevé (opciod)

|
ﬁ:

FTC
(Fo)

T 7]

F6 tavvezérl

Kultéri egység

konfigurédlja a vezeték nélkiili tavvezérlét az adatok kiildésére és fogadasara a vezeték Szobah6mérséklet,

nélkili tavvezérld telepitési kézikdnyvében leirtak szerint. termosztatja (helyi |

thlrlf?ogztéttal a 2. zonaba tartozé helyiségek maximalis fltési hémérsékletét lehet 1. z6na: Automatikus alkalmazkodas beszerzési) JI

edllitani. . i m———————— o

Atermosztat az FTC IN6 bemenetére van bekdotve. (Ha a termosztat az 1. zonahoz | (C?I, ,SZ,°bar_‘_°m?,rS?'§'9F) L 2. zbna

van rendelve, a TBI.1 IN1 bemenetére van bekétve.) (Lasd a nyomtatott kézikonyv 5.2. | 2- 20na; IdSjarast kvetd kilép vizhémerséklet vagy

pontjat.) bemend hémérséklet szabalyozasa

,B” vezérlési lehetdség : __________ |

Ez a lehet6ség a f6 tavvezérlével, a Mitsubishi Electric termisztoraval, valamint egy : :

helyi beszerzésii termosztattal miikodik, amelyek az FTC-hez vannak csatlakoztatva. FTC Lo

A termisztorral az 1. zéna szobahémérsékletét lehet monitorozni, a termosztattal pedig (F6) : Szobahpmersek— :

a 2. zona szobahdmérsékletét lehet szabalyozni. | lettermisztora
I (opcid) !

A termosztat az 1. z6nahoz, a termisztor pedig a 2. zénahoz is hozzarendelhetd. ! !

A termisztor nem tud valtoztatni a vezérlés mikddésén. A HMV *1 minden médositasat —

a beltéri egységre szerelt f6 tavvezérlével kell végezni. <S

Csatlakoztassa a termisztort az FTC TH1 csatlakozojaba. < : |

Az FTC-hez csatlakoztathaté szobahémérséklet-érzékeld termisztorok szama mindig Kiiltéri egyseg F& tavvezérld | !

egy. !

A termosztattal a 2. zonaba tartozé helyiségek maximalis flitési hémérsékletét lehet : ___________ H :

beallitani. 1. zéna; Automatikus alkalmazkodas (cél szobah6- | Szobah6mérséklet |

A termosztat az FTC IN6 bemenetére van bekétve. (Ha a termosztat az 1. zonahoz mérséklet) ! termosztatja (helyi :

van rendelve, a TBI.1 IN1 bemenetére csatlakoztassa.) (Lasd a nyomtatott kézikdnyv 2. z6na; ldgjarast kovetd kilépd vizhémérséklet vagy | beszerzési) |

5.2. pontjat.) bemend hémérséklet szabalyozasa T T Y ena

,»,C” vezérlési lehet6ség

Ez a lehet6ség a beltéri egységbdl eltavolitott (beépitett termisztoros) f6 tavvezérlével
mikodik, amellyel az 1. zéna szobahémérsékletét lehet monitorozni, valamint egy helyi
beszerzésii termosztattal a 2. zdna szobahémérsékletének monitorozasara.
Atermosztat az 1. z6nahoz, a termisztor pedig a 2. z6nahoz is hozzarendelhetd.

A f6 tavvezérldbe épitett termisztor hasznalhaté a szobah&mérséklet monitorozasara
az automatikus alkalmazkodasi funkcié hasznalatakor, mikdzben a 6 tavvezérlé min-
den funkcioja elérheté marad.

A f6 tavvezérld és az FTC egy 2 eres, 0,3 mm?-es, (helyi beszerzésii) nem polaris
kabellel van 6sszekotve, amelynek maximalis hossza 150 m.

A f6 tavvezérlében lévé érzékeld hasznalatahoz a f6 tavvezérlét le kell valasztani a
beltéri egységrél. Ellenkezd esetben a szobahémérséklet helyett a beltéri egység
hémérsékletét érzékeli. Ez befolyasolja a helyiségfiités teljesitményét.

A termosztattal a 2. zénaba tartozé helyiségek maximalis flitési h6mérsékletét lehet

beallitani.

Atermosztat az FTC IN6 bemenetére van bekétve. (Ha a termosztat az 1. zonahoz

van rendelve, a TBI.1 IN1 bemenetére csatlakoztassa.) (Lasd a nyomtatott kézikényv

5.2. pontjat.)

Megjegyzés: A f6 tavvezérl6 vezetékeinek legalabb 5 cm tavolsagra kell lennitik a
tapkabelektdl, hogy ne zavarjak az utébbiak elektromos zavarjelei. (Ne
helyezze a f6 tavvezérld kabelét és az aramforras kabelezését ugyanab-
ba a vezetékcsatornaba.)

FTC
(Fo)

I
: F& tavvezérld
| (tavoli pozicid)
I

|

Kultéri egység

termosztatja (helyi |
beszerzési) |

1. z6éna; Automatikus alkalmazkodas (cél szobahdmérséklet)
2. z6na; Id&jarast kovetd kilépd vizhémérséklet vagy bemend hémérséklet
szabalyozasa

,»D” vezérlési lehetéség

Ez a lehet6ség az FTC-hez csatlakoztatott helyi beszerzés(i termosztatokkal mikodik.
A termosztatok egyenként vannak hozzarendelve az 1. és a 2. zénahoz. A termoszta-
tokkal lehet beallitani az 1. és a 2. zéna helyiségeinek maximalis flitési hmérsékletét,
illetve az 1. és a 2. z6na minimalis hiitési hémérsékletét. A HMV *1 minden médosita-
sat a beltéri egységre szerelt f6 tavvezérlvel kell végezni.

Az 1. zéna termosztatja az FTC TBI.1 IN1 bemenetére van bekétve.
A 2. zbna termosztatja az FTC TBI.1 IN6 bemenetére van bekotve.

FTC

(F6) I Szobah&mérséklet!
I termosztatja (helyi :
| beszerzést) |

Kltéri egység F6 tavvezérld

1. z6na; Id6jarast kdvetd kilépd vizhémérséklet | Szobah8mérsékiet,
vagy bemené hémérséklet szabalyozasa I termosztatja (helyi |

2. z6na; |déjarast kdvetd kilépd vizhdmérséklet ! beszerzésti) !
vagy bemené hémérséklet szabalyozasa 2.z6na

*1 Havan

*2 A fenti lehet6ségek esetében az érzékelbtipusok felcserélheték az 1. és a 2. zoéna koézbtt (pl. az 1. zédnaban l1évé vezeték nélkiili tavvezérl6 és a 2. zénaban lévd szobah6-
mérséklet-termosztat szobahémérséklet-termosztatra, illetve vezeték nélkili tavvezériére cserélhetd).

% A vezeték nélkiili tavvezérls termosztatként is hasznalhato.
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E A rendszer beallitasa

3.5 Szervizmenii (kiilonleges beallitas)

B Fo6 tavvezérlo
[KIEGI'ESZiTé BEALLiTASOK]
Ezzel a funkcioval lehet beadllitani a rendszerben hasznalt tartozék alkatrészek paramétereit.

Menii felirata Funkcid/ leiras
[Gazd. szivattyu beall.] | A vizszivattyu automatikusan ledll a mivelet befejezédése utan egy bizonyos idé
mulva.
\[K' leltet] |A szivattyu kikapcsolasa el6tti id6 *1
[Elektr.faté(Futés)] Fitési lzemmodban a ,Segédfiitével (BE)” vagy a ,Segédfiités nélkil (KI)”
kivalasztasa. £ Vissza v
[Késleltet] |Az a minimalis id6, amelynek elteltével a segédfiitd a fitési Gzemmod elindulasa 19
utén bekapcsol. I "! KIEGESZITO BEALLITASOK
[Elektr.fit6(HMV)] A ,VELE (BE)” vagy ,NELKULE (KI)” kivalasztasa; HMV médban a segédfiitére o p o
vagy mertl6forraléra vonatkozik. »Gazd. SZIVattyu beall.
[Késleltet] |Az a minimalis idS, amelynek elteltével a HMV mod kezdete utan a segédfiité vagy Elektr.fat6(Futés)
a meriilforralé bekapcsol. (Ez a bedllitas vonatkozik mind a segédfiitére, mind a Elektr.fGt6(HMV)
merdl6forralora.) Keverdszelep1 szabalyozasa
Keverbszelep1/2 |[MUk.id6]  |A szelep teljes nyitasa (100%-0s melegviz-keverési arany mellett) és teljes zarasa Kever(’SszeIep2 szabélyozésa
szabdlyozésa *2 (100%-os hidegviz-keverési arany mellett) kdzotti idétartam.
[Id6koz] 1d6koz (percben) a keverészelep vezérléséhez. n “
[Aramlas  |[Min.] Az dramlasérzékeldn érzékelendd minimalis aramlasi sebesség.
érzékels] *3|[Max.] Az aramlasérzékelén érzékelendd maximalis aramlasi sebesség. [KIEGESZITO BEALLITASOK]
[Analog [Prioritds] |Normal; A fiités prioritdsa, Magas; Az analdg kimenet prioritasa.
kimenet] |[Id&k6z] 1d6koz (percben) az analég kimenet vezérléséhez.
[Fiités BE id6program] |Meghatarozza a fiitési lzemmddban a segédfiité litemezését.

*1 A szivattyu kikapcsolasa el6tti id6 csokkentése fiitési/hlitési izemmaodban ndvelheti a készenléti allapot
idétartamat.

*2 A futasi id6t az egyes keverdszelepek mikodtetészerkezetének specifikacidi szerint allitsa be. Az idétartamot
ajanlott az alapértelmezett 2 percre allitani. Ha az idétartamot hosszabbra allitja, hosszabb ideig tarthat a
helyiség felmelegitése.

*3 Ne valtoztassa meg a beallitast, mivel a beltéri egységhez csatlakoztatott aramlasérzékelé specifikacioi
szerint van beallitva.

[UZEMM()D BEALLiTASOK]

[Fiités mod]

Ez a funkcio lehetévé teszi az Ecodanbdl szarmazé aramlasihdmérséklet-tartomany miikodési beallitasat, valamint azt az idétartamot, amely alatt az FTC automatikus
alkalmazkodas tizemmddban adatokat gy(ijt és feldolgoz.

Mendi felirata Funkcié Tartomany |Mértékegy- |Alapértel-
ség mezett
[Kilép6 vizhémérs. tartomany] |[Minimalis hém.] |A gyakori BE- és Kl kapcsolas miatti veszteség minimalizalasa érdekében|+20 — +45 |°C 30
enyhe kils6 kérnyezeti hémérséklettel jaroé évszakokban.
[Maximalis hém.] |A maximalisan lehetséges aramlasi hémérséklet beallitdsa a hékibocsaték  |[+35 — °C 50
tipusanak megfeleléen. +60/70/75
[Szobahémérséklet szabalyo-|[Mod] Szobahémérséklet-szabalyozas beallitasa Autom./Gyors/ Autom.
zas] Gyors Uzemmodban a kimend viz célhémérséklete magasabbra van bedllit-|Normal/Lassu —
va, mint normal izemmodban.
[Id6koz] Kivalaszthaté a hékibocsato tipusatol és a padld anyagatdl és tipusatodl fiig-|+10 — +60 |perc 10
gben (pl. radiator vagy padlofiités, illetve vastag, vékony beton, fa stb.)
[Kilép6 vizhd.tartom.széles-|Be/Ki A gyakori BE- és Kl kapcsolas miatti veszteség minimalizalasa érdekében |Be/Ki _ Be
ség) enyhe kuls6 kérnyezeti hémérséklettel jaro évszakokban.
[Also] Letiltja a hészivattyd mikddését, amig az aramlasi hémérséklet az aramlasi|-9 — -1 °C -5
célhdmérséklet plusz az alsé hatarérték ald nem csokken.
[Felsd] Addig aktivalja a hészivattyd mikddését, amig az aramlasi hémérséklet az|+3 — +5 °C +5
aramlasi célhémérséklet plusz a fels6 hatarérték folé nem emelkedik.

Megjegyzések:

1. A hészivattyt miikodését inaktivalé minimalis aramlasi hémérséklet 20°C.
2. A hészivatty( miikddését lehetdvé tevé maximalis aramlasi hémérséklet megegyezik a [KILEPO VIZHOMERS. TARTOMANY] meniiben beallitott maximalis hémér-

séklettel.

[Viztémegaram szabalyozas]

Allitsa be az 1. szivatty vizaramlasi sebességét, hogy elérje a tavvezérlével beallitott aramlasihdmérséklet-kiildnbséget (delta T-t).

Menli felirata Tartomany Mértékegység |Alapértelmezett
[Viztdmegaram szabdlyozas] |Be/Ki Be/Ki - Ki
Vizhémérséklet-kiildnbség Fltés +3 - +20 °C +5
Hités +3-+10 °C +5
[Hészivattyd beallitasok] [H6sziv viztdmegaram tartomany] Minimum 0-100 L/perc 5

Megjegyzések:

* Aminimalis aramlasi sebesség 8 L/perc vagy a hdszivattyl aramlasisebesség-tartomanyanak bedllitasi értéke. Ellenérizze a minimalis aramlasisebesség-tartomanyt.

* Amikor a DIP SW2-6 beallitasa BE (keverétartallyal), a vizaramlas-szabalyozas érvénytelen.

« A viztémegaramlas-szabalyozas nem all rendelkezésre tobb kiiltéri egység vezérlése soran.

* APUZ-S(H)WM kiiltéri egység alapértelmezett beallitasa a ,Magas hémérséklet szabalyozasa”.

« Ha a PUZ-S(H)WM kiiltéri egységénél engedélyezni kivanja ezt a funkciét, a [Mdd beallitasok] meniipontban a [Méd 7] értékét allitsa ,2"-re. ((MENU] — [Szerviz] —
[Mod beallitasok], [Ref.cim: 0], [Egys: 1] — [Mdd 7], 1 — magas hdmérséklet szabalyozasa (alapértelmezett) / 2 — vizhdmérséklet-kiilonbség szabalyozasa)




A rendszer beallitasa

[Fagyvédelmi funkcid]

Mend felirata Funkcid/ leiras
[Fagyvédelmi funkcid] *4 Miikddési funkcié, amely megakadalyozza a vizkor befagyasat, amikor a kiilsé kérnyezeti hémérséklet csokken.
[Kilép6 vizhém.] A vizkér vizkeringési célhémérséklete fagyvédelmi funkcidban. *5
[Kuls6 hémérs.] Minimalis kilsé kérnyezeti hémérséklet, amelynél a fagyvédelmi funkcié mikddésbe 1ép; (3 — 20°C) vagy valassza a ,**” lehe-
téséget. A csillagok (**) valasztasa esetén a fagyvédelmi funkcié kikapcsol (azaz fennall az els6dleges vizfagyasi kockazat).

*4 Amikor a rendszer ki van kapcsolva, a fagyvédelmi funkcio inaktiv.
*5 Az aramlasi hémérséklet 20°C-ra van rogzitve, és nem valtoztathatd.

* Akulsé koérnyezeti hémérséklet azon tartomanya, amelyben az egyideji
[Eqyideji miikddés] miikédés elindul, -30°C — 10°C (alapértelmezésben -15°C).
A nagyon alacsony kiilsé hémérséklet(i idészakokban ez az lizemmaéd hasznalhaté. « Arendszer automatikusan visszatér a rutintizemre. Ez akkor kévetkezik be,
Az egyidejii miikodés lehetévé teszi a HMV-készitéssel egyiitt a helyiségek fiitését a ha a kiilsé kérnyezeti hémérséklet az ehhez az tizemmadhoz valasztott
hészivattyl és/vagy a segédfiitd hasznalataval, mig a hasznalati melegviz flitését hémérseklet folé emelkedik.

csak a merdil6forralo biztositja. Ez a mlivelet csak akkor érheté el, ha a rendszerben
HMV-tartaly és merl&fiités is van.

[Hideg id6jaras maéd]

Rendkivdl alacsony kils6 kdrnyezeti hémérséklet esetén, amikor a hészivattyu teljesitménye korlatozott, a fiitést vagy a HMV-t csak az elektromos segédfiité biztositja (és
a merUléforrald, ha van). Ezt a funkcié csak extrém hideg id6szakokra tervezték. A kizarélag kdzvetlen elektromos flitéberendezések tulzott hasznalata nagyobb
energiafogyasztast eredményez, és csokkentheti a flitéberendezések és a kapcsolddo alkatrészek élettartamat.

» Akullsd kdérnyezeti h6mérséklet azon tartomanya, amelyben a hideg id&jarasi
funkcio elindul, -30°C — -10°C (alapértelmezésben -15°C).

» A rendszer automatikusan visszatér a rutinlizemre. Ez akkor kévetkezik be,
ha a kiilsé kérnyezeti h6mérséklet az ehhez az izemmaddhoz valasztott
hémérséklet folé emelkedik.

[ENERGIAFELUGYELETI BEALL.]

Ebben a menlben lehet beallitani a felhasznalt elektromos energia és az eléallitott héenergia rogzitéséhez sziikséges dsszes paramétert, amely a f6 tavvezérlén megjelenik.
A paraméterek az elektromos fiitéegység teljesitménye, a vizszivattyd aramellatasa és a hémennyiségmérd impulzusa.

A beallitasi miivelethez kdvesse az Altalanos miikddés cimi fejezetben ismertetett eljarast.

Az 1. szivattyu esetében ,***” is beallithatd ezen beadllitas mellett. A ,***” kivalasztasa esetén a rendszer nyugtdzza, hogy a gyarilag felszerelt szivattyu van kivalasztva.
Lasd az ,Energiafeligyelet” részt az ,1. Mlszaki informacidk” részben.

[KULSC") BEMENET BEALLiTASOK]
[lgény szabalyozas(IN4)]

Ha az [KI] lehet&séget valasztjak, mikdzben az IN4-re jel érkezik, kényszeriti
az 6sszes hoforras leallitasat, a [Kazan] kivalasztasa pedig ledllitjia a
hészivattyu és az elektromos fiitéegység miikodését, és a kazant mikaodteti.

[Egyéb héforras héérzék.(IN5)]

Ha a [Ftd] lehetéséget valasztjak, mikozben az IN5-re jel érkezik, csak
elektromos filitbberendezésekkel végzett izemet eredményez, a [Kazan]
kivalasztasa pedig kazanos tizemet.

[Hitési hém. hatar(IN15)]

A harmatponti termosztat az IN15-re csatlakoztathato. (A paralecsapodas
elkerilése érdekében)

Amikor a bemeneti jel (IN15) BE, a hiitési cél bemend hémérsékletet a
tavvezérl6 korlatozza.

Megjegyzés: A kiltéri egység védelme érdekében ez a célhémérséklet a
rendszer az IN15 bemenet megvaltoztatasa utan 60 percig tartja. m

W-10



ﬂ Kiegészité informaciok

B Hiitokozeg-gyiijtés (leszivas), csak osztott modelles rendszereknél
Lasd ,Hltékozeg gyljtése” rész a kiltéri egység telepitési kézikdnyvében vagy szervizkdnyvében.

B A kazan tartalék izemmaédja
A fités mikodését kazan tdmogatja.
Tovabbi részletekért lasd a PAC-THO12HT-E telepitési kézikonyvét.
<Telepités és a rendszer beallitasa>
1. Allitsa a DIP SW1-1 kapcsolét ,BE” allasba (kazannal) SW2-6 kapcsolét ,BE” allasba (keverstartallyal).
2. Szerelje be a termisztort (vizmelegité bemend vizhém.) (THWB1) *1 a kazan korébe.
3. Csatlakoztassa a kimeneti vezetéket (OUT10: kazanos (izem) a kazan jelbemenetére (szobatermosztat bemenetére). *2
4. Szerelje be a kdvetkezd szobahémérséklet-termosztatok egyikét. *3

+ Vezeték nélkili tavvezérld (opciod)

+ Szobahdmérséklet termosztatja (helyi beszerzés)

F& tavvezérld (tavoli pozicio)

<F6 tavvezérl6 beallitasai>
1. Vélassza a [Szerviz] menit, majd a [H6forras beallitdsa] menipontot, és valasszon a [Kazan] és a [Hibrid] kozul. *4
2. Menjen a [Szerviz] meniibe, és valassza az [Uzemmad beallitasok], majd a [Kazan beallitasok] meniipontot a [Hibrid beallitasok] részletes beéllitasainak elvégzéséhez.

*1 A kazanh6mérséklet termisztora opcionalis alkatrész.

*2 Az OUT10-en nincs feszlltség.

*3 A kazanos fltést a szobah6mérséklet-szabalyozé termosztat kapcsolja be/ki.

*4 [Hibrid] valasztasakor a rendszer automatikusan valtja a héforrast a hészivattyu (és az elektromos fitéegység) és a kazan kdzott.

B Tobb kiiltéri egység vezérlése

Nagyobb rendszerek megvaldsitasahoz tobb kiiltéri egység hasznalataval akar 6 azonos modellli egység is csatlakoztathato.
A hidraulikaszekrény alegységként hasznalhaté tébb klltéri egység vezérléséhez.

Tovabbi részletekeért lasd a [f&] aramlasihémérséklet-szabalyozé telepitési kézikonyvét (PAC-IF081/082).

A PAC-IF071/072B-E nem csatlakoztathaté a hidraulikaszekrényhez.

Ellendrizze a csatlakoztatott féegység modelljének nevét.

<DIP kapcsol6 beallitasa>

- Allitsa a DIP SW4-1 kapcsolét ,BE” allasba (Aktiv: tébb kiiltéri egység vezériése).

« Tartsa a DIP SW4-2-t KI” allasban (ez az alapértelmezett bedllitas; fé/albedllitas: al-).

« Allitsa a DIP SW1-3 kapcsolét BE allasba, ha a hidraulikaszekrény HMV-tartalyhoz van csatlakoztatva.

Megjegyzés: A SUZ-SWM/PXZ/PUMY-P kultéri egység nem hasznalhato tobb kiltéri egység vezérléséhez.

A Mitsubishi Electric Erp Iranyelvhez kapcsol6do termékinformacioi: erp.mitsubishielectric.eu/erp
M|TSUB|SH| Atelepitéssel, karbantartassal és 6sszeszereléssel kapcsolatos részletek és dvintézkedések a telepitési
ELECTRIC és/vagy hasznalati kézikdnyvekben talalhatok.

Ezek az informaciok a 811/2013/EU és a 813/2013/EU rendeleten alapulnak.

AHOMERSEKLET-SZABALYOZOK TERMEKTABLAZATA

1 |Alkatrész neve 5 |F6 tavvezérld 7 |Vezeték nélkiili thvvezérl6 és vevd

2 |Modell neve 6 |(Beltériegység-tartozék) PAR-WT60R-E & PAR-WR61R-E

3 |A hémérséklet-szabalyozas osztalya VI VI

4 Hozzajarulas a szezonalis helyiségfiités 4 4
energiahatékonysaghoz (%)
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A biztonsagos és helyes hasznalat érdekében a hidraulikaszekrény tizembe helyezése elétt alaposan olvassa el

Tarta|omjegyzék ezt a kézikonyvet és a kiltéri egység telepitési kézikonyvét. Az angol az eredeti nyelv. A tébbi nyelvi valtozat az
eredeti forditasa.
1. Biztonsagi figyelmeztetések ........ccoooooomiiiiiciicienniccienns 2
2. Bevezetb .......... .3
3. Miiszaki informaciok.........cccceereimrrrcmrnceeeecee e 4
O 1Y 1= o1 1 £= =SSP 12
4.1 HelySzZin.....ooe e 12 ) Lo )
4.2 Vizmindség és a rendszer elékészitése................... 17 https://wwwl2.mitsubishielectric.com/
4.3 Vizvezeték kiépitése........ccovvimriinnninennniiniccrinneen 18 Ha tovabbi informaciokra van sziiksége, kérjiik, Iépjen be a fenti
4.4 Elektromos csatlakozas ...........cccccevvrvmmmmmeereernrenennnnns 20 weboldalra a részletes kezikdnyvek letdltésehez, valassza ki a régiot,
5. A rendszer beéllitasa.... .22 valassza ki a modell nevét, majd valassza ki a nyelvet.
5.1 A DIP kapcsol6 funKcCioi ........cccceerveicceeeniniccceeeennnens 22
5.2 Bemenetek/kimenetek csatlakoztatasa.................... 23 A weboldal kézikényvének tartalma
5.3 Bekotés 2 zonas hémérséklet-szabalyozéhoz ....... 25 . gneggiafelﬂgyelet
. - . » Szobatermosztat
5.4 Haszna!a’t csak’belterl egységgel . A rendszer foltbltése
(a telepltes Soran) ...................................................... 25 . Egyszer[j 2 zOnas rendszer
5.5 Smart grid ready.........ccccrreriminnennnnn s 25 - Fuggetlen elektromosaram-forras
. . S s . * ,Smart grid ready”
5.6 Ken.yszerltett hut’e?e,l u’zemmod be’menet (IN13) ...... 26 - HMV-tartaly hidraulikaszekrényhez
5.7 A microSD-memériakartya hasznalata..................... 26 - Tavvezérl-opciok
(S I VAV =Y 2 o L TN 27 - Szervizmend (kilonleges beallitas)
7. Uzembe helyezés 34 + Kiegészit6 informaciok
8. Szervizelés és karbantartas...........cccoeceririciniiccenncieeens 35

Tartozékok (mellékelve)
Hatlap Csavar M5x8 Csatlakozdcs6*' Tomités*? Hollandi anya*®
G1
1 2 1 E*S*-*: 2 ‘ ERPX-*: 4 1

*1 Csak ERSE sorozat
*2 ERSE sorozat kivételével

*3 215,88-as hiit6kdzegcs6 csatlakoztatdsahoz (csak ERSF sorozat)

Roviditések és szoéjegyzék

Sz. | Roviditések/Szavak Leiras

Id6jaras-kompenzacios goérbe mod

Hatési Gzemmaod

Helyiségh(tése ventilatorkonvektorral vagy padlo alatti hiitéssel

HMV mod

Hasznalatimelegviz-melegitési mod zuhanyzohoz, mosogatéhoz stb.

Bemend hémérséklet

Az elsbdleges korbe juttatott viz h6mérséklete

Fagyasmegel6zési funkcio

Fltésszabalyozasi rutin a vizvezeték befagyasanak megel6zésére

FTC A bemend hémérséklet szabalyozoja (Flow Temperature Controller), a rendszer vezérléséért felel6s aramkori kartya

Fltési Gzemmod

Helyiségflités radiatorral vagy padlofiitéssel

Hidraulikaszekrény

A vizvezeték-alkatrészeket tartalmazé beltéri egység (NEM HMV-tartaly)

©Olo|No|o[s|w(N| =

Legionella
séget okozhat

A vizvezetékekben, zuhanyzdkban és viztartalyokban potencialisan megtalalhatd baktérium, amely legionariusbeteg-

10 |LP tzemmdd
lyozéasara szolgald funkcio

Legionella-megel6zési izemmod — a viztartalyos rendszereknél a Legionella baktérium szaporodasanak megakada-

11 |Tokozott modell

Lemezes hécseréld (hiitbkozeg—viz) a klltéri hészivattylegységben

12 |PRV

Nyomascsokkentd szelep (Pressure Relief Valve)

13 |Visszatérd viz hémérséklete

A hémérséklet, amelyen a viz kilép az elsédleges korbol

14 |Osztott modell

Lemezes hécseréld (hiitbkozeg—viz) a beltéri egységben

15 |TRV

héleadast szabalyozza

Termosztatikus radiatorszelep (Thermostatic Radiator Valve) — a radiatorpanel be- vagy kijaratan Iévé szelep, amely a




n Biztonsagi figyelmeztetések

Figyelmesen olvassa el a kdvetkezé biztonsagi ovintézkedéseket.

/\ FIGYELEM: /\ VIGYAZAT:
Ovintézkedések, amelyeket a sériilések vagy a halal elkeriilése érdeké- Ovintézkedések, amelyeket az egység karosodasanak elkeriilése érdeké-
ben be kell tartani. ben be kell tartani.

Ezt a telepitési kézikonyvet és a hasznalati kézikonyvet a termék mellett kell tartani a telepités utan, mert a késébbiekben sziikség lehet ra.
A Mitsubishi Electric nem felelés a helyben beszerzett alkatrészek meghibasodasaért.

* Feltétleniil végezzen rendszeres karbantartast.
* Feltétleniil tartsa be a helyi eléirasokat.
* Feltétleniil tartsa be a kézikonyvben talalhat6 utasitasokat.

AZ EGYSEGEN LATHATO KULONBOZO0 SZIMBOLUMOK JELENTESEI

FIGYELEM Ez a jeldlés csak az R32 hiitékozegre vonatkozik. A hiit6kdzeg tipusa a kiiltéri egység adattablajara van megadva.
- X Abban az esetben, ha a hlitékdzeg R32 tipusu, az egység gyulékony hiitékézeget hasznal.
(Tuzveszély) Ha a hiitékozeg szivarog és tlizzel vagy flté részegységgel érintkezik, veszélyes gaz keletkezik és tlizveszély is fennall.
[ ] Hasznalat elétt alaposan olvassa el a HASZNALATI KEZIKONYVET.

@ A hasznalat el6tt a szervizszemélyzetnek alaposan at kell olvasnia a HASZNALATI KEZIKONYVET és a TELEPITES| KEZIKONYVET.

D}] Tovabbi informéaciok a HASZNALATI KEZIKONYVBEN, TELEPITESI KEZIKONYVBEN és hasonlé dokumentumokban érheték el.

/N\ /A FIGYELEM

Mechanikai

A hidraulikaszekrényt és a kiiltéri egységeket tilos a felhasznalénak lizembe helyezni, szétszerelni, athelyezni, médositani vagy javitani. Kérje egy erre felhatalmazott
szerel6 vagy technikus segitségét. Ha az egység nem megfeleléen lett telepitve vagy a telepités utdn modositva lett, vizszivargas, aramités vagy tiz keletkezhet.

Akultéri egységet olyan kemény, vizszintes feliletre kell biztonsagosan régziteni, ami elbirja az egység sulyat.
A hidraulikaszekrényt a tulzott hangkibocsatas és rezgések elkeriilése érdekében olyan kemény, figgéleges feliileten kell elhelyezni, ami elbirja annak feltoltott sulyat.

Ne helyezzen butorokat vagy elektromos berendezéseket a kiiltéri egység vagy a hidraulikaszekrény ala vagy folé.

A hidraulikaszekrény vészhelyzeti/biztonsagi berendezéseinek kimeneti csévezetékeit a helyi torvényeknek megfeleléen kell telepiteni.

Csak a Mitsubishi Electric altal engedélyezett kiegészitéket és cserealkatrészeket hasznaljon. Az alkatrészek beszereléséhez kérje képzett szakember segitségét.

Elektromos

Minden elektromos munkat képzett szakembernek kell elvégeznie, a helyi eléirdsoknak és a kézikonyvben megadott utasitasoknak megfeleléen.

Az egységeket kiilon erre kijelolt aramforrasrol kell taplalni, és megfeleld fesziltséget és megszakitdkat kell hasznalni.

A vezetékezést a bekotésre vonatkozo eldirasoknak megfeleléen kell elvégezni. A csatlakozasokat biztonsagosan, a kapcsok terhelése nélkil kell elvégezni.

Féldelje megfeleléen az egységet.

Altalanos

Tartsa tavol a gyermekeket és a haziallatokat a hidraulikaszekrénytdl és a kiltéri egységektol.

Ne haszndlja a hészivattyu altal eléallitott meleg vizet kdzvetlenil ivasra vagy fé6zésre. Ez a felhasznalé megbetegedését okozhatja.

Ne alljon az egységekre.

Ne érintse meg a kapcsoldkat nedves kézzel.

A hidraulikaszekrényen és a kiiltéri egységen az éves karbantartasi ellenérzéseket szakképzett személynek kell elvégeznie.

Ne helyezzen folyadékkal teli edényeket a hidraulikaszekrény tetejére. Ha a folyadék szivarog vagy rafréccsen a hidraulikaszekrényre, az egység karosodhat és/vagy
tizet okozhat.

Ne helyezzen semmilyen nehéz targyat a hidraulikaszekrény tetejére.

A hidraulikaszekrény telepitése, athelyezése vagy javitasa soran csak a hdszivattyuhoz eléirt hlit6k6zeget hasznalja a hiitévezetékek feltdltéséhez. Ne keverje 0ssze
mas hitékézeggel, és ne hagyja, hogy a vezetékekben levegé maradjon. Ha a hiitékézeg levegével keveredik, az a hiitékézeg-vezetékben rendellenesen nagy nyo-
mast idézhet eld, és robbanast vagy egyéb veszélyeket okozhat.

A rendszerhez megadottdl eltéré hiitékézeg hasznalata mechanikai meghibasodashoz, rendszerledllashoz vagy a készilék elromlasahoz vezet. A legrosszabb eset-
ben ez sllyosan akadalyozhatja a termékbiztonsag garantalasat.

Fltési Gzemmaddban, hogy a hékibocsatdkban a tul meleg viz ne tudjon kart tenni, a bemené célhémérsékletet allitsa legalabb 2°C-kal az sszes hékibocsaté legna-
gyobb megengedett hémérséklete ala. A 2. zéna esetén a bemend célhémérsékletet allitsa 5°C-kal az 6sszes hdkibocsaté megengedett legnagyobb aramlasi hémér-
séklete ala.

Ne telepitse az egységet olyan helyen, ahol égheté gazok szivaroghatnak, képzédhetnek, aramolhatnak vagy halmozédhatnak fel. Ha égheté gaz halmozdédik fel az
egység korll, az tizet vagy robbanast okozhat.

Ne alkalmazzon semmilyen mas megoldast a kiolvasztas felgyorsitasara vagy a tisztitdsra, mint amit a gyarté ajanlott.

A berendezést olyan helyiségben kell tarolni, ahol nincs folyamatosan miikdé gyuijtéforras (példaul: nyilt lang, mikodé gazkészilék vagy miikodé elektromos fltéegy-
ség).

Ugyeljen ra, hogy ne lyukassza ki vagy égesse meg.

Felhivjuk figyelmét, hogy a hlitékdzeg nem feltétlenil tartalmaz illatanyagot.

A csévezetékeket védeni kell a fizikai karosodastol.

A beépitett cs6hossz legyen minél révidebb.

Be kell tartani a gazokra vonatkozé nemzeti el6irasokat.

Minden sziikséges szell6zényilast akadalymentesen kell tartani.

Ne hasznaéljon alacsony hémérsékletl forraszanyagot a hiitékézegcsévek keményforrasztasa esetén.

A hitékozeg szivargasa fulladast okozhat. Biztositson az EN378-1 szabvanynak megfelel6 szellézést.

Feltétlenll tekerjen szigetelést a cs6vezeték koré. A csupasz csévezetékkel vald kdzvetlen érintkezés égési sérlilést vagy fagyast okozhat.




n Biztonsagi figyelmeztetések

A VIGYAZAT

Az els6dleges kéron hasznaljon a helyi minéségszabvanynak megfeleld tiszta vizet.

A kultéri egységet a klltéri egység telepitési kézikdnyvének diagramjai szerint elegendé légarammal rendelkezd helyen kell elhelyezni.

A hidraulikaszekrényt a héveszteség minimalizalasa érdekében beltérben kell elhelyezni.

Akultéri és a beltéri egység kozotti elsédleges korben [évé vizcsoveket a hdveszteség csokkentése érdekében minimalisra kell csokkenteni.

A viztécsak kialakulasanak elkeriilés érdekében tigyeljen kiltéri egység kondenzvizének elvezetésére az alapzattol.

Tavolitsa el a lehet6 legtdbb levegét a vizkorbdl.

Soha, semmilyen okbdl ne tegyen elemeket a szajaba, hogy elkerlilje azok véletlen lenyelését.

Az elem lenyelése fulladast és/vagy mérgezést okozhat.

A hidraulikaszekrény tapellatasanak hosszabb idére torténd lekapcsolasa (vagy a rendszer kikapcsolasa) el6tt le kell ereszteni a HMV-tartalyt.

Ne engedje le a vizet az elsédleges korbdl, és ne kapcsolja ki a készuléket.

Megel6z6 intézkedéseket kell hozni a vizlokés ellen, példaul a gyarté utasitasai szerint be kell épiteni egy vizlokés-elnyelét az elsédleges vizkorbe.

A kondenzacié sugarzokon valé megjelenésének elkeriiléséhez megfeleléen allitsa be a bemen6 hémérsékletet, és allitsa be a bemené hémérséklet alsé hatarértékét is
a helyszinen.

A helyszini csévezeték-kiépités elétt mindenképpen helyezze be és szoritsa meg a két csavart. Ellenkezé esetben a horog kioldhat, és az egység leeshet.

Ami a hiitékozeg kezelését illeti, olvassa el a kiiltéri egység telepitési kézikonyvét.

E Bevezeto

Az telepitési kézikdnyv az illetékes személyek eligazitasara szolgal abban, hogy hogyan kell biztonsagosan és hatékonyan felszerelni és Gizembe helyezni a hidraulika-
szekrény rendszert. A kézikdnyv célkdzonségét a szakértd vizvezetékszereldk és/vagy hiitéstechnikai mérndkok jelentik, akik részt vettek és atmentek a Mitsubishi Electric
termékkel kapcsolatosan el6irt képzésén, és megfelel6 képesitéssel rendelkeznek a szell6ztetés nélkili melegvizes hidraulikaszekrények telepitéséhez az adott orszagban.
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B Részegységek
<ERPX-*M*E> (Tokozott modellrendszer)

o —~15
N1

12 °

13

4 @
T8 5§ "

<3.1. abra> <3.2. abra>
<E*S*-*M*E> (Osztott modellrendszer) <ERSE-*M*EE> (Osztott modellrendszer)
&= CJ 15
S 1
12—[(] ‘N
5/- 1 @ ®
16| Il 4
3 - Al ,JII/ 7
™ "l 8
13— ||| %
6
Z Q
14 | Z
B Ol
C—

RS

<3.3. abra> <3.4. dbra>
Sz. Alkatrész neve ERPX-ME | ERPX-*M*E | EHSD-MEE | EHSD-*M*E | ERS*-MEE | ERS*-*M*(E)E Medi i
arld é 4 egjegyzes:

e e s A Ssaes £ AEE mo-

T an . dell telepitése soran min-
3 |Lemezes hécseréld (Hitékozeg — Viz) - - v v v v dig a megfeleld méretii
4 _|Vizkeringetd szivatty( 1 v v v v v v elsédleges oldali tagulasi
5 |Szell6zényilas (Kézi) - - v v v v tartalyt szerelje fel.
6 |Leeresztdcsap (elsdleges kér) - v v v v v (Tovabbi utmutatasért
7 | 1. és 2. segédfitd - v - v - v lasd 3.5. - 3.6. és 4.3.10.
8 | Aramlasérzékeld v v v v v o abrak)
9 |Manométer v v v v v v
10 | Nyomascsokkentd szelep (3 bar) - - v v v v
11 | Automatikus légtelenitd v v v v v v
12 | Tagulasi tartaly v v - v - o1 1 tAZrt ER_kSE-\I(WEE nem
13 | Magneses sziir6 v v v v v v .., artozik bele. .
14 |Leeresztétartaly v v - - v v 2 gzrtEZRiksgél’e.ERSE- nem
15 | Nyomascsokkentd szelep (5 bar) v v - v - v
16 | Nyomasérzékeld - - v v v 2 v 2

<3.4. tdblazat>
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B Miszaki rajzok
<Mértékegység: mm>

530 HOROG
AUTOMATIKUS LEGTELENITO e ~
% A=
ELULS® PANEL ° o
mmal | | ERINTESVEDO KAPCSOLO HATLAPTAMASZTEK
o | —
(=4 r
® i SORKAPOCSTOMB .
(=]
5 E ®
~ jl || FOVEZERLOEGYSEG
= L
N A | R
[El]] uwouerer S :73:::::: B
© I T 3 R / ® ﬂ
9 U ASCSG 5 U U
3 L@J \@1 % \@1 NYOMASCSOKKENTO SZELEP / \El \E‘ \El \E‘ LEE‘
<El6Inézet> <Oldalnézet> <Hatulnézet>
<ERPX> (Tokozott modellt alkalmazoé rendszer fiitéshez és hiitéshez) <ERS*> (Osztott modellrendszer fiitéshez és hiitéshez)
H [ B A G
| N
&
S Sy i %
=0 v
97 ~ s,
o P ®, Q8L o o
[*2] <t
TN J RE
. 8( X \ -
S i 48]
48] | 86 ¢ o
F 60, 124
86 E B A 153
124
145 163
163 208
248 213
361 310
446 395
461
<Alulnézet> <Alulnézet>
Betii Cso leirasa Csatlakozas mérete/tipusa
Helyiségfiités/Indirekt HMV-tartaly (el- =
A sédleges) VISSZATERO csatlakozasa G1 (EHSD/ERSD/ERSC/ERSF/ERPX-")
B Helyiségfités/Indirekt HMV-tartaly G1 (EHSD/ERSD/ERSC/ERSF/ERPX-)

(elsédleges) BEMENO csatlakozas

6,35 mm/kupos (E*SD/F-*)
9,52 mm/kupos (E*SC-*) A\ Figyelem
12,7 mm/kpos (E*SD-*) « A hlit6kézegcsovek csatlakoztatdsanak karbantartasi
12 7 vaav 15.88 mm/kipos célbdl hozzaférhetének kell lennie.
D Hitékozeg (Gaz) ’ ay 15, . P A hlit6k6zegcsdvek lecsatlakoztatas utani Ujracsatlakoz-
(ERSF-) tatasakor a cs6 kupos részét Ujra kell peremezni.

C | Hitdkdzeg (Folyadék)

15,88 mm/kapos (E*SC-*)

E Bemend csatlakozas a hészivattyutol G1 (ERPX-*)

E Visszatérd csatlakozas a hészivattyd- G1 (ERPX-Y)
hoz

G Lereres._zto cso (teleplrt'o altal) a nyo- G1/2 (szelepport a hidraulikaszekrény burkolataban)
mascsokkent6 szeleptél
Elektromos kabelbemenetek A® és ® bemenetekhez vezesse a magas fesziiltségii vezetékeket, beleértve a tapkabelt,
OO ® a beltéri-kiiltéri kabelt és a kilsé kimeneti vezetékeket.

H S R A ® és @ bemenetéhez vezessen alacsony feszliltségl vezetékeket, beleértve a kiilsé
©© @ @ bemeneti vezetékeket és a termisztor vezetékeket.

Egy vezeték nélkiili vevé (opcionalis) kabeléhez hasznalja a @ bemenetet.

| Leereszt6aljzat Kils6é atméré 20 mm (az EHSD-*-t nem tartalmazza.)

<3.5. tablazat>
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<ERSE> (Osztott modellrendszer flitéshez és hiitéshez)

600

@\ AUTOMATIKUS LEGTELENITO o
N

HOROG

preonoennranoonTRnY

ELULSO PANEL

ERINTESVEDO KAPCSOLO

950

578

SORKAPOCSTOMB

-

o|| HATLAPTAMASZTEK

242

FO VEZERLOEGYSEG @

— v MANOMETER 1o

=4 i

=]
+ <4

HUTOKOZEG

HELYISEGFUTESI BEMENO G2
(IS0 228-1 G1-1/2B)

NYOMASCSOKKENTO i
SZELEP / h‘

FOLYADEK 3/8
HUTOKOZEG (GAZ

HELYISEGFUTESI VISSZATERO
(1SO 228-1 G1-1/2B)

J  (GAZ) .
*LASD AZ. RESZLETES NEZETET.

(348)
357

<Oldalnézet>

RESZLETES NEZET Z

KIEGESZITO HOZZAADASAA
HOTOKOZEG GAZCSOHOZ.

(TOLCSERES) 3/4F HUTOKOZEG (GA2)

CSATLAKOZASA
(KEMENYFORRASZTAS)
BELS® ATMERO 254

ERERT

<Hatulnézet>

541
<Alulnézet>
Betii Csé leirasa Csatlakozas mérete/tipusa
Helyiségfutés/Indirekt HMV-tartaly (el- _ *
A sédleges) VISSZATERO csatlakozasa G1-1/2B (ERSE-")
B Helyiségfités/Indirekt HMV-tartaly G1-1/2B (ERSE-*)

(elsédleges) BEMENO csatlakozas

C Hiitékozeg (Folyadék)

Figyelem
* A hiték6zegcsovek csatlakoztatdsanak karbantartasi
célbol hozzaférhetének kell lennie.

9,52 mm/kupos (ERSE-*)

D Hitékozeg (Gaz)

» A hitékézegcsovek lecsatlakoztatas utani Ujracsatlakoz-

Bels6 atmérd " OVE atlaroz >
tatasakor a csé kupos részét Ujra kell peremezni.

25,4 mm (ERSE-*)

Leereszt cs6 (telepito altal) a nyo-

G mascsokkentd szeleptd| G1/2 (szelepport a hidraulikaszekrény burkolataban)
Elektromos kabelbemenetek A @ és @ bemenetekhez vezesse a magas fesziiltségii vezetékeket, beleértve a tapkabelt,
DB ® a beltéri-kultéri kabelt és a kilsé kimeneti vezetékeket.
H i A® és @ bemenetéhez vezessen alacsony fesziiltségli vezetékeket, beleértve a kiilsé
@ @ @ @ bemeneti vezetékeket és a termisztor vezetékeket.
Egy vezeték nélkiili vevs (opcionalis) kabeléhez hasznalja a @ bemenetet.
| Leeresztbaljzat Kiils6é atméré 20 mm (az EHSD-*-t nem tartalmazza.)

<3.6 tablazat>
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B Vizkor diagram

beszerzés)

| — Vizcsé |
<ERPX> (Tokozott modelirendszer) bommemomooe o oees wo| ow | ow i
*® w ® w =
Sz. Alkatrész neve g = = ; % =
513188 5 3
Hidraulikaszekrény Hideg [ © T T o o
HMV viz w i i [} w w
Vezérl6 és elektromos
26 ﬂ ﬂ 1 szekrény v v v v v v
~ 2 2 |F6 tavvezérld v v v v v v
25 Lemezes hécseréld
3 |(Hiitskézeg - viz) R R B B B
2 4 |Vizkeringeté szivattya 1 | P v | v v
20d] 5 |Szell6zonyilas (Kézi) - - v v v v
Leeresztécsap
6 | Elssdleges kor) R R
9 7 |1. és 2. segédfiité - v - v - v
8 |Aramlasérzékeld v v v v v v
9 |Manométer v v v v v v
Helyi 10 Nyolméagsbkkenté et . > . >
/ szelep ressure relie - -
23 X [?ndszer valve) (3 bar)
11 |Automatikus légtelenité v v v v v v
30 28 28 12 |Tagulasi tartaly v v - v - v
13 |Magneses sz(iré v v v v v v
Megj.egyzeS: . 27/ 14 |Leeresztétartaly v v - - v v
'I:'ijgb!_ztpnség[’qkq!(t?él az ERPX modellek o ﬂ ﬂ» Nyomascsokkentd .
ftékorébe (hitékorébe) ne szereljen fel tovabbi . . 15 |szelep (Pressure relief v v - v - v
nyomascsokkenté szelepet. Viz-  Leereszté valve) (5 bar)
ellatas 16 [THW1 v v v v v v
17 [THW2 v v v v v v
<3.5. abra> 18|TH2 - e e [ v v
19 |Nyomasérzékeld - - v PN v
THW5B
j < (PAC-THO11TK2-E vagy
Megjegyzes . S s " . s 20 |PACTHO1 TKL2-E N N - - - -
* A HMV-csatlakozasok rendszerkonfiguraciéjanak elvégzéséhez ligyeljen a helyi elirasokra. opcionalis alkatrész)
* A HMV csatlakozasok nincsenek mellékelve a hidraulikaszekrény csomagjaban. Minden 21 |Kiiltéri egység - - - - - R
szlikséges alkatrészt helyi szinten kell beszerezni. 9o |Leeresztbesé (helyi N _ N - - -
. . . o . . . . Lo beszerzés)
» Ahidraulikaszekrény Uritése érdekében egy levalasztoszelepet kell elhelyezni mind a beme- 3 utas szelep
neti, mind a kimeneti csévezetéken. 23|(Helyi beszerzés) B B B B i B
+ Ugyeljen arra, hogy a hidraulikaszekrényhez mend bemeneti csévezetékre helyezzen el egy HMV indirekt nem .
sz(irét 24 |szell6ztetett tartaly (helyi| - - - - - -
. beszerzés)
* Az 3.5 és 3.6 abrakkal, valamint az orszagos szabalyozasokkal 6sszhangban a kapcsol6dé o5 |Hidegvizes bemeneti cs| B _ _ ~ ~
kiengedd szelepekhez megfeleld leeresztécsdveket kell csatlakoztatni. f_‘H’\ig II besze?,es),,
* Avizellats cs6vezetékre visszaaramlas-gatié berendezést kell felszerelni (IEC 61770). 26 |([Helyi bossorzés) - - - - - -
+ Kuilénb6z6 fémekbdl készilt alkatrészek vagy kildnbozé fémekbdl készilt csécsatlakozas 7 | Visszadramias-gatlo B B R R R B
hasznalata esetén szigetelje el az illesztéseket, hogy megakadalyozza a korréziés reakciot, ﬁSZkfl’Z (T?'Y' t:eszerzes)
s LA o P . evalasztoszelep _ _ _ _ _ _
ami karositja a cs6vezetéket. 28 (Helyi beszerzés)
2g |Magneses sz(ir6 (helyi _ R R ; R R
beszerzés) (ajanlott)
30 |Sziird (helyi beszerzés) - - - - - -
31 Szellézényilas (helyi _ _ _ _ B R

<E*S*> (Osztott modellrendszer)

i
'
.
! Vizes6 !

Hidraulikaszekrény

21

Leeresztd -
28 Helyi

27 rendszer
*1

Kupos csatlakozasok 28

27

Viz-
ellatas

Leereszt®

<3.6. abra>

*2 Akkor érdemes felszerelni ezt az alkatrészt, ha a beltéri egység
magasabban van mint a kiltéri egység, vagy ha a vizcsé fels6é
részének valamely szakaszaba beszorul a levegé.

*3 Az ERSE-YM9EE-t nem tartalmazza.

*4 ERSC-*, ERSE-*-t nem tartalmazza.

<3.7 tablazat>
*1 Lasd a kovetkezd részt: ,Helyi rendszer”.

<Csak ERSE>




E Miszaki informaciok

M Helyi rendszer

1 zénas hémérséklet-szabalyozas

]~

2 z6nas homérséklet-szabalyozas
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1. Az 1. zéna hékibocsatoi (pl. radiator, ventilatoregység) (helyi beszerzés)

. Keverétartaly (helyi beszerzés)
. Termisztor (1. z6na vizaramlasi hém.) (THW6)
. Termisztor (1. z6na visszatéré vizhém.) (THW7)

. 1. z6na vizkeringet6 szivattyu (helyi beszerzés)

. Termisztor (2. zéna vizaramlasi hém.) (THW8)

. Termisztor (2. z6na visszatéré vizhém.) (THW9)

2
3
4
5
6. 2. z6na motorizalt keverészelep (helyi beszerzés)
7
8
9

. 2. zbna vizkeringetd szivattyu (helyi beszerzés)

11

}

}

Opcionalis alkatrész:
PAC-THO11-E

Opcionalis alkatrész:
PAC-THO11-E

a

1. Termisztor (vizmelegité bemend vizhém.) (THWB1)

-

2. Termisztor (keverétartaly vizhém.) (THW10) *1

-

3. Vizmelegitd (helyi beszerzés)
14. 1. z6na 2 utas szelep (helyi beszerzés)

15. 2. zéna 2 utas szelep (helyi beszerzés)
16. Megkerilészelep (helyi beszerzés)
17. 1. zéna motorizalt kever6szelep (helyi beszerzés)

0. 2. zéna hékibocsatok (pl. padlofiités) (helyi beszerzés)

Opcionalis alkatrész:
PAC-THO12HT(L)-E

*1 CSAK a puffertartaly-vezérlés (fités/hiités) a [Smart grid (napelem) ready]-re

vonatkozik.




EI Telepités

<El6késziiletek a telepités és szervizelés el6tt>

Készitse el6 a sziukséges szerszamokat.

Készitse el6é a megfelel6 védelmet.

Minden karbantartas elétt hagyja leh(Ini az alkatrészeket.

Biztositson megfeleld szell6zést.

Arendszer ledllitasa utan kapcsolja ki a tapellatas megszakitét, és huzza ki a halozati csatlakozét.
Az elektromos alkatrészeket érinté munka megkezdése elétt siisse ki a kondenzatort.

<Ovintézkedések a szervizelés soran>

Ne végezzen nedves kézzel elektromos alkatrészeket érinté munkat.

Ne 6ntson vizet vagy folyadékot az elektromos alkatrészekbe.

Ne érjen a hiit6kézeghez.

Ne érintse meg a forré vagy hideg fellletet a hitékdzeg ciklusban.

Ha az aramkér javitasat vagy ellendrzését a tapellatas kikapcsolasa nélkiil kell végezni, nagyon évatosan jarjon el, hogy NE érintse meg az ARAM alatti alkatrészeket.

4.1 Helyszin

e s , B Szervizhozzaférési diagramok
M Szallitas és kezelés

Szervizhozzaférés
Horog Paraméter Méretek (mm)
a 200
jE= b 150
o : c 500
B 1 d 500

<4.1.1. tablazat>

A nemzeti és helyi épitési el6irasokban leirtak szerint elegendé helyet KELL

Hatlapta- hagyni a leeresztécsdvek szamara.
A maszték

2 " =2a

<4.1.1. dbra> <4.1.2. dbra>

A hidraulikaszekrény egy fa raklapra helyezve, kartonpapir védelemmel van leszallitva.

Ugyelni kell arra, hogy a hidraulikaszekrény szallitasa soran a burkolat ne sériil-
jon meg. Ne tavolitsa el a védécsomagolast, amig a hidraulikaszekrény el nem
érte a végso helyét. Ez segit megvédeni a szerkezetet és a kezel6panelt. c

Megjegyzés:

* A hidraulikaszekrényt MINDIG legalabb 2 személynek kell mozgatnia.

* NE fogja a cs6vezetéket a hidraulikaszekrény mozgatasakor vagy emelé-
sekor.

<4.1.3. dbra>

. Szervizhozzaférés
H Megfeleld hely

A hidraulikaszekrénynek beltérben és fagymentes kérnyezetben kell lennie,
Telepités el6tt a hidraulikaszekrényt fagymentes és id6jarasallo helyen kell példaul egy kiszolgalo helyiségben.
tarolni. Az egységeket NEM szabad egymasra helyezni.

< Ahidraulikaszekrényt beltérben, fagymentes id6jarasallé helyen kell elhelyezni.

 Olyan helyre szerelje be a hidraulikaszekrényt, ahol nincs kitéve viznek/tulzott
nedvességnek.

« A hidraulikaszekrényt olyan vizszintes falra kell elhelyezni, amely elbirja a feltdl-
tott tomegét.

* Atdmeg megdllapitdsahoz lasd a ,3. Miszaki informaciok” részt.

« Ugyelni kell a szervizhozzaférést biztositdé minimalis tavolsagok megtartasara a
készulék koril és el6tt <4.1.3. abra>.

« Rogzitse a hidraulikaszekrényt, hogy megakadalyozza annak felborulasat.

« A horgot és a panelek tartojat kell hasznalni a hidraulikaszekrény falra régzité-
séhez. <4.1.2. dbra>
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E] Telepités

B R32 hiitékdzeggel hasznalt beltéri egységre vonatkozé telepitési kovetelmények

* Ha a rendszerben a hiit6kozeg toltet teljes mennyisége < 1,84 kg, nem sziikséges tovabbi minimalis alaptertlet.
* Ha a rendszerben a hiit6kozeg toltet teljes mennyisége = 1,84 kg, a minimalis alapteriletre vonatkozé kdvetelmények az alabbi folyamatabran lathatok.

« Tilos az egységben 2,4 kg-ot meghaladd hiitékozeg toltetet hasznaini.

A beltéri egységi telepitési folyamatabraja

Inditas

A 4

« Ellendrizze a sziikséges hit6kdzeg-mennyiséget (m;) [kg]
« Ellendrizze a telepitési magassagot (H) [m]
« Ellenérizze a kiépitési helyiséget [m?]

A 4

« Ellenérizze a sziikséges hiitékézeg-mennyiséghez
megadott minimalis alapteriiletet (A,) [m?]
Lasd a 4.1.2. tablazatot.

A 4

« Kiépitési helyiség > Minimalis alapterilet (Ayin)?

NEM

tovabbi helyiséget.

Y

IGEN

A 4

Az egység tovabbi helyiségméretbeli és szell6zési kdvetel-
mények nélkili felszerelhetd a kiépitési terlleten.

A minimalis kiépitési terllet eléréséhez biztositson egy

Kiépitési helyiség + tovabbi helyiség = A,

A

A

mennyiséget (M) a kiépitési
Lasd a 4.1.3. tablazatot.

Ellenérizze a maximalisan engedélyezett hlitékdzeg toltet

helyiségben.

A

y

szell6zényilasok terlletét.

alapjan kell kiszamolni.
Lasd a 4.1.4. tablazatot.

Szamitsa ki a természetes szell6zéshez sziikséges

Akiépitési helyiségben a természetes szell6zéshez
sziikséges nyilasok teriletét a (Meycess) @ Maximalisan
engedélyezett hlitbkozeg téltet mennyiség (Mpax) €s a
sziikséges hiitékozeg toltet mennyiségének (m.) kildnbsége

A

y

Biztositsa a természetes szell6zéshez sziikséges nyilasokat
a kdvetelmények alapjan.
Lasd a korlatozast

A 4

Az egység telepithet6 a kiépitési helyiségbe.

Hidraulikaszekrény: Hidraulikaszekrény:

Természetes szell6zés esetén

Kiépitési helyiség Kiépitési helyiség

* Korlatozas

Tovabbi helyiség

¥

—» >0,5Anv,

215m

4 f )

[4 ¥

—»  >Anv,,

i

I

Beltéri egység Beltéri egység

* A szell6zésre vonatkozo korlatozas

Ha kapcsolddé helyiség nyilasok és természetes szell6zés sziikségesek, a kdvetkez6 feltételeket

kell alkalmazni:

« A padlétol 300 mm-nél magasabban elhelyezkedd nyilasokat figyelmen kivil kell hagyni a ter-
mészetes szell6zéshez minimalisan szikséges szell6zényilasok meghatarozasakor (Anviy,,).

* A szlkséges nyilasterilet Anv,,, legalabb 50%-anak 200 mm-nél alacsonyabban kell lennie a
padlotél szamitva.

« A telepitéskor a legalacsonyabb nyilas alja nem lehet magasabban a kimeneti pontnal, illetve
nem lehet 100 mm-nél magasabban a padl6tol szamitva.

» A nyilasok csak allandd, nem zarhaté nyilasok lehetnek.

* A helyiségek kozétti falon a nyilasok nem lehetnek 20 mm-nél magasabban a padl6tél szamitva.

« Egy masodik, magasabban Iévé nyilast is biztositani kell. A masodik nyilas teljes mérete nem
lehet kevesebb, mint az Anv,,, minimalis nyilasteriiletének 50%-a, és legalabb 1,5 m magasan
kell lennie a padlétol szamitva.
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ﬂ Telepités

B R32 hiitékozeggel hasznalt beltéri egységre vonatkozo telepitési kovetelmények

Minimalis alapterilet: hidraulikaszekrény

” Minimaélis alapteriilet (A,,,) [m?]
M. [ka] H=1000mm | H=1050 mm | H=1100mm | H=1150mm | H=1200mm | H=1250mm | H=1300 mm | H=1350 mm | H= 1400 mm
<1,84 - - - - - - - - -
1,84 10,4 9,5 8,6 7,9 7,3 6,7 6,2 6,0 5,8
1,9 11,1 10,1 9,2 8,4 7,7 7,1 6,6 6,2 5,9
2,0 12,3 11,2 10,2 9,3 8,6 7,9 7,3 6,8 6,3
2,1 13,6 12,3 11,2 10,3 9,4 8,7 8,0 7,5 6,9
2,2 14,9 13,5 12,3 11,3 10,3 9,5 8,8 8,2 7,6
2,3 16,3 14,8 13,4 12,3 11,3 10,4 9,6 8,9 8,3
2,4 17,7 16,1 14,6 13,4 12,3 11,3 10,5 9,7 9,1
<4.1.2. tablazat>
¢ H = Magassag — a haz alja és a padlo kozotti tavolsag.
* Ha a rendszerben a hiit6kozeg toltet teljes mennyisége < 1,84 kg, nem sziikséges
tovabbi minimalis alapteriilet.
* Tilos az egységben 2,4 kg-ot meghaladé hiitékozeg toltetet hasznalni.
» A koztes hiitokozeg feltoltések esetén a nagyobb értéket tartalmazé sort hasznalja.
Példa: ha a hiitokozeg-toltet mennyisége 2,04 kg, hasznalja a 2,1 kg-ot tartalmazé
sort.
* Az IEC60335-2-40: 2018 el6irasnak megfelel6en a telepitési magassag értékének (H)
a fenti értéket tekintjiik
H
Minim?lis alaptezzr[]let a kiépitési
A helyiségben maximalisan megengedett hiitékdzeg téltet mennyiség: Hidraulikaszekrény helyiségben (m’)
Kiépitési helyi- A helyiség maximalisan engedélyezett hiitékdzeg toltet mennyisége (Mpax) [ka]
ség [m?] H=1000mm | H=1050mm | H=1100mm | H=1150mm | H=1200mm | H=1250mm | H=1300mm | H=1350 mm | H = 1400 mm
1 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83
2 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83
3 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83
4 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83
5 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83
6 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,86 1,93
7 1,83 1,83 1,83 1,83 1,83 1,88 1,96 2,04 2,11
8 1,83 1,83 1,83 1,85 1,93 2,01 2,1 2,18 2,26
9 1,83 1,83 1,88 1,97 2,05 2,14 2,22 2,31 2,39
10 1,83 1,89 1,98 2,07 2,16 2,25 2,34 2,4 2,4
11 1,89 1,98 2,08 2,17 2,27 2,36 24 2,4 2,4
12 1,97 2,07 2,17 2,27 2,37 2,4 24 2,4 2,4
13 2,05 2,16 2,26 2,36 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4
14 2,13 2,24 2,35 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4
15 2,21 2,32 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4
16 2,28 2,39 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4
17 2,35 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4
18 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4
<4.1.3. tablazat>
« A koztes padléteriiletek esetén a nagyobb értéket tartalmazoé sort hasznalja. Példa: ha az alapteriilet 5,4 m? hasznalja az 5 m?-t tartalmazé sort.
¢ Az IEC60335-2-40: 2018 el6irasnak megfeleléen a telepitési magassag értékének (H) a fenti értéket tekintjiik
A természetes szell6zéshez minimalisan szlikséges szell6zényilas-terllet: Hidraulikaszekrény
” " Meycess [KG] = Atermészetes szellzéshez minimalisan sziikséges szell6zényilasok (Anvy,,) [cm?]
M. [ka] M (k0] Me- Muax  |H = 1000 mm|H = 1050 mm |H = 1100 mm |H = 1150 mm|H = 1200 mm |H = 1250 mm|H = 1300 mm H = 1350 mm|H = 1400 mm
2,4 1,84 0,56 200 191 182 174 167 160 154 152 149
2,4 1,9 0,5 182 173 165 158 152 146 140 135 133
2,4 2,0 0,4 149 142 136 130 125 120 115 111 107
2,4 2,1 0,3 115 109 105 100 96 92 89 85 82
2,4 2,2 0,2 79 75 71 68 66 63 61 58 56
2,4 2,3 0,1 40 39 37 35 34 32 31 30 29

Példa:

Meycess = 0,44 kg, @ Me,cess = 0,5 kg-nak megfelel6 értéket kell figyelembe venni.

<4.1.4. tablazat>

* A koztes m,,..ss €rtékek esetén a tablazat nagyobb m,,...s értékre vonatkozé értékét kell figyelembe venni.

* Az IEC60335-2-40: 2018 eléirasnak megfeleléen a telepitési magassag értékének (H) a fenti értéket tekintjiik

Bl A hidraulikaszekrény athelyezése

Ha a hidraulikaszekrényt Uj helyre kell athelyezni, teljesen eressze le, hogy elkeriilje az egység karosodasat.
Megjegyzés: NE fogja a csévezetéket a hidraulikaszekrény mozgatasakor vagy emelésekor.
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Telepités

B Felszerelési eljaras

1. Szerelje be a mellékelt hatlap tartozékot.
* A hatlap felszerelésekor helyi beszerzés(i csavarokat és kompatibilis diibeleket hasznaljon.

<Oldalnézet>

Fal

=

IE
[ |

Dibelek

Hatlap (vizszintes)

e Helyezze el a hatlapot a vizszintes bevagott profillal FELFELE.

A hatlap csavaros rogzitéfuratokkal van ellatva, amelyek kér vagy ovalis alakuak.
Annak érdekében, hogy az egység ne essen le a falrol, valassza ki a megfelelé
szamu furatot vagy furatpoziciot, és vizszintesen rogzitse a hatlapot a megfelelé
helyre a falon.

H ffffffff o )
Csavarok Csavarhuzé
<4.1.4. abra>

2. Helyezze be a horgot a hidraulikaszekrény hatsé részén, a hatlap bevagasa mogott.
*A hidraulikaszekrény felemelését megkonnyiti, ha el6szér a mellékelt csomagoldbetéttel megdonti az egységet.

i) A jobb és a bal oldali panelek mindegyike egy |>jelzéssel van ellatva.
Addig emelje fel az egységet, amig a |> jelzések a lent lathato hatlap felsé széle f6lé nem kertinek.

<Az egység oldalnézete>

Egység |> jelzés

o NE fogja a csévezetéket a hidraulikaszekrény
mozgatasakor.

«—Fal

o

IS

Horog

L~

U\E[%

Hatlap felsé éle

Hatlap

(falra szerelt) ﬁ Emelje fel az egységet.

Emelje fel az egységet ugy, hogy a |> jelolések a
hatlap felsé széle folott legyenek.

<4.1.5. dbra>

ii) Ellenérizze és gy6z6djon meg arrol, hogy a |> jelzések helyesen vannak elhelyezve és megfe-
leléen régzitve van a hatlap hajlitott szakaszanak szintjén, ahogy az az alabbi abran is lathato.

<Az egység oldalnézete>

Egység

15

Egység |> jelzés

I
%

D. Szerelje fel az egységet.

— Fal

= Horog

A hatlap hajlitott szakasza

<4.1.6.

Hatlap

T

Hatlap

abra>

Horog
<1. folyamat>

<4.1.8. dbra>

Fa raklap

<Az egység el6lnézete> A
Kbzépvonal
Horog —i @ﬁu 3
(a késziilékhaz + 8
hétoldalén) 0 oo =
Hatlap
o)
Egység —
[ o]

<4.1.7. dbra>

e A4.1.7. abra mutatja az egység és a falra rdgzitett hatlap
egymashoz viszonyitott helyzetét.
Szerelje fel a hatlapot a <4.1.3. abra> (Szervizhozzaférés) szerint.

Méretek
mm) A B
Hidraulikaszekrény
ERSC
E*SD
ERPX
ERSE 600 827

Tavolitsa el a fa cso-
magoldalapot.

<2. folyamat>

<4.1.9. dbra>
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3. Rogzitse az egységet a hatlaphoz a mellékelt 2 csavarral (tartozékok).

Rogzitse az egységet a 2 csavarral.
* Ha szerszamgéppel nehéz hozzaférni,

<Tartozék>
Vezérl6 és elektromos szekrény helyette hasznaljon kézi szerszamot.

Vezérl6 és — Egység

elektromos

szekrény \E::\
\\E:

Csavar M5x8

—r— Egység

<4.1.10. dbra>

<4.1.11. dbra>

Rdgzitse az egységet a 2 csavarral.

Vezérld és g/ .

elektromos .
szekrény - i VIGYAZAT: A helyszini cs6vezeték elkészitése ELOTT iigyeljen ra, hogy behelyezze és
2 meghuzza a két csavart.
< Ellenkezd esetben a horog kioldhat, és az egység leeshet.
BB+ o+ ®
RS ® ° oo /Egység
o . 1

re

<4.1.12. abra>
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4.2 Vizminbség és a rendszer el6készitése
A vizminéségnek meg kell felelnie a 2020/2184/EU iranyelv szerinti
szabvanyoknak és/vagy a helyi orszagos szabvanyoknak.
Franciaorszagban példaul: Arrété du 11 Janvier 2007 relative aux limites et
références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées a la consommation
humaine

B Vizmindség az elsédleges korben

+ Az els6dleges korben lévd viznek meg kell felelnie a helyi orszagos
szabvanyoknak:
Németorszagban és Belgiumban példaul: VDI2035, 1. lap

» Az elsédleges korben lévé viznek tisztanak kell lennie pH-értéke pedig legyen
6,5 és 10,0 kozott.

B Vizmindség a szaniterkorben

» Aszaniterkdrben lévé viznek tisztanak kell lennie pH-értéke pedig legyen 6,5

és 8,0 kozott.

» Akovetkez6k a szaniterkorben 1évé viz maximalis értékei;

Kalcium: 100 mg/L, Keménység: 250 mg/L (Ca-keménység)
14,0 °dH (német keménységi fok)
25 °f (francia keménységi fok)
17,5 °E (angol keménységi fok)
Klorid: 100 mg/L, Réz: 0,3 mg/L

+ Aszaniterkorben 1év6 egyéb anyagok felelienek meg a 2020/2184/EU iranyelv

szerinti szabvanyoknak.

» Az ismerten kemény vizi terlleteken a vizkdvesség megel6zése/
minimalizalasa érdekében célszer( a rutin tarolt vizhémérsékletet (HMV max.
hém.) 55°C-ra korlatozni, és/vagy megfeleld vizkezel6t (pl.: vizlagyitot)
alkalmazni.

W Fagyallé

A fagyallé oldatoknal 1. osztalyu toxicitasi besorolassal rendelkezé propilén-

glikolt kell alkalmazni, ahogyan azt a Clinical Toxicology of Commercial Products

kiadvany 5. kiadasa is tartalmazza.

Megjegyzés:

1. Az etilén-glikol mérgezé, és az elsédleges vizkérben annak az
ivovizkorrel valé barmilyen keresztszennyezédése esetén TILOS
hasznalni.

2. A 2 zdnas szelep BE/KI vezérlésnél propilén-glikolt kell hasznalni.

M Uj telepités (elsédleges vizkor)

+ Akultéri egység csatlakoztatasa el6tt megfeleld vegyi tisztitoszerrel alaposan
tisztitsa ki a cs6vezetékbdl a lerakodasokat, forrasztéanyagot stb.

+ Oblitse 4t a rendszert a kémiai tisztitészer eltavolitasahoz.

» Minden tokozott modellrendszerhez, és osztott modellhez vagy segédfité
nélkili PUMY rendszerhez adjon kombinalt gatiészer és fagyallo oldatot, hogy
megakadalyozza a cs6vezeték és a rendszer részegységeinek karosodasat.

» Osztott modelles rendszer esetén a felel6s telepitének kell elddntenie, hogy az
adott helyszin koriilményei kdzott sziikséges-e fagyalld oldat. Korréziogatiot
viszont MINDIG hasznalni kell.

B Meglévo telepités (elsédleges vizkor)

» Akiltéri egység csatlakoztatasa el6tt a meglévé flitékort vegyileg kell tisztitani,
hogy eltavolitsa a flitékorbél az ott talalhaté lerakodasokat.

Oblitse at a rendszert a kémiai tisztitdszer eltavolitasahoz.

Minden tokozott modellrendszerhez adjon kombinalt gatiészer- és fagyallé
oldatot, hogy megakadalyozza a csévezeték és a rendszer részegységeinek
karosodasat.

Osztott modelles rendszer esetén a felelés telepitének kell eldontenie, hogy az
adott helyszin korllményei kdzott sziikséges-e fagyalld oldat. Korréziogatiot
viszont MINDIG hasznalni kell.

Vegyi tisztitdszerek és gatlészerek hasznalata soran mindig kévesse a gyarté
utasitasait, és gy6z8djon meg arrél, hogy a termék kompatibilis a vizkérben
hasznalt anyagokkal.
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H A helyiségfiitési/hiitési korben sziikséges minima-
lis vizmennyiség

A beltéri Tovabbi sziikséges vizmennyiség
egységben [L]*1
Kiiltéri hészivattyiegység | talalhato viz-
mennyiség At'ag°s{m°!,e' Hidegebb klima*2
[L] gebb klima*2
Tokozott  |PUZ-WM50 2 24
modell PUZ-WM60 4 29
PUZ-WM85 7 32
PUZ-WM112 5 1 43
PUZ-HWM140 15 55
PUZ-WZ50 2 24
PUZ-WZ60 4 21
PUZ-WZ80 6 29
Osztott SUZ-SWM40VA 1 12
modell SUZ-SWMB0VA 2 21
SUZ soro- [Syz-SWMBOVA 4 29
zat SUZ-SWM30VA 5*3 12*3
SUZ-SWM40VA2 5*3 12*3
SUZ-SWMB0VA2 5 9*3 21+*3
SUZ-SWM8OVA(H)2 12*3 29*3
SUZ-SWM100VA(H) 12*3 38*3
SUZ-SHWM30VAH 9*3 21+*3
SUZ-SHWM40VAH 9*3 21+*3
SUZ-SHWM60VAH 12*3 29*3
Osztott PUZ-S(H)WM60 4 21
modell PUZ-S(H)WM80 6 29
PUZ soro- [pyz-S(H)WM100 5 9 38
zat PUZ-S(H)WM120 12 47
PUZ-S(H)WM140 15 55
Osztott PUMY-P112 22 75
modell PUMY-P125 22 75
Multi soro- [pUMY-P140 5 22 75
zat PXZ-4F75VG 6 27
PXZ-5F85VG 6 29

<4.2.1 tablazat>

*1 Viz mennyisége: ha van megkerilékor, a fenti tablazat a megkertlés esetén
szlikséges minimalis vizmennyiséget mutatja.

*2 Klima: az éghajlati zona ellenérzéséhez lasd 2009/125/EK: energiaval kapcso-
latos termékekre vonatkozoé iranyelv és szabalyozas (EU) 813/2013.

*3 SUZ sorozat: a bemend hémérséklet SOSEM lehet alacsonyabb 32 °C-nal, ha
a kiltéri hémérséklet -15 °C ala csokken.
Fennall a hécserél6 lemez elfagyasanak és sérilésének kockazata, valamint a
kultéri hécserélon fagyréteg képzédhet az elégtelen jégmentesités miatt.

1. eset. Az els6dleges és a masodlagos kor nincs elvalasztva

A 4.2.1. tablazat szerint biztositsa a vizvezetékhez, valamint a radiatorokhoz
vagy padléfiitéshez sziikséges vizmennyiséget.

2. eset. Kulon elsédleges és masodlagos kor

Ha az elsddleges és masodlagos szivattyu reteszelt mikddése nem elérhetd,
csak az elsédleges korben biztositsa a 4.2.1. tablazat szerint sziikséges
tovabbi vizmennyiséget.

Ha az elsédleges és a masodlagos szivattyu reteszelt miikodése elérhetd, az
elsédleges és a masodlagos kérben egyarant biztositsa a 4.2.1. tablazat
szerinti teljes vizmennyiséget.

A szlkséges vizmennyiség hianyaban szereljen be egy puffertartalyt.
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4.3 Vizvezeték kiépitése

Megjegyzés: Keriilje el, hogy a helyszini csévezeték feszitse a
hidraulikaszekrény cs6vezetéket, ezért rogzitse azt a falra
vagy hasznaljon mas modszereket.

H Biztonsagi eszk6zok csatlakozasa

A hidraulikaszekrény kdvetkezd biztonsagi részegységeinek mikddését az
esetleges rendellenességek tekintetében ellendrizni kell a telepités soran;
* Nyomascsokkentd szelep

« Tagulasi tartaly eléfeltdltése (gaz toltébnyomas)

A kdvetkezd oldalakon talalhatd, a biztonsagi berendezésekbdl a meleg viz

biztonsagos leeresztésére vonatkozé utasitasokat gondosan be kell tartani.

« A csOvezeték nagyon forro lesz, ezért az égési sérilések elkerilése érdekében
szigetelni kell.

« A csbvezeték csatlakoztatasakor tigyeljen arra, hogy ne kerdljon idegen targy,
példaul térmelék vagy hasonldk, a csévezetékbe.

H Biztonsagi eszk6zok csatlakozasa

A hidraulikaszekrényben egy nyomascsokkenté szelep talalhaté. (lasd <4.3.1.
abra>) A csatlakozasi méret G1/2. A telepitének a helyi és a nemzeti el6irasoknak
megfeleléen KELL a leereszt6 csévezetéket csatlakoztatnia ehhez a szelephez.
Ennek elmulasztasakor a folyadék a nyomascsokkentd szelepbdl kdzvetlenil a
hidraulikaszekrénybe kertil, és ez a termék sulyos karosodasat okozza.

Minden felhasznalt csévezetéknek birnia kell a forré vizet. A nyomascsokkentd
szelepek mas célra NEM hasznalhatok, és a leeresztésiiknek biztonsagos és
szabalyos maédon, a helyi el6irasok szerint kell torténnie.

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a manométer és a nyomascsékkenté sze-
lep NE legyen megfesziilve a kapillaris oldalan és a bemeneti
oldalan sem.

Nyomascsokkenté szelep beszerelésekor alapvetd, hogy ne
legyen visszacsapo szelep vagy levalasztészelep szerelve a
hidraulikaszekrény csatlakozéja és a nyomascsokkento szelep
kozé (biztonsagi okokbdl).

B Hidraulikus sziir6 beépitése (CSAK ERPX sorozat)

Szereljen be egy hidraulikus sz(irét vagy szirét (helyi beszerzés) a vizbemenetre
(,E cs6” a 3.5. tablazatban, lasd még a megfeleld rajzot a 3.5. abran)

B Csovezeték-csatlakozasok

A hidraulikaszekrényhez mend csatlakozasokat a G csavar (EHSD/ERSD/ERSF/
ERSC/ERPX sorozat) vagy a G1-1/2B (ERSE sorozat) k6zil a megfelelével
|étesitse. (A hidraulikaszekrény G1 vagy G1 -1/2B menetes csatlakozasokkal
rendelkezik.)

Ne hlzza tul a présszerelvényeket, mivel ez a gylrl deformaciojahoz és
esetleges szivargashoz vezet.

B Leeresztocsovek (CSAK ER** sorozat)

A leeresztécsovet hitési izemmodban kell felszerelni a kondenzviz elvezetésére.

« Erésen rogzitve szerelje fel a leeresztécsovet, hogy megakadalyozza a
csatlakozas szivargasat.

« Erésen szigetelje le a leeresztécsdvet, hogy megakadalyozza a viz csépogését
a helyileg beszerzett leereszt6csébal.

* Aleeresztécsovet 1/100 vagy annal nagyobb lejtéssel szerelje fel.

* Ne helyezze a leeresztécsovet olyan lefolydcsatornaba, ahol kéngaz van.

« Atelepités utan ellenérizze, hogy a leeresztécsé megfeleléen elvezeti a vizet a
kimenettdl a lefolydhoz.

<Telepités>
1. Vigyen fel a polivinil-klorid tipust ragasztot a leeresztécsd belsejében talalhato
satirozott felliletre és a leereszt6aljzat kiils6 részére az abran lathaté médon.
2. Tolja be mélyen a leeresztdaljzatot a leeresztécsdbe <4.3.3. dbra>.
Megjegyzés: Csotartoval er6sen tamassza ala a helyi beszerzésii
leeresztdcsovet, hogy elkeriilje a leeresztécsé
leereszt6aljzatbol valo kiesését.
Annak érdekében, hogy a szennyezett viz a hidraulikaszekrény
mellett ne keriiljon kézvetleniil a padlora, csatlakoztassa a
megfeleld leeresztécsoveket a hidraulikaszekrénybdl.

B A csévezeték szigetelése

Minden csupasz vizvezetékcsovet szigetelni kell, elkerlilendé a felesleges
héveszteség és kondenzaciod kialakulasat. Annak érdekében, hogy ne keriiljon
kondenzviz a hidraulikaszekrénybe, a hidraulikaszekrény tetején 1évé
csOvezetékeket és csatlakozasokat gondosan szigetelni kell.

A nem kivant héatadas elkerllése érdekében a hidegvizes és melegvizes
cs6vezetékek nem lehetnek kdzel egymashoz.

A kultéri hészivattyuegység és a hidraulikaszekrény kdzétti csévezetéket
megfeleld csészigeteld anyaggal kell szigetelni, amelynek hévezetd képessége
<0,04 W/m.K.

Gyarilag szerelt nyomascsokkentd szelep
(G1/2 csatlakozas)

Nyilas a leeresztéshez
(a csOvezetéket a telepitének KELL felszerelnie).

<4.3.1. dbra>

[
(R%
IEE
B

Csovezeték <4.3.2. abra>

Leereszt6aljzat

Vigyen fel a polivinil-klo-
rid tipusy ragasztot

Helyi beszerzési
leereszt6csd
(VP-20)

<4.3.3. dbra>
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B A vizkeringet6 szivattyu jellemzdi

A szivattyu fordulatszama a f6 tavvezérld beallitasaval valaszthatod ki (lasd 4.3.4.
—4.3.8. abrak).

Ugy allitsa be a szivattyd fordulatszamat, hogy az elsédleges kér aramlasi
sebessége megfeleljen a telepitett kiltéri egységnek (lasd 4.3.1. tablazat).
Eléfordulhat, hogy az elsédleges kor hosszatol és emelkedésétol fliggéen
tovabbi szivattyut kell beszerelni a rendszerbe.

A 4.3.1. tdblazatban fel nem sorolt kiiltériegység-modellekhez lasd a vizaramlasi
sebesség tartomanyat a kiiltéri egység specifikacios tablazataban.

<Masodik szivattyu>

Ha a telepitéshez masodik szivattyura van sziikség, olvassa el figyelmesen az
alabbiakat.

A masodik szivatty 2 médon helyezhetd el.

Ha a kiegészitd szivattyu(k) aramfelvétele nagyobb 1 A-nél, hasznaljon megfelelé
relét. A szivattyu jelkabele a TBO.1 1-2 vagy CNP1 kapcsaihoz is csatlakoztatha-
t6, de mindkett6h6z egyszerre NEM.

1. opciod (csak helyiségdfiités/-hiités)

Ha a masodik szivattyut csak a fit6-/hit6kérhdz hasznalja, a jelkabelt a TBO.1
3-as és 4-es kapcsahoz (OUT2) kell csatlakoztatni. Ebben a helyzetben a szi-
vattyd mas fordulatszammal futhat a hidraulikaszekrény beépitett szivattydjahoz
képest.

2. opci6 (elsédleges kor HMV és helyiségfiités/-h(ités)

Ha a masodik szivattyu az elsédleges korben lesz hasznalva a hidraulikaszek-
rény és a kiltéri egység kozott (CSAK csomagolérendszer), akkor a jelkabelt a
TBO.1 1-es és 2-es csatlakozéjahoz (OUT1) kell csatlakoztatni. Ebben a hely-
zetben a szivattyl fordulatszamanak MEG KELL egyeznie a hidraulikaszekrény
beépitett szivattyujanak fordulatszamaval.

Megjegyzés: Lasd az ,,5.2 Bemenetek/kimenetek csatlakoztatasa részt”.

A vizkeringetd szivattyu jellemzdéi
ERPX sorozat

& & e 5. 56DESSEG
X 70 é beallitas) | |
;4 o 4. sebesség
~@© 60 3. sebesség H
g 5 T —— 2. sebesség 1
z N \ 1. sebesség
%3 40 \
_-*2 30 ! I 1 \
% 20 l i | ! ! \\
9 | I | | | | N
2 N I s O s N
X 0 1 i : N
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Aramlasi sebesség [L/perc]
<4.3.4. abra>
E*SD sorozat
—_ 80 T T
g . e —
~ 70 —— \ (alape n beallitas) ||
= ~ 4. SEDESSEQ
& 60 = 3. sebesség —
g 50 [ — \‘ 2. sebesség ||
i’ 0 L | 1. sebesség
=2 30 ! I \\ \
=
% 20 | | | \
k. ]
3 10 | i | ]
b
g . [
0 5 10 15 20 25 30 35 40
Aramlasi sebesség [L/perc]
<4.3.6. abra>
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Kiiltéri hészivattyuegység Vizaramlas sebes-| Ajanlott aramlas
ségtartomanya [L/ [L/perc] *1
perc]
Tokozott modell PUZ-WM50 6,5-14,3 9,0
PUZ-WM60 8,6-17,2 10,8
PUZ-WM85 10,8-24,4*3 15,2
PUZ-WM112 14,4-32,1*3 20,1 *2
PUZ-HWM140 17,9-36,9 *3 25,1*2
PUZ-WZ50 6,5-14,3 9,0
PUZ-WZ60 6,5-17,2 10,8
PUZ-WZ80 6,5-22,9 14,3
Osztott modell SUZ-SWM30VA 6,5-11,4 7,2
SUZ sorozat SUZ-SWM40VA2 6,5-11,4 7,2
SUZ-SWM60VA2 7,2-17,2 10,8
SUZ-SWMB8O0VA(H)2 10,8-21,5 13,4
SUZ-SWM100VA(H) 10,8-25,8 *3 16,1
SUZ-SHWM30VAH 6,5-11,4 7,2
SUZ-SHWM40VAH 6,5-17,2 7,2
SUZ-SHWM60VAH 8,6-21,5 10,8
Osztott modell PUZ-S(H)WM60 7,2-22,9 10,8
PUZ sorozat PUZ-S(H)WM80 7,2-22,9 14,3
PUZ-S(H)WM100 7,2-28,7 17,9
PUZ-S(H)WM120 10,0-34,4*3 21,5*2
PUZ-S(H)WM140 10,0-34,4*3 25,1*2
Osztott modell PUMY-P112 17,9-35,8 *3 25,12
Multi sorozat PUMY-P125 17,9-35,8 *3 28,7 *2
PUMY-P140 17,9-35,8 *3 29,6 *2
PXZ-4F75VG 11,5-21,7 13,4
PXZ-5F85VG 11,5-24,6 *3 15,2

<4.3.1. tablazat>
Megjegyzés:
1. * Ha a viz aramlasi sebessége kisebb, mint az aramlasérzékel6 minimalis
aramlasisebesség-beallitasa (az alapértelmezés 5,0 L/perc), aramlasise-
besség-hiba aktivalodik.

2. Ha a viz aramlasi sebessége meghaladja a 36,9 L/percet, az aramlasi
sebesség nagyobb lesz 2,0 m/s-nal, ami erodalhatja a csdveket.

*1 A telepitéshez ajanlott aramlasi sebesség

*2 Puffertartallyal

*3 Ha a maximalis aramlasi sebességet szeretné biztositani, kérjik, szereljen be
egy tovabbi szivattyut.

ERSC sorozat
80
‘© _5'sepesse'g bl
70 edllitas) ||
94_" ‘\ e 4. SEDESSEY
%) 60 N 3. sebesség
g o . \\ 2. sebesség
<} \ 1. sebesség
z 40 \‘
2]
2 30 | i \\
= I | |
< 20 |
2 .
9 10 | I I |
’Q 0 | | 1 | | I
0 5 10 15 20 25 30 35 40
Aramlasi sebesség [L/perc]
<4.3.5. dbra>
ERSF sorozat
—_— 80
© I _ I
o 70 [— — et bealitss) H
— w4, sebesség
%) 60 L
.g — 3. sebesség
-
g 50 T~ \\ 2. sebesség Il
c 40 1. sebesség ul
% 30 | o
£ T [~
© 20 | I
N R R N S .
3 | | [
2 . | : |
X 0 5 10 15 20 25 30 35 40
Aramlasi sebesség [L/perc]
<4.3.7. abra>
ERSE sorozat
’E‘ 140 T T
% e 5. 56DESSEQ Lesines)
= 120 \\ e i Sobocteg oA
) .
“© 100 \\ 3. sebesség H
1S = 2. sebesség
g. 80 \\\ N 1. sebesség M
» 60 I \
2 L |
= 40 i I N
©
k7 20 | | i ! ‘\
0
2 0 | | | | | \
X 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90
Aramlasi sebesség [L/perc]
<4.3.8. abra>
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B A tagulasi tartaly méretezése

A tagulasi tartaly térfogatanak illeszkednie kell a helyi rendszer

vizmennyiségéhez.

A kdvetkezd képlet és grafikon hasznalhato a tagulasi tartaly fit6- és hiitékérhéz

méretezéséhez.

Ha a szlikséges tagulasi tartalytérfogat meghaladja a beépitett tagulasi tartaly

térfogatat, szereljen be egy tovabbi tagulasi tartalyt ugy, hogy a tagulasi tartalyok

térfogatanak 6sszege nagyobb legyen a szikséges tagulasi tartalytérfogatnal.

* Az E¥**-*M*EE modell telepitéséhez biztositson és szereljen be egy megfeleld
elsédleges oldali tagulasi tartalyt és egy tovabbi 3 baros névlieges nyomasu
nyomascsokkentd szelepet a helyszinen, mivel a modell nincs felszerelve
elsédleges oldali tagulasi tartallyal.

Ahol;
V= ___&xG V : Sziikséges tagulasi tartalytérfogat [L]
1-P"+0,098 € :Viz tagulasi egyiitthatdja

P2+ 0,098 G :Arendszerben lév6 viz teljes térfogata [L]

P : Tagulasi tartaly bedllitasi nyomasa [MPa]
P2 : Max. miikédés kdzbeni nyomas [MPa]

A jobb oldali grafikon a kdvetkezd értékekre

vonatkozik
¢ :70°C-on=0,0229
P* :0,1 MPa
P2 :0,3 MPa

*30% biztonsagi tartalékkal.

B A rendszer feltoltése (elsédleges kor)

1. Ellendrizze és toltse fel a tagulasi tartalyt.

2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden csatlakozas elég szoros, ideértve a
gyarilag szerelt csatlakozasokat is.

3. Szigetelje le a hidraulikaszekrény és a kiltéri egység kozotti csdveket.

4. Alaposan tisztitsa meg és oblitse ki a rendszerb6l az 6sszes szennyez&dést.
(Az utasitasokat lasd a 4.2. szakaszban.)

5. Toltse fel a hidraulikaszekrényt ivovizzel. Toltse fel az elsédleges flitékort
vizzel és sziikség esetén megfeleld fagyalléval és korrézidgatlo folyadékkal.
Az elsédleges kor feltoltéséhez mindig hasznaljon dupla visszacsapoé
szeleppel ellatott tolt6hurkot, amely megakadalyozza a vizellatas
visszaaramlas utjan torténé szennyezoédését.

6. Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincsenek szivargasok. Ha szivargast észlel,
szoritsa meg jobban a csatlakozasok rogzitécsavarijait.

+ Tokozott modellt alkalmazo rendszerekkel mindig hasznaljon fagyallét (lasd
az utasitasokat a 4.2. szakaszban). A beszerel§ feleléssége a helyszini
korilmények alapjan eldonteni, hogy osztott modellt alkalmazé rendsze-
rekben hasznal-e fagyallé folyadékot. Korréziégatlé folyadékot mind az
osztott, mind a tokozott modellt alkalmazé rendszerekben hasznalni kell.

A 4.3.11 dbran a fagypontokat és a fagyallé koncentraciéit tanulmanyoz-
hatja. Az dbra a FERNOX ALPHI-11 fagyall6 folyadék értékeit mutatja. Mas
fagyallok adatait az azokhoz tartozé kézikonyvekben talalhatja.

+ Ha kilénbdzé anyagu fémcsoveket kapcsol 6ssze, a csatlakozasok
szigetelésével el6zze meg a csdvek karosodasat okozé korroziv reakcio
kialakulasat.

4.4 Elektromos csatlakozas

Minden elektromos munkat képzett szakembernek kell végeznie. Ennek elmu-
lasztasa aramutést, tiizet és halalt okozhat. A termék garancidjat is érvényteleniti.
Minden vezetékezésnek meg kell felelnie a vezetékezésre vonatkozd nemzeti
eléirasoknak.

Megszakito roviditése |Jelentés
ECB1 Segédfité érintésvédd kapcsoldja
TB1 1. sorkapocstémb
ECB1 ECB1
NeLJ o] L
N =
B°sc 21 B°z0 50 b
Eu [ nu [F® STE
ogﬂgi.. ﬂﬂgiu Pl==-1C
gi fl [ ] fi
“E“E!Oo /TB1 "n“g!% [
.EDEH ﬂunn ﬁngﬁ nnnﬂn 8. 1
‘ d '~__a &
o[ e ™" - [
By C:&:ﬁ:a@ Ei=n <C = Jo

i

<1 fazis>

g2 Qg

<4.4.1. abra>

T

<3 fazis>

Tagulasi tartaly méretezése
25

20

15

10

Tagulasi tartaly térfogata [L]

0 50 100 150 200 250 300 350 400
Rendszer viztérfogata [L]

<4.3.10. abra>

7. Helyezze a rendszert 1 bar nyomas ala.

8. A szell6zényilasokon keresztiil engedje ki az 6sszes beszorult levegét a fltési
idészak alatt és utan.

9. Sziikség esetén toltse fel vizzel. (Ha a nyomas 1 bar alatt van)

10. Légtelenités utan KOTELEZO lezarni az automatikus légtelenitst.

5

0

G 5

g -10
7]
“©

& -15
©
[T

20

25

0 10 20 30 40 50

Fagyallé koncentracidja [%]

<4.3.11. abra>

A hidraulikaszekrény aramellatasa kétféleképpen biztosithato.
1. Tapkabel van elvezetve a kiiltéri egységtdl a hidraulikaszekrényhez.
2. A hidraulikaszekrénynek fliggetlen aramellatasa van.

A kapcsokhoz valé bekétést a bal alsé abrakon lathatdé médon a fazistdl figgéen
kell elvégezni.

A segédfiitét és a mertiléforralét egymastol flggetlenil kell csatlakoztatni kiilon m

tapforrasokhoz.

@ A helyi beszerzésii vezetékeket a hidraulikaszekrény alapzatan talalhaté
bemeneteken keresztll kell tvezetni. (Lasd 3.5. tablazat.)

A vezetékezést a vezérld és elektromos szekrény bal oldalan kell elvezetni,
és a rogzitéelemekkel kell régziteni.

© A vezetékeket kabelrogzitével kell rogziteni a lent lathaté médon.
® Kimeneti vezetékek

® Beltéri-kiiltéri vezeték \g,@ ‘
® Elektromos vezeték (B.H.) {
@ Jelbemeneti vezetékek/Vezeték nélkili B o] o o)

vevd (opcio) vezetéke (PAR-WR61R-E) D @ 6 @ ® ®

© Csatlakoztassa a kltéri egység — hidraulikaszekrény csatlakozokabelét a
TB1-hez.

® Csatlakoztassa a segédfiité tapkabelét az ECB1-hez.

« Ugyeljen arra, hogy az ECB1 BE legyen kapcsolva.
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ﬂ Telepités

A hidraulikaszekrény az aramellatast a kiltéri egységbdl kapja

(Ha fliggetlen aramforrast szeretne hasznalni, menjen a Mitsubishi webhelyére.)
A PXZ modell nem érhet6 el.

A modell aramellatasat hidraulikaszekrény biztositja (CSAK fliggetlen forrasbdl).

<1 fazis>
Helyezze fel a kézikdnyvekhez mellékelt ,A” cimkét a hidraulikaszekrény és a kiltéri egységek minden kapcsolasi rajza kdzelébe.

Hidraulikaszekrény

TB1
Kiiltéri egység %
Erinté Aramkéri @ @ ﬁp\/ezérlétéb-
Aramellata rntes- megsza- ahoz
~IN 230V 50 Hz ka;i‘;g.d Kit6 vagy @ @ @
1 %0 levalaszté @ 5o @
’ kapcsold
Aramkéri ECB1 A
Aramellata megsza- segéd-
~IN 230V 50 Hz Ikltqlvag% @ fitonoz
kapcsol6 @
Leiras Aramellatas Teljesitmény | Megszakito | Vezetékezés @ J_-
e 2 kW 16 A *2 2,5 mm?
Segédfiité /N 230 V 50 Hz 5 kW 2A 2 6.0 mm?

<4.4.2. dbra>
Elektromos csatlakozasok, 1 fazis
<3 fazis>

Helyezze fel a kézikdnyvekhez mellékelt ,A” cimkét a hidraulikaszekrény és a kultéri egységek minden kapcsolasi rajza kdzelébe.
Hidraulikaszekrény

TB1
Kdltéri egység %
@
@ @ A vezérl6tab-
lah
| s Aramkori
Aramellatas — E”t‘é‘%.s- megsza- @ @ @
3N~ 400V 50 Hz Kaposol6 kit vagy 5 & )
— "SEYY evalaszto
1,72 kapcsolo
— N
T T
ECB1
| Aramkéri
Aramellatas megsza- @ A
3~ 400 V 50 Hz (E***-YM9*E) ——— kitd vagy @ segéd-
3~230 V 50 Hz (E**-TM9*E) levalaszio (itSnoz
| kapcsolo @
Leiras Aramellatas Teljesitmény | Megszakito | Vezetékezés J—‘ J—‘
Segedfiits 3~400V 50 Hz 9 kW 16 A *2 2,5 mm?
9 3~230V 50 Hz 9 kW 32A *2 6,0 mm?
<4.4.3. abra>
Elektromos csatlakozasok, 3 fazis
<EHSD/ERSF/ERSC/ERPX sorozat> <ERSE sorozat>
Vezeték sz. Hidraulikaszekrény — Kiltéri egység 3 x 1,5 (polaros) *3 3 x 4 (polaros) *4
x méret (mm?) | Hidraulikaszekrény — Kiiltéri egység féldelése 1 x min. 1,5 *3 1 x min. 2,5 *5
Névleges Hidraulikaszekrény — Kiltéri egység S1 — S2 *6 230 VAC 230 VAC
fesziltség | Hidraulikaszekrény — Kiiltéri egység S2 — S3 *6 24V DC 24V DC

*1. Ha a beszerelt érintésvédd kapcsolé nem rendelkezik tularamvédelmi funkciéval, szereljen fel egy ilyen funkcioval rendelkezé megszakitét ugyanarra a vezetékre.
*2. Minden egyes pdlushoz legalabb 3,0 mm-es érintkezéelvalasztast biztosité megszakitot kell beépiteni. Hasznaljon érintésvédé kapcsolot (NV).
Olyan megszakitét kell beszerelni, amely a tapellatas 6sszes aktiv fazisvezetékének levalasztasat biztositja.
*3. Max. 45 m
2,5 mm? hasznalatakor max. 50 m
2,5 mm? hasznalatakor és S3 levalasztasakor max. 80 m
*4. Max. 50 m
6 mm? hasznalatakor max. 80 m
*5. Az S3 levalasztasakor max. 80 m
*6. Afenti tAblazatban megadott értékek nem mindig a foldelési értékhez képest vannak mérve.

Megjegyzés: 1. A vezetékezés méretének meg kell felelnie a vonatkozé helyi és nemzeti el6irasoknak.
2. A beltéri egységl/kiiltéri egység csatlakozokabelei nem lehetnek konnyebbek egy polikloroprén-bevonatu, rugalmas kabelnél. (60245 IEC 57 terv)

A beltéri egység tapkabelei nem lehetnek konnyebbek egy polikloroprén-bevonatu, rugalmas kabelnél. (60227 IEC 53 terv)
3. Afoldelékabel legyen hosszabb a tobbi kabelnél.

4. Biztositson elegendé kimeneti kapacitast minden fiitdberendezéshez. A nem megfelel6 kapacitas zavart okozhat.
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E A rendszer beallitasa

5.1 A DIP kapcsolé funkcioi

A DIP kapcsol6 szama a panelre van nyomtatva a megfelel6 kapcsolék mellett.
Az ON (BE) felirat a panelre és magara a DIP kapcsoléblokkra is ra van nyom-
tatva. A kapcsol6 elmozditasahoz szeget, vékony fémvonalzé sarkat vagy mas

hasonlét hasznalhat.

A DIP kapcsol6 beallitasait a lenti 5.1.1. tablazat tartalmazza.

A DIP kapcsol6 beallitasat csak az arra felhatalmazott telepité valtoztathatja meg,
a telepitési korilményeknek megfeleléen és a sajat felelésségére.
A kapcsolé beallitdsanak modositasa el6étt gy6z8djon meg rola, hogy a beltéri és

a kultéri egység aramellatasat is kikapcsolta.

<5.1.1. bra>

SW5

DIP Funkcié OFF (KI) ON (BE) Alapértelmezett beallitasok:
kapcsolé Beltéri egység modellje
SW1 |SW1-1 |Vizmelegité Vizmelegits NELKUL Vizmelegit6vel OFF (KI)
SW1-2 |Hészivattyd maximalis kimeneti vizhémérséklete |55°C 60°C ON (BE) *1
SW1-3 [HMV-tartaly HMV-tartaly NELKUL HMV-tartallyal OFF (KI)
SW1-4 |Mertiléforralé Meriiléforralé NELKUL Merdil6forraléval OFF (KI)
SW1-5 | Segedfiits Segédfiits NELKUL Segedfiitovel K e
SW1-6 | Segédfiits funkci Csak fiités Fiités és HMV e oo
SWH1-7 |Kltéri egység tipusa Osztott tipus Tokozott tipus E:E EIiEZREF}?;-)S‘K/IME kivételével
SW1-8 |Vezeték nélkili tavvezérld Vezeték nélkiili tavvezérls NELKUL  |Vezeték nélkiili tavvezériével OFF (KI)
SW2 |SW2-1 |1. szobatermosztat-bemenet (IN1) miikddésének véltozasa| 1. zéna milkidésének lelldsa a termosztat zarasakor |1. zona mikkodésének leallasa a termosztét nyitasakor | OFF (KI)
SW2-2 |1. dramlaskapcsolé-bemenet (IN2) mikddésének valtozasa |Hibaészlelés zaraskor Hibaészlelés nyitaskor OFF (KI)
SW2-3 | Segédfiits kapacitaskorlatozas Inaktiv Aktiv K ZE Kivetelevel
SW2-4 |H(tési izemmadd funkcid Inaktiv Aktiv E:E EEEBMM*IE
SW2:5 |6 mlsaéers (v a kiltér sgység niba it edl) |12 Aty 2 OFF (K1)
SW2-6 |Keverétartaly Keverétartaly NELKUL Keverétartallyal OFF (KI)
SW2-7 |2 z6nas hémérséklet-szabalyozas Inaktiv Aktiv *3 OFF (KI)
SW2-8 | Aramlasérzékeld Aramlasérzékels NELKUL Aramlasérzékelével ON (BE)
SW3 |SW3-1 | Szobatermosztat 2 bemenet (IN6) mikodésének valtozasa |2. zona milkidésének lealldsa a termosztat zarasakor | 2. zona miikodésének ledllasa a termosztét nyitasakor | OFF (KI)
SW3-2 séﬁgzzsiramléskapcsolé bemenet mikodésének Hibaészlelés zaraskor Hibaészlelés nyitaskor OFF (KI)
SW3-3 — — — OFF (KI)
SW3-4 |Elektromos fogyasztasméré Elektromos fogyasztasméré NELKUL |Elektromos fogyasztasmérével OFF (KI)
SW3-5 |Fitési lzemmod funkcié *4 Inaktiv Aktiv ON (BE)
SW3-6 |2 zénas szelep BE/KI vezérlés Inaktiv Aktiv OFF (KI)
SW3-7 |Hbécserél6 a HMV-hez Tekercs a tartalyban Kiilsé lemezes HEX OFF (KI)
SW3-8 |H6mennyiségmérd Hémennyiségmérd nélkul Hémennyiségmérével OFF (KI)
SW4 |SW4-1 | T6bb kiiltéri egység vezérlése Inaktiv Aktiv OFF (KI)
SW4-2 | Tobb kiiltéri egység vezérlésének helye *5 Masodlagos Fé OFF (KI)
SW4-3 — — — OFF (KI)
SW4-4 |Hasznélat csak beltéri egységgel (a telepités soran) *6 | Inaktiv Aktiv OFF (KI)
SW4-5 |Vészhelyzeti izemmad (csak flités Gzem) Normal Vészhelyzeti izemmad (csak fiités lizem) |OFF (KI) *7
SW4-6 |Vészhelyzeti izemmod (bojlermdd) Normal Vészhelyzeti l1zemmod (bojlerméd) OFF (KI) *7
SW5 |SW5-1 — — — OFF (KI)
SW5-2 |Fejlett automata alkalmazkodas Inaktiv Aktiv ON (BE)
SW5-3 Kapacitaskod
SW5-4 SW5-3 | SW5-4 | SW5-5 | SW5-6 | SW5-7
ERSC-*M*E__ | ON (BE) | ON (BE) | ON (BE) | ON (BE) | OFF (KI)
SW5-5 E*SD-*M*E__| ON (BE) | OFF (KI) | OFF (KI) | ON (BE) | OFF (KI)
SW5-6 ERSF-*M*E__| OFF (KI) | OFF (KI) | ON (BE) | ON (BE) | OFF (Kl)
ERSE-*M*EE | OFF (KI) | ON (BE) | ON (BE) | OFF (KI) | ON (BE)
SW5-7 ERPX-*M*E | OFF (KI) | OFF (KI) | OFF (KI) | OFF (KI) | OFF (KI)
SW5-8 — — — OFF (KI)
SW6 |SW6-1 — — — OFF (KI)
SWe6-2 — — — OFF (KI)
Kl :az E*SD-*M*E, ERSF-
SW6-3 |Nyomasérzekels Inaktiv Aktiv BE I’\E"gg"eﬁ'fg’e'
ERSF-*M*E
SW6-4 |Analdég kimenet Inaktiv Aktiv OFF (KI)
SW6-5 — — — OFF (KI)
SW6-6 — — — OFF (KI)
SWe6-7 — — — OFF (KI)
SW6-8 — — — OFF (KI)
<5.1.1. tablazat> <Folytatas a kovetkez6 oldalon.>
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E A rendszer beallitasa

DIP kapcsolé Funkcio OFF (KI) ON (BE) Alapértelmezett beallitasok:
Beltéri egység modellje
SW7 |SW7-1 |[Kever&szelep beallitasa Csak 2. zéna 1. és 2. z6na OFF (KI)
Kényszeritett hlitési izemmod
SW7-2 |bemenet (IN13) mikodésének |Aktivalas zaraskor Aktivalas nyitaskor OFF (KI)
valtozasa
Hitési hémérséklet hatara
SW7-3 |bemenet (IN15) miikodésének |Aktivalas zaraskor Aktivalas nyitaskor OFF (KI)
valtozasa
SW7-4 — — — OFF (KI)
SW7-5 — — — OFF (KI)
SW7-6 — — — OFF (KI)
SW7-7 — — — OFF (KI)
SW7-8 — — — OFF (KI)

<5.1.1. tablazat>
Megjegyzés: *1. Ha a hidraulikaszekrény olyan PUMY-P és PXZ kiiltéri egységhez csatlakozik, amelynek maximalis kimeneti vizhémérséklete 55°C, a DIP SW1-2

kapcsolot OFF (KI) allasba kell kapcsolni.

*2. Az OUT11 elérheté lesz. Biztonsagi okokbél ez a funkcié bizonyos hibak esetén nem all rendelkezésre. (Ebben az esetben le kell allitani a
rendszer miikodését, és csak a vizkeringetd szivattyu lizemelhet.)

*3. Csak akkor aktiv, ha az SW3-6 kapcsol6 OFF (KI) allasba van allitva.

*4. Ez a kapcsol6 csak akkor miikédik, ha a hidraulikaszekrény PUHZ-FRP kiiltéri egységhez van csatlakoztatva. Ha mas tipusu kiiltéri egységhez
van csatlakoztatva, akkor a fiitési lizemmad funkcié ezen kapcsolé ON (BE) vagy OFF (KI) allasatol fiiggetleniil aktiv.

*5. Csak akkor aktiv, ha az SW4-1 kapcsol6 ON (BE) allasba van allitva.

*6. A helyiségfiités és a HMV csak beltéri egységben miikddtethetd, mint egy elektromos fiitéegység. (Lasd ,,5.4 Hasznalat csak beltéri egységgel”.)

*7. Ha a vészhelyzeti izemmaédra mar nincs sziikség, allitsa a kapcsolét OFF (KI) allasba.

. P 3 3! = = sl
5.2 Bemenetek/kimenetek csatlakoztatasa [l = "
(&l B2
%TB“ :cw mc;
[3] R ] e R
[ = = =
5 SWa 5 | [ 1
£l ESREi== RS e
[l . g
Vezetékezési specifikacio és helyi beszerzésii alkatrészek o = NESI =S j
5 = e
Elem Név Modell és miiszaki adatok ; E = &
. e . . o0 Teo.3
Jelbemenet |Jelbemenet |Vinilbevonatos kabelt vagy vezetéket hasznaljon. B s JB
" . 2] ==
funkcio vezeték Max. 30 m I = ®  ausip
Vezeték tipusa: CV, CVS vagy ennek megfeleld [¢] = e e
VVezeték mérete: Sodrott vezeték, 0,13 mm? — 0,52 mm? &l Ri== °
. . T804 == -
Tomor vezeték: 80,4 mm — 0,8 mm B % cmus'
Kapcsolo Nem feszlltségjeles ,a” érintkezdjelek [2] ‘m s % ® °
T . . [E} =
Téavkapcsold: minimalis névleges terhelés 12 V DC, 1 mA . B o C“““:
| =
. z 8] (==}
Megjegyzés: ) ) ] ) o == o5
A sodrott vezetéket szigetelt sorkapocsléccel kell feldolgozni E % oz
(DIN46228-4 szabvannyal kompatibilis tipus). i = S s o
cner
s ‘CNM Leos ]
; 3
ovior cNws  cwiz cN21 cn2o ciia
g g 9 1 It 1
elbemenete

<5.2.1. dbra>

Név |Sorkapocstomb|Csatlakozé |Elem OFF (KI) (Nyitott) \ON (BE) (Zart)

IN1 TBI.17-8 — 1. szobatermosztat bemenet *1 Lasd: SW2-1 az <5.1 A DIP kapcsol6 funkcidi> részben.
IN2 |TBI.15-6 — 1. aramlaskapcsolé bemenet Lasd: SW2-2 az <5.1 A DIP kapcsol6 funkcidi> részben.
IN3 |TBI.13-4 — 2. dramlaskapcsolé bemenete (1. zéna) |Lasd: SW3-2 az <5.1 A DIP kapcsol6 funkciéi> részben.
INd  |TBIL.11-2 — Igény szerinti vezérlés bemenet Normal [Héforras Ki/Bojlerméd *3

IN5 |TBI.27-8 — Kultéri termosztat bemenet *2 Standard tizem |[Fiités tizem/Bojlerméd *3

IN6 |TBI.2 5-6 — 2. szobatermosztat bemenet *1 Lasd: SW3-1 az <5.1 A DIP kapcsol6 funkcidi> részben.
IN7 |TBl.2 3-4 — 3. dramlaskapcsolé bemenete (2. zéna) |Lasd: SW3-2 az <5.1 A DIP kapcsol6 funkciéi> részben.
IN8 |TBI.37-8 — 1. elektromos fogyasztasmérd

IN9 |TBI.3 5-6 — 2. elektromos fogyasztasméré *4

IN10 [TBI.2 1-2 — Hémennyiségmérd

::112 ig:g :13:; : »Smart grid ready” bemenet *5

IN13 |TBIL.4 3-4 — Kényszeritett hitési Gzemmadd *6 Lasd: SW7-2 az <5.1 A DIP kapcsol6 funkciéi> részben.
IN15 |TBl.4 1-2 — Hutési hémérséklet hatara *6 Lasd: SW7-3 az <5.1 A DIP kapcsolé funkciéi> részben.
INA1 |TBIL.6 3-5 CN1A Aramlasérzékelé — \ —

*1. A szobatermosztat BE/KI ciklusidejét allitsa be 10 vagy tobb percre; ellenkez6 esetben a kompresszor karosodhat.
*2. Ha kultéri termosztatot hasznal a fiit6berendezések mikddésének vezérléséhez, a flitbberendezések és a kapcsolddo alkatrészek élettartama csdkkenhet.
*3. A bojlerméd bekapcsolasahoz hasznélja a f6 tavvezérlét, és valassza ki a [Szerviz] > [Uzemmadd bedllitasok] > [Kazéan beallitasok] elemeket.
*4. Csatlakoztathaté elektromos fogyasztasméré és hémennyiségmérd
e Impulzus tipusa Feszlltségmentes érintkez6 12 V DC érzékeléshez az FTC segitségével (a TBI.2 1. érintkezén, a TBI.3 5. és 7.
érintkez6n pozitiv fesziltség van.)
e Impulzus id6étartama Minimalis ON (BE) id6: 40 ms
Minimalis OFF (KI) id&: 100 ms
o Impulzus lehetséges 0,1 impulzus/kWh 1 impulzus/kWh 10 impulzus/kWh
egysege 100 impulzus/kWh 1000 impulzus/kWh

Azokat az értékeket a f6 tavvezérlvel allithatja be. (Lasd a men(fat a ,F6 tavvezérl6” c. részben.)

*5. A ,smart grid ready” funkciét lasd a webhelyen elérhet6 kézikdnyvben.
*6. CSAK az ER sorozat esetében.
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H Termisztor bemenetek

Név Sorkapocs- Csatlakoz6 |Elem Opcionalis alkatrész modell

tomb
TH1 — CN20 Termisztor (szobahém.) (Opcid) PAC-SE41TS-E
TH2 — CN21 Termisztor (ref. folyadékhém.) —
THWA1 — CNW12 1-2 |Termisztor (bemené vizhém.) —
THW2 — CNW12 3-4 |Termisztor (visszatéré vizhém.) —
THW5B — CNWS5 3-4 | Termisztor (HMV-tartaly alacsonyabb vizhém.) (Opci6) *1 PAC-THO11TK2-E(5 m)/ PAC-THO011TKL2-E(30 m)
THW6 |TBI.57-8 — Term!sztor (1. zc’ma vl|zaran?la”5| honﬂw.) (OpCIOl)' 1 PAC-THO11-E
THW7 |TBI.5 5-6 — Termisztor (1. zéna visszatérd vizhém.) (Opcid) *1
THWS8 |TBI.5 3-4 — Term!sztor (2. z?na vl|zaran?|215| 'hor?.) (Opmo?r 1 PAC-THO11-E
THW9 |TBI.5 1-2 — Termisztor (2. zona visszatérd vizhém.) (Opcid) *1
THW10 |TBI.6 6-7 — Termisztor (kever6tartaly vizhém.) (Opcid) *1

PAC-THO12HT-E PAC-THO12HTL-E

THWB1 |TBI.6 8-9 — Termisztor (vizmelegité bemend vizhém.) (Opcio) *1 C-THO (6 m)/ PAC-THO (30 m)

Ugyeljen ra, hogy a termisztorvezetékek tavol legyenek az aramellaté vezetéktdl és/vagy az OUT1 és OUT18 kozétti vezetékektdl.
*1. A termisztorvezeték maximalis hossza 30 m lehet. Amikor a vezetékek szomszédos kapcsokhoz vannak vezetve, hasznaljon gyiiriis kapcsokat,

és szigetelje a vezetékeket.

Az opcionalis termisztoroknal a hossz 5 m. Ha 6ssze kell forrasztani és meg kell hosszabbitani a vezetékeket, a kovetkez6 pontokra kell odafigyelni.

1) Forrasztassal kosse 0ssze a vezetékeket.
2) Minden csatlakozasi pontot szigeteljen por és viz ellen.

Bl Kimenetek

Név Sorkapocstomb |Csatlakoz6 |Elem OFF (KI) ON (BE) Jel/Max. aramerésség Max. teljes
aramerdsség
OouT1 |TBO.11-2 CNP1 1. vizkeringet6 szivattyl kimenet OFF (KI) ON (BE) 230 VAC 1,0 A max.
(Helyiségfutés/-hités és HMV) (Bekapcsolasi tularam 40 A max.)
OuT2 |TBO.13-4 — 2. vizkeringetd szivattyu kimenet OFF (KI) ON (BE) 230 VAC 1,0 A max.
(Helyiségfiités/-hlités az 1. zbnaban) (Bekapcsolasi tularam 40 A max.)
OUT3 |TBO.15-6 — 3. vizkeringetd szivattyu kimenet OFF (KI) ON (BE) 230 VAC 1,0 A max. 4,0A (a)
(Helyiségfltés/-hlités a 2. zdnaban) *1 (Bekapcsolasi tularam 40 A max.)
2-utas szelep 2b kimenet *2
ouT14 CNP4 4. vizkeringetd szivattyd kimenet (HMV) OFF (KI) ON (BE) 230 VAC 1,0 A max.
- (Bekapcsolasi tularam 40 A max.)
TBO.2 7-9 — 3 utas szelep SPST (2 utas szelep 1) kimenet |Fités HMV 230 VAC 0,1 A max.
OUT4 |TBO.28-10 |CNV1 3 utas szelep SPDT kimenet
— CN851 3-utas szelep kimenet
ouT5 ;:82 ;_§ — 2. z6na keverészelepének kimenete *1 All E?/I;ttott Z30VAC 0,1 Amax. 3.0A(b)
ouT6 — CNBH 1-3 |1. segédfiité kimenete OFF (K1) ON (BE) 230 VAC 0,5 A max. (Relé)
ouT7 — CNBH 5-7 |2. segédfiité kimenete OFF (KI) ON (BE) 230 VAC 0,5 A max. (Relé)
OUT8 |TBO.47-8 — Hatés jelkimenet OFF (KI) ON (BE) 230 VAC 0,5 A max.
OUT9 |TBO.45-6 CNIH Mertl&forralé kimenet OFF (KI) ON (BE) 230 V AC 0,5 A max. (Relé)
Nem feszlltségjeles érintkezd
OuUT10 |TBO.3 1-2 — Vizmelegité kimenet OFF (KI) ON (BE) 02522_\12;;3 \I:e/-\\lgs(:l?bv be) —
- 10 mA 5 V DC vagy tobb
OuUT11 |TBO.3 5-6 — Hibakimenet Normal Hiba 230 VAC 0,5 A max.
OuUT12 |TBO.37-8 — Kiolvasztas kimenet Normal Kiolvasztas [230 V AC 0,5 A max.
OUT13 |TBO.4 34 — 2 utas szelep 2a kimenet *2 OFF (KI) ON (BE) 230 VAC 0,1 A max. 3.0A(b)
OuUT15 |TBO.4 1-2 — Komp. BE jel OFF (KI) ON (BE) 230 VAC 0,5 A max.
Nem feszlltségjeles érintkezd
OuUT16 |TBO.3 34 — Fltés/hités termosztatjanak BE jele OFF (KI) ON (BE)  220-240VAC (30 VDC) —
0,5 A vagy kevesebb
- 10 mA 5 V DC vagy tdbb
ouT18 1282 ;:2 — 1. zéna keverdszelepének kimenete *1 All ﬁ?/l;ttott 230 VAC 0,1 A max. 3,0A(b)
OUTA1 |TBI.6 1-2 — Analég kimenet ov-10V 0-10 V DC 5 mA max. —
Ne csatlakoztassa a ,,.Sorkapocstomb” oszlopban ,,—” jelzéssel ellatott sorkapcsokat.

*1 2 z6nas homérséklet-szabalyozéhoz.
*2 2 zénas szelep BE/KI vezérléshez.
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[5]6]7]8] TBI6
| I

TBO.1 [1]2[3[4]5]6] TBO.2 [1[2]3]4]5]6]7[8]9]i0] TBO.3[1]2[3]4]5]6]7]8
T T T T TT1
|

o ~—
~— N~ ~— N S~ S~ SN N~ S
~~—~<L
oUT1 OUT2 OUT3 Zart Nyitott Zart Nyitott oUT4 OUT4 OUT10 OUT160UT110UT12 OUT15 OUT13 OUT9 OUT8 OUTA1
- (SPST) (SPDT)

OuT5 ouT18

Vezetékezési specifikacio és helyi beszerzésii alkatrészek Hogyan kell hasznélni a TBO.1-4-et

Elem Név Modell és miiszaki adatok Szerszam
——— - : . — : = = Szerszam
Kils6é kimenet funkcié  |Kimeneti Vinilbevonatos kabelt vagy vezetéket hasznaljon. H H H B H 4
vezeték Max. 30 m [l ===l = =]
Vezeték tipusa: CV, CVS vagy ennek megfeleld

Vezet6
Vezeték mérete: Sodrott vezeték, 0,25 mm? — 1,5 mm?

Tomor vezeték: 0,25 mm? — 1,5 mm?

Vezet6

Vazlatos nézet Feliilnézet
Csatlakoztassa 6ket a fenti moédok egyikét hasznalva.

<5.2.2. dbra>

Megjegyzés:
1. Amikor a hidraulikaszekrény az aramellatast a kiiltéri egységen keresztiil kapja,
az (a)+(b) maximalis 6sszaram 3,0 A.

2. Ne csatlakoztasson tobb vizkeringet6 szivattyut kozvetleniil az egyes kimenetekhez (OUT1, OUT2 és OUT3). llyen esetben a csatlakoztatast relén vagy reléken
keresztiil végezze.

. Ne csatlakoztasson vizkeringet6 szivattyukat egyszerre a TBO.1 1-2 és a CNP1 kimenethez.

. A helyszini terhelés fliggvényében csatlakoztasson egy megfelel6 tulfesziiltség-levezetét az OUT10 kimenethez (TBO.3 1-2).

. A sodrott vezetéket szigetelt sorkapocsléccel kell feldolgozni (DIN46228-4 szabvannyal kompatibilis tipus).

. Ugyanazt a dolgot hasznalja, mint az OUTA1 jelbemenet vezetékezéshez.

o0 AW

5.3 Bekotés 2 zonas hémérséklet-szabalyozéhoz

Csatlakoztassa a csévezetékeket és a helyileg beszerzett alkatrészeket a vonatkozo
aramkori rajznak megfeleléen (lasd jelen kézikdnyv 3. szakasz, ,Helyi rendszer” abra).

<Kever@szelep>

1. zéna

Csatlakoztassa a nyitott A porthoz (melegvizes bemeneti port) mené jelvezetéket a
TBO. 2-6 (nyitott)-hoz, a nyitott B porthoz (hidegvizes bemeneti porthoz) mené jelve-
zetéket a TBO. 2-4 (zart)-hoz, és a semleges sorkapocsvezetéket a TBO. 2-5 (N)-
hez.

2.z6na

Csatlakoztassa a nyitott A porthoz (melegvizes bemeneti port) mend jelvezetéket a
TBO. 2-3 (nyitott)-hoz, a nyitott B porthoz (hidegvizes bemeneti port) mené jelveze-
téket a TBO. 2-1 (zart)-hoz, és a semleges sorkapocs vezetéket a TBO. 2-2 (N)-hez.

a zona felé
hékibocsato

—

a keverdtartalytol
—

A

" Motorizalt keve-
B részelep

f

a zénabol
hékibocsato

a keverétartalyhoz

—

<Termisztor>

*Ne szerelje a termisztorokat a keveré&tartalyra.

A termisztort (1. zéna vizaramlasi h6m.) (THW6) a keverdszelep kdzelébe szerelje.
A termisztort (2. zéna vizaramlasi h6m.) (THW8) a keverészelep kdzelébe szerelje.
A termisztor vezetékének maximalis hossza 30 m lehet.

*Az opcionalis termisztoroknal a hossz 5 m. Ha 6ssze kell forrasztani és meg kell
hosszabbitani a vezetékeket, a kdvetkezd pontokra kell odafigyelni.

1) Forrasztassal kdsse 0ssze a vezetékeket.
2) Minden csatlakozasi pontot szigeteljen por és viz ellen.

Zart N Nyitott Zart N Nyitott
~——— ~

2.zbéna 1. z6na

5.4 Hasznalat csak beltéri egységgel (a telepités soran)

Abban az esetben, ha a kiltéri egység csatlakoztatasa elétt HMV vagy fiités
sziikséges; azaz a telepités soran, egy elektromos fitéegység hasznalhaté a bel-
téri egységben (*1).

*1 Modell csak elektromos flitéegységgel.

1. A hasznalat megkezdése

o Ellendrizze, hogy a beltéri egység tapellatasa Kl van-e kapcsolva, és kapcsolja
ON (BE) allasba a 4-4 és 4-5 DIP kapcsolét.

e Kapcsolja BE a beltéri egység tapellatasat.

2. A hasznalat befejezése *2

e Kapcsolja Kl a beltéri egység tapellatasat.

e Kapcsolja OFF (KI) allasba a 4-4 és 4-5 DIP kapcsolét.

*2 Ha a hasznalat csak beltéri egységgel befejez6dott, feltétlendl ellendrizze a
beallitasokat a kiltéri egység csatlakoztatasa utan.

Megjegyzés:

A hosszabb ideji hasznalat ilyen iizemmaodban befolyasolhatja az elektro-

mos flitéegység élettartamat.

5.5 Smart grid ready

HMV-, fiitési vagy hiitési lzemben az alabbi tablazatban szereplé parancsok
hasznalhatok.

IN11 IN12 Jelentés

OFF (KI) (nyitott) OFF (KI) (nyitott) Normal Gzem

ON (BE) (zart) |OFF (KI) (nyitott) Bekapcsolas javasolt
OFF (KI) (nyitott)|ON (BE) (zart) |Kikapcsolasi parancs
ON (BE) (zart) |ON (BE) (zart) |Bekapcsolasi parancs
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5.6 Kényszeritett hiitési izemmod bemenet (IN13) (csak az ER sorozatnal)

o Amikor az IN13 aktiv, az izemmod (fltés/hltés) hitésre all.
o Az SW7-2 megvaltoztatja az IN13 logikdjat.

Név Sorkapocs- DIP SW7-2 IAklg\'l
tomb OFF (KI) ON (BE) naktiv
Aktivalas zaras-
IN13 TBI.4 3-4 i kor Aktivalas nyitas- Flités/Hiités
(alapértelmezett kor
bedllitas)
Megjegyzések:

Az IN13 kapcsoléjahoz hasznaljon nem fesziltséges érintkezéjeleket.
Az izemmod (flités/h(ités) nem valtozik a kdvetkezé korilmények kdzott:
e a legutdbbi tzemmaddvaltas éta eltelt 60 percen beldl,
o HMV- vagy Legionella-megel6z6 lizemmodban,
e a kultéri egység védelmi vezérlése soran,
e vészhelyzeti miikodés, padldszaritasi mivelet vagy rendellenesség soran.

M
60 min.; 60 min.
Hatés

Hatés

Ellenérizze az izemmodot a f6 tavvezérlével vagy a hitési jelkimenettel (OUT8 BE: hiités, Ki: fiités).

5.7 A microSD-memériakartya hasznalata

A beltéri egység microSD-memdriakartya interfésszel van felszerelve az FTC-ben.
A microSD-memodriakartya hasznalataval egyszer(sitheti a f6 tavvezérld bedllitasait, és tarolhatja a mikddési naplokat. *1

*1 A f6 tavvezérld beallitdsainak szerkesztéséhez és a miikddési adatok ellendrzéséhez Ecodan szervizeszkdz (PC-vel) hasznalata javasolt.

<A kezelésre vonatkozé 6vintézkedések>

(1) Az SD-szabvanyoknak megfelelé microSD-memoriakartyat hasznaljon.
Ellenérizze, hogy a microSD-memériakartyan megtalalhaté-e a jobb oldalon
lathato logo.

(2) Az SD-szabvanyoknak megfelel6 SD-memariakartyak kézé a micro SD és a
microSDHC memdriakartyak tartoznak. A kapacitas akar 32 GB is lehet.

(3) Helyezze a microSD-| memorlakartyat az FTC vezérlétablaba az alabbi iranyban.

(4) A microSD-memériakartya behelyezése vagy kiadasa elétt feltétlentl kapcsol-
ja ki a rendszert. Ha egy microSD-memdriakartyat bekapcsolt rendszer mellett
helyez be vagy tavolit el, a tarolt adatok sérulhetnek, vagy karosodhat a
microSD-memériakartya.

*A microSD-memoriakartya a rendszer kikapcsolasa utan révid ideig aramella-
tas alatt marad. A behelyezés vagy eltavolitas elétt varjon, amig az FTC
vezérlétablan lévé dsszes LED lampa teljesen kialszik.

(5) Az olvasasi és irasi miveleteket az alabbi microSD-memdriakartyakkal
ellendrizték, azonban ezek a mlveletek nem mindig garantalhatok, mert a
microSD-meméariakartyak specifikacidja valtozhat.

Gyarto Modell Tesztelve:

Vantastek Vantastek 8GB microSDHC 2022.szeptember
Longsys NC5MC 2008G-52A39 2022.szeptember
Kingston SDCS2/32GBSP 2022.szeptember

Uj microSD-memodriakartya (beleértve az egységhez mellékelt kartyat is)
hasznalata el6tt mindig ellendrizze, hogy a microSD-memériakartya biztonsa-
gosan olvashato és irhaté-e az FTC vezérlével.

<Az olvasasi és irasi miveletek ellenérzése>

a) Ellenérizze az aramellatas megfelelé vezetékezését a rendszernél.
Tovabbi részletekért lasd a 4.4. szakaszt.

(Ne kapcsolja be a rendszert ezen a ponton.)

b) Helyezzen be egy microSD-memoriakartyat.

c) Kapcsolja be a rendszert.

d) ALEDA4 jelz6lampa folyamatosan vilagit, amikor az olvasasi és irasi
miveletek sikeresen befejezédtek. Ha a LED4 jelz6lampa tovabb villog
vagy nem gyullad ki, a microSD-memoériakartyat az FTC vezérl6 nem
tudja olvasni vagy irni.

(6) Ugyelien a microSD-memériakartya gyéartéja utasitasainak és kévetelményei-
nek betartasara.

(7) Formazza meg a microSD-memadriakartyat, ha az (5) 1épés szerit nem
olvashaté. Ez olvashatdva teheti.

Toltson le SD-kartya-formazé eszkozt a kovetkezé webhelyrél.
Az SD Association honlapja: https://www.sdcard.org/home/

(8) Az FTC a FAT12/FAT 16/FAT32-fajlrendszert tdmogatja, az NTFS/exFAT-fajl-
rendszert nem.

(9) A Mitsubishi Electric részleges és teljes felel6sséget sem vallal semmilyen
karért, beleértve a microSD-memoériakartyara iras sikertelenségét, a mentett
adatok megrongalédasat vagy elvesztését, és mas hasonloét. Sziikség esetén
készitsen biztonsagi masolatot a mentett adatokrol.

(10) A microSD-memodriakartya behelyezésekor vagy eltavolitasakor ne érjen az

FTC-vezérltablan 1évé egyik elektronikus alkatrészhez sem, mert ettél a
vezérlé meghibasodhat.

Logék
|CI"O "
micro Mmigt
Kapacitas
2GB-32GB *2
SD-sebességosztalyok
Mind

* AmicroSD logé az SD-3C, LLC. védjegye.

*2 Egy 2 GB-os microSD-memoriakartya akar 30 napnyi mikodési naplét is
tarolhat.
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1. Fo6 tavvezérlo

M Fo6 tavvezérlo

A flté-/hltérendszer bedllitdsainak modositasahoz haszndlja a falon, illetve a hengeregység vagy a hidraulikaszekrény ellls6 panelén [évé f6 tavvezérl6t. Az aldbbiakban a
6 beallitasok megtekintéséhez nyudjtunk Utmutatast. Ha tovabbi informacidkra van sziiksége, kérjik, forduljon a rendszer telepitéjéhez vagy a helyi Mitsubishi Electric keres-
ked6éhoz. Egyes funkcidk a rendszerkonfiguraciotdl fliggéen nem alinak rendelkezésre. Ezek a funkcidk sziirkék vagy nem jelennek meg.

Megjegyzés: A tavvezérlén megjelend kifejezések szogletes zardjelben vannak.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 — [MENUT*3
Y Y Y Y Y Y Y Y Y -
An@amoBEae: = o
I i ]
Faskor1 (O Fasorz Oy ©
:u [ 4 m bmmmma < 1"
LED*2 R e e
1945°c l%.@oc D2-:c< 12
" \ |'\. Y == Y )
20.5c +2°c ] 55«
A A A
14 i i (i 15
[Tovabb a 6 képernyéhoz] (Teljes kép*1)
A f6 képernyé ikonjai
Sz. | lkon Leiras Sz. | lkon Leiras Sz. | lkon Leiras
Riasztas (tobb kiltéri egység vezér- @ Idéprogram Id6jaras kovetd kilépd vizhém.
léséhez Amikor a mivelet ledll: fekete
A menii ikonjanak érintésével megje- 10 ® Tiltva Ftési mlvelet kézben: narancsszin
1 lenitheti a hibakédokat. H(itési mivelet kdzben: kék
Riasztas -.\\g Felhévezérlés Automatikus alkalmazkodas (cél
J 1 Hibakddok jelennek meg. — *4 szo_t)ahome[seklet) .
- - Miikodés 14 Amikor a mivelet ledll: fekete
m ?D kartya van behelyezve. Normal Fltési mlvelet kdzben: narancsszin
2 uzem Készenlét Bemend hémérséklet (cél bemend
SD kartya van behelyezve. Rendel- hémérséklet)
lenes miikodés 11 Ez az egység készenléti allapotban @‘ Amikor a miivelet leall: fekete )
Fltési lzemmod @ van, mig mas beltéri egység(ek) a FL’J’te'SI. mL’J’veIet kc').zben:- narancsszin
3 prioritasuk szerint Uzemben van(nak). Hiitési miivelet kozben: kék
@ Hutési tzemmaod Al A HMV ikon akkor jelenik meg, ami-
D 15 - kor a HMV engedélyezve van.
i & A Szabadsag idprogram aktivalva 12 | HMV-tartaly tényleges homersekleti értékei n ’,'\*AT;\',';‘l’gtakg‘Z“g’:r'ftn'jiE g:'s‘zeltr?
\';artn Cogionall oesi i Tényleges szobahdmérséklet-értékek Celhdm. értekek
ut a Legionella-megelozesi uzem- [ -- °C] akkor jelenik meg, ha az egység nincs 16 s A e g
5 méd. 13 | csatlakoztatva a helyiség tavvezéridjéhez, és az A bedllithatd hémérséklet a vezérlési logikatdl figg.
6 Fut a ,Smart grid ready”. Automatikus alkalmazkodastdl eltéré vezérlés
S alatt 4.
Fut a kompresszor.
-
A A kompresszor fut és fagymentesit. « Aképernyd kikapcsol, amikor a f6 tavvezérlét egy ideig nem kezelik. A képernyé barmely részének megérinté-
- - sére a képernyd Ujra bekapcsol.
7 A kompresszor csendes Uzemmod- | . A [Beallitasok] [Erintdképernyd] meniipontjaban a fényerd beallithato.
EEB ban fut. . . 3 + Ha a [Beallitasok] [Erint6képernys] meniipontjaban a [Bekapcsol] lehetdséget valasztja a [Hattérfény idébeall]
I’*,t’;art‘gsz'“t az ikon bal oldalan lehetdségnél, a hattérvilagitas 30 masodpercig vildgit, majd fokozatosan kikapcsol.
athato.
Vészhelyzeti fités *1 A [Beadllitasok] meniipontban a képerny6 atkapcsolhato a teljes képerny6re vagy az alapképernyére.
Az alapképernyén nem jelennek meg a miiveleti ikonok és a célhémérsékleti értékek.
Az elektromos fiitdegység mikadik. *2 A [Beallitasok] [Kijelz6] meniipontjaban a LED-lampa be-/kikapcsolhatoé.
8 *3 A := meniiikon megnyomasa és 3 masodpercig nyomva tartasa zarolasi meniit be-/kikapcsolja.
m A kazan miikadik. Egyes funkciok nem szerkesztheték, amikor a zarolasi menii be van kapcsolva.
9 (Az ikon £2 ikonra valtozik, amikor a zarolasi menii be van kapcsolva.)
@):t A puffertartaly-vezérlés mikadik. *4 Az Automatikus alkalmazkodas nem valaszthaté hiitési izemmédban.
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B Gyors inditas

A f6 tavvezérld elsé bekapcsolasakor a képernyd automatikusan és sorban a [Nyelv], [Datum/idé], [Rendszer konfiguracid] és a gyorsinditas bedllitdsa képernyére 1ép. A
gyorsinditas beallitasi képernydn a kdvetkezd elemek allithatdk be.

Megjegyzés:

[Elektr kieg fiites hasznalat]

Ez a beallités korlatozza a segédfiit teljesitményét. Az inditas utan NEM lehetséges a beadllitas megvaltoztatasa.

Ha az On orszagaban nincsenek kiilénleges kdvetelmények (példaul épitési eléirasok), hagyja ki ezt a beallitast (valassza a [Tovabb] lehetéséget).

Gyors inditas
« [FUtokor érzékeld kival.]*1

« [Valasztas fiité/hiit6 fel.] < Vissza

* [Vezérlésilogika]

» [Normadlis kiilsé hém.] Radids tavvezérlést csatl.?
« [FUtokor érzékeld kival.]*2 Gyorsinditast végezni?

+ [Beallitasok HMV]
* [Viztémegaram és sziv. seb.]

« [Elektr kieg flites hasznalat]*3 @ m

*1 A flt6kor kivalasztasa az egyes vezeték nélkili tAvvezérlék hozzarendeléséhez
*2 A szobahémérsékletet figyeld helyiségérzékeldk kivalasztasa
*3 Nem lehet visszaallitani, ezért legyen dvatos a beallitassal.

< Vissza  Valasztas fut/hité fel. Tovabb >
(029 [~
Fitokor 1 mm (S
raserz {jf [$53) |33
Futékor 2 -;g X ‘ g J
[Valasztas fiité/hiits fel.] To\)'ébb
beallitas
M Zarolasi meni =
I , . , BN AR emoeE@e: =
A= meniikon 3 masodpercig nyomva tartasa bekapcsolja a zarolasi menit.
(Az ikon 2 ikonra valtozik, amikor a zérolasi menii be van kapcsolva.) Fatskor 1 (D) Futskerz (O v ) _
Egyes funkciok ebben az allapotban nem szerkeszthet6k. (> ] m a Nyomja meg,
majd tartsa
Megjegyzés: A [Szerviz] szerkesztéséhez jelszéra van sziikség még akkor . . . nyomva az
is, amikor a zarolasi menii ki van kapcsolva. 19.5:c 19.0 c 52c ikont 3 masod-
percig.
A vezérl6 fémenufajan talalja azokat az elemeket, amelyek nem szerkesztheték, 2@_500 |'\ +2-¢ ﬁ 55-¢
amikor a zarolasi meni be van kapcsolva.
[Tovabb a f6 képerny6hoz] Y

83 Zarolas

<Fé vezérlémenii faja>
Arendszer elsé inditdsakor megjelenik a gyorsinditasi beallitasok képernyéje.
A csillaggal (*) jelolt elemek nem szerkeszthet6k, amikor a zarolasi menu be

m [Tovabb a f6 képernyshéz] van kapcsolva. (Az ikon 88 ikonra valtozik, amikor a zérolasi meni be van
kapcsolva.)
[HMV] [Beéllitésok,|-l - Takarék ©/ " Megjegyzés: Az allapotot valtékapcsold jelzi.
HMV 1/2] L [Takarekos] { ) Aktiv @D, inaktiv
—— HMV célhém. (+/-)*
Hémérsékl csdkkenés] ( +/ -
@Szerkesztés* [ S i I )
[Maximalis Uzemidd] (+/-)
[Allasidé HMV] (+/-)
[HMV igény] (+/-)
L— [Gyors HMV készités] (INDIT / TOROL)
[Tovabb] [Beéllitésokf—— [Legionella program] (@D / COD)*
HMV 272] célhém. (+/-)*
Kezdési id6pont] ( +/ -
D/Szerkesztés* [ . .p,, I )
[Max. Uzemidd] (+/-)
[Gyakorisag] (+/-)
[Héntartasi idé] (+/-)
Y Idprogram QD (IDBPROGRAM BEALLITAS
n L . p. gram] (@0 / (D) Dszerkesztés* ( ]
[Mindig KI] (@D / (D)
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E Tavvezérlo

<F6 vezérlémenii faja> . ) ) . . .
Arendszer elsé inditasakor megjelenik a gyorsinditasi beallitdsok képernydje.

A csillaggal (*) jelolt elemek nem szerkesztheték, amikor a zarolasi menu be
. 0 N . s .

van kapcsolva. (Az ikon g5 ikonra valtozik, amikor a zarolasi menu be van

kapcsolva.)

ﬁ [Tovabb a f& képerny6hoz]

[Fiités/

hiités] Megjegyzés: Az allapotot valtokapcsold jelzi.

Aktiv @, inaktiv O

[Fiitsker 1] Célhdm. (+/-)
[Fiitskar 2] Célhdm. ( +/-)

[Idéprogram] (@D / (D) T— { IDOPROGRAM BEALLITAS
[Id8program KI] (@D / (D)
D Szorkeszios® [Vezérlési Iogika]T Fités (Szobahém. / Id&jaras kovetd kilépd vizhém / Kilépé vizhém.)
[£ Szerkesztés Hiités (Id6jaras kévetd kiléps vizhdm / Kiléps vizhém.)
[Id&jaras kdvetd kilépd vizhdm.]—————— Fiités FK1 R ——— [FUtokor1 gorbe szerkesztes]
|__| Szerkesztés  [Fiitékor gorbe2 szerkesztés]
[FUtékor1 gorbe3 szerkesztés]
— Fités FK2 TP srorkesates [FUtékor2 gérbe1 szerkesztés]
[#] Szerkesztés  [Fiitskor2 gorbe2 szerkesztés]
—— [Uzemmad] (Fiités/Hiités) [FUt6kor2 gorbe3 szerkesztés]
L . o ates — Hiités FK1 ——»—————— [FUt6kor1 gorbe1 szerkesztés]
[Autom.lizemmodvaltas] (@D / D) @Szerkesztes [Ftékér1 gérbe2 szerkesztés]
— Hités FK2 [Fitékor2 gorbe1 szerkesztés]

[¢] Szerkesztés [Fiitskor2 gérbe2 szerkesztés]

ﬁ [Tovabb a f6 képerny6hoz]

Nyomja meg, majd
tartsa nyomva az

ikont 3 masodpercig. o= _., , . .
e =] Zarolasi menl

[MENU]

— Cl-) [Idéprogram]*—— [Fiitési/Hiitési T Idészak 2 (Indités — Vége)

idészak] [Evszakbeallitasok] [ld6szak 1] [Fites] (@D / (D)

[Tovabb]
[ldészak 1] [Hiités] (@D / D)
[ldészak 2] [Fiites] (@D / OD)
[ldészak 2] [Hiités] (@D / D)
I— [Hasznéla- — [Idéprog. Haszn.—’ Tiltott 1-4 (Inditas—Vége)
ti-melegviz]  melegviz] DiSzerkesztes
— [Fites] [Fites id6program] —[ [FUtokor 1] W Idéprogram 1-4 (Inditas / ElGirt hém.)
[FiitSkor 2] [ Szerkeszies|40Program 1-4 (indtés | Eisirt hom)
— [Htés] [Hltés idéprogram] —[ [Fatékor 1] m Idéprogram 1-4 (Inditas / EI8irt hém.)
[Fatokor 2] [ Szereszs | 'doprogram 1-4 (Inditas / EI6irt hém.)

7& [Szabads. prog.] —— [Idéprogram] (@D / (D)

— [Szabadsag iddprogram] — (Kezd6 / befejezé datum)
— [Ftes/hités] (@D / OD)*

'— [Hasznalati-melegviz] (@D / CD)*

— EI [Energia]

— [Felvett elektromos —— Részletezés (idén / tavaly / ebben a hénapban / milt hénapban / utolso elétti honapban) ]
energia]

[ Bontas (6sszesen / Hasznalati-melegviz / Fités / Hiités)

— [EI6all. héenergia] — Részletezés (idén / tavaly / ebben a hénapban / mult hénapban / utolsé elétti hdnapban) ]

[ Bontas (6sszesen / Haszndlati-melegviz / Fiités / Hités)

L Q [Beallitasok]* —— [Datum/idd]—— (nn/hh/éééé) / (66:pp)

— [Kijelz] [Telies kep] (@D / D)
E [LED (@D / (D)

[Hémérséklet °F] (@D / D)
— [Nyelv]——— (EN/CZ/DA/DE/ET/ES/FRIHR/T/LV/LT/HU/NL/NO/PL/PT/RO/SK/SI/FISV/TR/EL/BG)
| [Szobah6mér-  —— [Futokor erzekeld kivalasztas] ( Faitskar 1 / Fatokor 2 )
seklet érzékelSkl | rgtskor 1 idéprogram]——— IdGprogram 1-5 (Inditas—Erzékels)
L [F(it6kor 2 iddprogram]——— IdSprogram 1-5 (Inditas—Erzékels)

— [Szakszerviz telefonszamal

L— [Erintéképernyél—— [Tisztitas] (Inditas)

— [Kalibralas] (Inditas)

— [Vilagossag] (Alacsony/Kbézepes/Magas)

— [Hattérfény idébeall] (5 sec./10 sec./20 sec./30 sec./60 sec./Bekapcsol)

29



E Tavvezérlo

Folytatas az el6z6 oldalrol.
<F6 vezérlémenii faja>

ﬁ [Tovabb a f6 képerny6hdz]

L:: MEND) — ‘\i [Szerviz]*

<Folytatas a kdvetkez6 oldalon.>

—— — [Kézi lzemmdd]

— [Md&d beallitasok]

sok]

— [Hoforras beallitas]

tasok]

I— [Uzemmad bealli-
tasok]

Arendszer elsé inditdsakor megjelenik a gyorsinditasi bedllitasok képernydje.
A csillaggal (*) jelolt elemek nem szerkeszthet&k, amikor a zarolasi meni be

van kapcsolva. (Az ikon 82 ikonra véltozik, amikor a zarolasi meni be van
kapcsolva.)

— [Szivattyu fordulatszam]

Megjegyzés: Az allapotot valtékapcsolo jelzi.

Aktiv @, inaktiv ()

— [Hémérséklet érzékeld korr.]
— [Kiegészit6 beallita-—— [Gazd. szivattyu beall.] —T Be/Ki

[Késleltet]
— [Elektr.flit6(Fités)] 4[ Be/Ki
[Késleltet]

— [Elektr.fit6(HMV)] Be/Ki
(Segédfiité / meruléforrald)
[Késleltet]

— [Keverdszelep1 szabalyozasa] —[ [Mk.id6]
[1d6koz]

— [Kever&szelep2 szabalyozasa) T [MUk.id&]
[Id6koz]

— [Aramlas érzékel6]4|: [Min.]
[Max.]
— [Analog kimenet] 4[ [Prioritas]
[Id6koz]
— [Fltés BE id6program] 4E [Id6program/nap beallitas]

[Id8program}(MIND BE/INDIT-MEGALL/MIND KI)
[ld8program2)(MIND BE/INDIT-MEGALL/MIND KI)

[Alapért.] (Hészivattyu & elektromos fiitéegység) / [Fiit6] (Csak elektromos
flités)/[Kazan] / [Hibrid] (H6szivattyu & fité/kazan)

— [Hészivattyd bealli-—— [Hésziv viztdmegaram tartomény]t [Minimum]

[Maximum]
L— [Csendes T [Fltés] — [Csendes] (Normal/Szint1/Szint2/Szint3)
zemmod] [HGtés] — [Csendes] (Normal/Szint1/Szint2/Szint3)
— [Fltés mod] [Kilépd vizhémérs. tartomany] T [Minimalis hém.]
[Maximalis hém.]
[Szobahémérséklet szabalyozas] [Méd]
T [1d6koz]
[Kilépd vizhé.tartom.szélesség} Be/Ki
[Also]
— [Fagyvédelmi funkcid] —[ [Kilépd vizhém.] '— [Felsd]
[Kils6 hémérs.]
— [Egyidej mﬁkédés]T Be/Ki
[Kils6 hémérs.]
— [Hideg id&jaras méd]T Be/Ki

[Kils6 hémérs.]

— [Kazan beallitasok] *1 ——— [Hibrid [Prioritas] — [Kérnyezet] /
beallitasok] [Kéltség] / [CO,]
[Kultéri kilsé hémérséklet]
[ [Intelligens [Energia- [Elektromos aram]
beallitasok] | 2] L [Kazan]
[Id6prog-
ram]
[CO, kibo- T [Aramfelhasznalas]
csatas) [Kazan]
[Héfor- [Hészivattyu teljesitmény]
ras] [Kazan hatasfok]

[Elektromos kieg.
flités1 telj.]
[Elektromos kieg.
flités2 telj.]

— [Smart grid (napelem) [HMV] 4[ Be/Ki
ready] [Célhém.]

[Ft’jtés]4|: Be/Ki
[Célhém.]

[H(jtés]*[ Be/Ki
[Célhém.]

[Szivattyu Be/Ki (fités)
ciklusok] Be/Ki (hités)
— [Padlészéritas] Be/Ki [Id6koz]

[Célhém.] [Kezdés&Befejezés]
E [Maximalis hém.]
[Maximalis hém.id6szak]
[Kilepd vizhd- T [H&m.ndvel. fokonként]
mérséklet névelés] [Névelési idgintervallum]

[Kilép6 vizhEmérs. —‘: [Homérséklet csokkentés 1épcsd]
csOkkentés] [Csokkentési idGintervallum]

*1 Tovéabbi részletekért lasd a PAC-THO12HT-(L)E telepitési kézikonyvét.
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E Tavvezérlo

Folytatas az el6z6 oldalrol.
<F6 vezérlémenii faja>

Arendszer elsé inditasakor megjelenik a gyorsinditasi beallitasok képernydje.
A csillaggal (*) jelolt elemek nem szerkeszthetdk, amikor a zarolasi menu be van kap-
csolva. (Az ikon 82 ikonra valtozik, amikor a zarolasi menii be van kapcsolva.)

m [Tovabb a f6 képerny6hoz]

L H—p— — ‘? [Szerviz]* —

[MENU] R
— [Uzemmdd bealli- —
tasok]

— Vi

— [Ti

— [Energia felugyeleti
beallitas]

— [Kulsé bemenet beallitasok]

(— [Uzembehelyezési varazsld)
— [Mlkodési paraméterek]

— [Beallitasok attekintése]
— [Hiba el6zmények]
— [Jelszévédelem]

— (l) Aramellatas (Be/Ki)

"_'\,“ HMV (hasznalati melegviz) / Legionella-megel6zés

A HMV és a Legionella-megel&zési menlikkel lehet a HMV-tartalyok fiitésének
mikodését vezérelni.

HMV maéd beallitasai

+ [Beadllitasok HMV]: A Takarékos lizemmdd a kapcsoléval aktivalhaté/inaktival-
hato.
A célhémérséklet a +/- gombokkal allithato.
A4 szerkesztési ikonrdl a [Hémérsékl csokkenés], [Maxi-
malis tizemidd], [Allasidé HMV] és [HMV igény] allithato be.

31

— [Autom.lizemmaodvaltas]

'— [Szabadsag mad]

— [Kézi djraind.] 4|:
— [SD kartya] —I:

* Megjegyzés:
Az allapotot valtékapcsolo jelzi.

Aktiv @D, inaktiv (D)

yari Uzemmad] [Nyari méd]—— Be/Ki
[Kiilsé h6mérséklet]—[ [Futés BE]
[Fités K]
[Erzékelési idé]*[ [Fltés BE]
[Fités K]
[Kényszerflités BE][—— Kiilsé hémérséklet
ztomegéram szabalyozas) Be/Ki

Fltéviz hémérséklet-kulbnbsége
Htéviz hémérséklet-kildnbsége

[Autom. izemmoédvaltas] — Be/Ki

[Fiités—Hités]

[Kuls6 h6mérséklet]T
[HUtés—Ftés]

1 71

[Erzékelési idd] [Fités—Hiités]
L [Hiités—Fiités]

Fatokor 1 fiites (Be/Ki)

Fatékor 2 futés (Be/Ki)

Fltékor 1 hités (Be/Ki)

Ftékor 2 hités (Be/Ki)

Itott flitékor]

o

[Szobah&mérs. flités lizemmadd]
[Futés kilépd vizhmérséklet]
[HGtés kilépo6 vizhémérséklet]

-

[Szobahémérs. flités lizemmad]

[Ftokor 1]4E
[Ftokor 2]
E [Ftés kilépd vizhémérséklet]
[HGtés kilépo vizhémérséklet]

[Elektromos kiegészit6 flités 1]
[Elektromos kiegészit6 flités 2]
[HMV rasegité fiités]

[Analdg kimenet]

— [Elektromos kieg.
fité telj.]

— [Vizszivattyu bemenet] [Szivattyd 1]
[Szivattyu 2]
[Szivattyu 3]
[Szivattyu 4]
— [El&allitottt energia korr.]

— [Villamos energia méré]

— [H6méré]
[lgény szabalyozas(IN4)] —— [KI] (H6forras) / [Kazan]
[Egyéb héforras héérzék. (IN5)] — [Ftd] / [Kazan]
[HUtési hém. hatar(IN15)] [Hltési kor kivalasztasl
E [HUtési kér1 minimalis hém.]
[HGtési kdr2 minimalis hém.]

— [Termosztat BE kimenet] —— [Fitékor1] / [Fit6kor2] / [Zéna1&2]

— [Hémérséklet érzékeld adatok]

[F6 vezérld egység] ——
[FTC]
[SD—FO VEZERLO EGYSEQG]
[FO VEZERLO EGYSEG—SD]

Igen/Nem
Igen/Nem

Letdltendd adatok kivalasztasa
Feltdltendd adatok kivalasztasa

< Vissza Bedllitasok HMV 1/2 Tovabb >

O

55°C =

Gyors HMV készités INDIT

Takarékos

n E'l

[Beallitasok HMV]

f

1e°c  +

« Vissza Beallitasok HMV

Homérsékl csokkenés ==

Maximalis izemidé ==  g@min. ==

Allasids HMV -

30min. =

HMV igény = Standard ==

[Beallitasok HMV]




E Tavvezérlo

Menii felirata Funkcié | LRk | et i
many | kegység | zett érték
HMV célhémérséklete A tarolt meleg viz kivant hémérséklete 40-70*1 °C 50
[H6mérsékl csokkenés] | A hasznélati melegviz maximalis hémérséklete és azon hémérséklet kdz6tti kiildnbség, amelynél a HMV 5_40*2 oc 10
mad Ujraindul
[Maximalis tizemidd] A tarolt viz melegitésének maximalisan megengedett ideje HMV maédban 30-120 min. 60
[Allasidé HMV] A HMV médot kdvetd azon idészak, amikor a helyiségek flitése els6bbséget élvez a HMV mdéddal szem-
ben. llyenkor a rendszer atmenetileg megakadalyozza a tarolt viz tovabbi melegitését 30-120 min. 30
(Csak akkor, amikor a HMV maximalis miikédési ideje lejart.)

*1 A maximalis hémérséklet a csatlakoztatott kiiltéri egységtél fiigg. (60°C/65°C/70°C)
*2 Amikor a HMV maximalis hémérséklete 55°C folé van allitva, a késziilék védelme érdekében a HMV méd 50°C-nal alacsonyabb hémérsékleten indul ujra.

[Takarékos]

A HMV moéd normal vagy Takarékos Gizemmaodban is mikddhet. A normal Gzemmdd a HMV-tartalyban 1évé vizet a hészivattyu teljes teljesitményével gyorsan felmelegiti.
Takarékos tizemmaodban kicsit tovabb tart a viz felmelegitése a HMV-tartalyban, de a felhasznalt energia kevesebb. Ennek oka, hogy a hészivattyd mikodése az FTC-rél
érkezd, a mért HMV-tartaly mért hémérsékletén alapulo jelek segitségével korlatozédik.

Megjegyzés: A Takarékos lizemmaédban ténylegesen megtakaritott energia a kiilsé kornyezeti homérséklettdl fiiggden valtozik.

[HMV igény]
Vélassza ki a HMV-tartaly térfogatat. Ha sok forré vizre van szlksége, valassza a [Nagy] lehetéséget.
Térjen vissza a HMV vagy Legionella-megel&zési menlbe.

Legionella-megel6zési izemmaéd beallitasai (LP Uzemmaéd)
« [Legionella]: a valtékapcsoldval aktivalhato/inaktivalhaté.

A célhémérséklet +/- gombokkal valtoztathato.

A[Z szerkesztési ikonrol a [Kezdési iddpont], [Max. izemidd], Felhivjuk figyelmét, hogy az LP (izemmdd a hészivattyu altal bevitt energiat

[Gyakorisag] és [Hontartasi idé] allithaté be. elektromos flitéegységekkel egésziti ki. A viz hosszu ideig torténd melegitése
« [Idéprogram]: a valtdkapcsoloval aktivalhato/inaktivalhato. nem hatékony, és ndveli az lizemeltetési koltségeket. A telepitbnek gondosan
« [Mindig KIJ: a valtskapcsoloval aktivalhaté/inaktivalhato. figyelembe kell vennie a Legionella elleni kezelés sziikségességét, mikézben

nem pazarolhat energiat a tarolt viz tulzott ideig tarté melegitésével. A végfel-

LP Gzemmaodban a tarolt viz hémérséklete 60°C folé emelkedik, hogy gatolja a hasznalénak tudataban kell lennie a funkcié fontossaganak.
Legionella baktériumok szaporodasat. Erésen ajanlott ezt rendszeresen végezni. MINDIG TARTSA BE A LEGIONELLA MEGELOZESERE VONATKOZO
Kérjik, ellendrizze a helyi eléirasokat a felmelegités ajanlott gyakorisagat illetéen. HELYI ES ORSZAGOS ELOIRASOKAT.

1. megjegyzés: Amikor a hidraulikaszekrényen hibas miikodést tapasztal,
lehet, hogy az LP iizemméd nem miikédik megfeleléen.

2. megjegyzés: Az LP lizemmod még akkor is miikddik, amikor a HMV-iizem-
mod le van tiltva.

Menii felirata Funkcio Tartomany Merte’- Alaper’telfn e
kegység zett érték
Meleg viz hémérséklete. A tarolt meleg viz kivant hémérséklete 60-70 °C 65
[Kezdési id6pont] Az LP lzemmod kezdetének idépontja 0:00 - 23:00 - 03:00
[Max. Gzemidd&] Az LP Gzemmoddban a kivant vizhémérséklet elérését kdvets idéintervallum 1-120 min. 30
[Gyakorisag] Az LP lzemmod és a HMV-tartaly felfitése kozotti idd 1-30 nap 15
[Hontartasi id6] Maximalisan megengedett id6 LP izemmodban a HMV-tartaly flitéséhez 1-5 h 3

L+ [Beallitasok]

A iZ menlikonrdl Iépjen be a [Beallitasok] menupontba.
A kovetkezd elemek szerkeszthet6k a [Beallitasok] menipontban.

* [Datum/idd]

« [Kijelzd] (A [Beallitasok] menlipontban a képernyd atkapcsolhaté a teljes képernyére vagy az alapképernyére.)
* [Nyelv]

* [Szobah6émérséklet érzékeldk]

* [Szakszerviz telefonszamal

+ [Erint6képerny6] ([Kalibralas]*“1, [Tisztitas]*2, [Vilagossag] és [Hattérfény idébeall])

A beallitasi miivelethez kdvesse az Altalanos miikddés cimi fejezetben ismertetett eljarast.

*1 A képernyén megjelend 9 pont érintésével elindul a kalibralas.
Az érintéképernyd megfeleld kalibralasahoz hegyes, de ne tul hegyes targgyal érintse a pontokat.
Megjegyzés: A tul hegyes targy megrongalhatja vagy megkarcolhatja az érintéképernyét.

*2 A képernyét 30 masodpercig térélheti, mikdzben az érintéses miveletek le vannak tiltva.
Torolje at puha, szaraz ruhaval, illetve enyhe mosészerrel vagy etanollal atitatott vizzel atitatott runaval.
Ne hasznaljon savas, lugos vagy szerves oldoszereket.

[Szobahémérséklet érzékeldk]
A [Szobahdmérséklet érzékel6k] esetében fontos, hogy a megfelel6 helyiségérzékel6t valassza ki a rendszer flitési és hiitési lzemmadjatdl figgden.

¢ Vissza Fiitskar 1 idéprogram
Idéprogram 1~ 0@:00- Szabl »
IdSprogram 2~ 12:00- Szabl»
Idéprogram 3 15:00 - F6Szab »

Id6program 4 19:00-F6Szab ) W

[Fiitokor 1 idéprogram]
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E Tavvezérlo

Menii felirata Leiras
I[a':;‘zt?:s‘;r erzekel kivé- | 5 ;4146 némerseklet-szabalyozas aktiv, és vezeték nélkilli tavvezéridk alinak rendelkezésre, vélassza a [Bedlitasok], [Szobahdmérseéklet érzé-

kel6k] és [Fut6kor érzékeld kivalasztas] lehetéségeket, majd a flitékor szamat. (Fitékor 1/Ftékor 2) az egyes tavvezérldk hozzarendeléséhez.

[Fatokor 1 idSprogram] | \eaiaksr 1 idsprogram] vagy a [Fatsker 2 iddprogram] kéziil vélassza ki a vezeték nélkilli tavvezérlét, amelyet a FGtSkor 1 és a FGtSKor 2
[Ft6kor 2 idéprogram] P A oY Sk P .
szobah&mérsékletének kilon-kilon végzett ellenérzésére hasznal.

Vezérlési lehatéséq * Helyiségérzékel6 megfelelé kezdeti beallitasai
B [Ftékor 1] [Fitékor 2]

A
FUtokor 1; Automatikus alkalmazkodas (cél szobahdémérséklet) Szab 1-8 1
FUt6kor 2; Id6jaras kovetd kilépd vizhém. vagy bemené hémérséklet (Vezeték nélkili tavvezérld)

szabalyozasa
B
FUtokor 1; Automatikus alkalmazkodas (cél szobahdémérséklet) TH1 1
FUtékor 2; Id6jaras kovetd kilépd vizhém. vagy bemend hémérséklet (Szobahémérséklet termisztora (opcio))

szabalyozasa
C
Fatokor 1; Automatikus alkalmazkodas (cél szobahémérséklet) [F6Szab] 1
FUtékor 2; Idéjaras kovetd kilépd vizhém. vagy bemend hémérséklet (F6& tavvezérld)

szabalyozasa
D
FUtékor 1; Idéjaras kdvetd kilépd vizhém. vagy bemené hémérséklet

szabdlyozasa *1 *1
Fltékor 2; Id6jaras kovetd kilépd vizhém. vagy bemend hémérséklet

szabalyozasa

* Arészletekért olvassa el a weboldalon évé kézikdnyvet.
*1. Nincs megadva (ha helyi beszerzés(i szobatermosztatot hasznalnak)
Szab 1-8 (ha szobatermosztatként vezeték nélkiili tavvezérl6t hasznalnak)
A hasznalando vezeték nélkdli tavvezérlé 24 éran belll legfeljebb 4 alkalommal médosithaté a beallitott Gitemezés szerint. (Id6program 1-5)

Y [Szerviz]

A szervizmeni a telepit6é vagy a szerviztechnikus altal hasznalhaté funkciokat tartalmazza. A meniben a beallitasok megvaltoztatdasa NEM a lakastulajdonos feladata. Ezért
a szervizbedllitdsokhoz valo illetéktelen hozzaférés megakadalyozasa érdekében jelszavas védelemre van sziikség.

A gyari alapértelmezett jelsz6 ,,0000”.
A beallitasi mivelethez kdvesse a [Jelszovédelem] pontban ismertetett eljarast.

Szamos funkciét nem lehet beallitani a beltéri egység mikodése kdzben. A telepitének ki kell kapcsolnia az egységet, mielétt megprobalna bedllitani ezeket a funkcidkat.
Ha a telepit6 az egység miikddése kdzben probalja valtoztatni a bedllitasokat, a f6 tavvezérlé6 emlékeztetd lizenetet jelenit meg, amely felszdlitja a telepitét, hogy a foly-
tatas el6tt allitsa le a mikodést. Az ,Igen” kivalasztasara az egység leall.

[Kézi lzemméd]

A rendszer feltéltése soran az elsédleges kor keringtetszivattyUja, a 3 utas szelep és a keverdszelep kézi izemmddban manudlisan felllbiralhato.

Kézi lzemmad esetén egy kis idézitéikon jelenik meg a képernydn. Amikor ezt a funkcioét valasztja, legfeljebb 2 éran keresztil marad kézi Gzemmaddban. Ez az FTC
véletlen, allando felulbirdlasanak megakadalyozasara szolgal.

A kézi lizemmod és a héforras beallitasa nem valaszthato ki, ha a rendszer cel g(e:mené hémerseklet.
fut. Egy képernyé jelenik meg, amely arra kéri a telepitét, hogy allitsa le a 0
gy kepernyod | g, y pit6t, hogy I\ (h)
rendszert, miel6tt ezek az izemmaodok aktivalhatdk lennének. (9)45
Arendszer az utols6 mivelet utan 2 éraval automatikusan leall. @ (e)
40 1
35
© ||®
[PADLOSZARITAS MOD] 30 -
A padloszaritasi funkcié automatikusan, fokozatosan valtoztatja a melegviz ()
célhdmérsékletét, hogy a beton fokozatosan szaradjon, amikor ilyen padlofiitési >
rendszer van telepitve. 01234567 89101112131415161718
Nap
A mivelet befejezésekor a rendszer a Fagyasmegel6zési funkcio mivelet
kivételével minden miveletet leallit.  Ez a funkcié nem érhet6 el, amikor PUHZ-FRP kiiltéri egység van csatlakoz-
A padlészaritasi funkcio esetében a Fitékor 1 cél bemend hémérséklete tatva.
megegyezik a Fltékor 2-ével. * Csatlakoztassa le a szobatermosztathoz, az igény szerinti vezérl6hoz és a
kiltéri termosztat kiilsé bemeneteihez futé vezetékeket, killdnben el6fordul-
hat, hogy nem sikertl fenntartani a bemend célhémérsékletet.
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Funkciok Szim- Lofies Beallitas/ Mérté- | Alapér-
boélum Tartomany | kegység |telmezett
[PADLOSZARITAS MOD] a Allitsa a funkciét bekapcsolt allapotba, és kapcsolja be a rendszert a 5 tav- be/ki i Ki
vezérlével, és elindul a szaritéflitési mivelet.
[Kilép6 [H&m.novel. fokonként] b Beallitja a bemend célhémérséklet ndvekedési lépcsdjét. +1—+30 °C +5
vizhdmerseklet  [[Novelési idsintervallum] Azt az idStartamot hatarozza meg, amely alatt a cél bemend hémérséklet 1-7 2
névelés] € |fennmarad. B nap
[Kilépd vizhémérs. |[HOmérséklet csdkkentés lépcsd] d A cél bemend hémérséklet csokkenési lépcsdjét hatarozza meg. -1--30 °C -5
csokkentés] [Csokkentési id6intervallum] e Azt az id6tartamot hatarozza meg, amely alatt a cél bemendé hémérséklet fennmarad. 1-7 nap 2
[Célhém.] [Kezdés&Befejezés] f A cél bemend hémérsékletet hatdrozza meg a mivelet kezdetén és végén. 20-60* °C 30
[Maximalis hém.] g A cél bemen6 hémérséklet maximalis értékét hatarozza meg. 20-60* °C 45
[Maximalis hém.idészak] h Azt az id6tartamot hatarozza meg, amely alatt a maximalis bemené hémér- 1-20
" - nap 5
séklet fennmarad.
* A maximalis hémérséklet a csatlakoztatott kiiltéri egységtdl fligg.
[Je|526Védelem] i Jelszovédelem Toushh &
Jelszovédelem ajanlott annak megakadalyozasara, hogy a szervizmeniihoz < Vissza S
hozza nem érték jogosulatlanul hozzaférjenek.
P . 0 0 0
[Jelsz6 visszaall.]
Ha elfelejti a megadott jelsz6t vagy mas altal telepitett egységet kell szervizelnie,
. s . . . . . 1 2 3 4 5
visszadllithatja és megvaltoztathatja a jelszot.
1. A[MENU] [Szerviz] meniipontjaban lépjen be a [Jelszovédelem] képernyére. . . 5 5 p
2. A[Jelszé visszaallitasa)] képernyd eléréséhez tartsa lenyomva a cimsort 3 ma- 8 ss0d
sodpercig. pm;i% B
3. Adjon meg uj jelsz6t. [Jelszévédelem]
4. A[Vissza)] vagy a &4 megerdsitdikon érintésére a rendszer menti a jelszot.
£ Vissza Jelszo visszaall.
[Kézi Gjraind.]
Ha barmikor vissza szeretné allitani a gyari beallitasokat, hasznalja a kézi o/ 0 o
visszadllitasi funkciot. Kérjik, vegye figyelembe, hogy ez MINDEN funkciot <
visszaallit a gyari alapbeallitasokra. 1 2 3 4 5
6 7 8 9 0

[Jelsz6 visszaall.]

Uzembe helyezés

B Uzembe helyezés elétti tennivalok — ivoviz/HMV-kér (CSAK hengeregység vagy HMV-rendszer esetén)

Kezdeti feltoltési eljaras:
Gy6z6djon meg arrol, hogy minden csécsatlakozas és szerelvény jol csatlakozik.
Nyissa ki a legtavolabbi HMV-csapot/kivezetést.
Lassan/fokozatosan nyissa meg a f6 vizellatast, hogy megkezdédjon az egység és a hasznalati HMV-csévezetékek feltdltése.
Hagyja szabadon folyni a legtavolabbi csapot, és engedje ki/Uritse ki a maradék levegét a berendezésbdl.
Zarja el a csapot/kivezetést, hogy megmaradjon a teljesen feltdltott rendszer. m
Megjegyzés: Meriil6forralot tartalmazo rendszer esetén, NE kapcsolja be a fiitétestet, amig a HMV-tartaly nincs tele vizzel. Akkor SE kapcsoljon be meriil6forra-
16t, ha sterilizal6 vegyszerek maradnak a HMV-tartalyban, mert ez a fit6test id6 el6tti hibas miikodését okozza.

Kezdeti 6blitési eljaras:

Kapcsolja be a rendszert a beltéri egység tartalmanak kb. 30-40°C-ra melegitéséhez.

Oblitseliiritse ki a viztartalmat, hogy eltavolitsa a telepitési munkalatokbél szarmazé maradvanyokat/szennyezédéseket. A hengeregység leeresztécsapjaval a felmelegedett
vizet megfeleld tomlén keresztil biztonsadgosan engedje le a lefolydba.

Befejezéskor zarja el a leeresztécsapot, toltse fel Ujra a rendszert, és folytassa a rendszer (izembe helyezését.
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E Szervizelés és karbantartas

A beltéri egységet évente szakképzett személynek kell karbantartania. A kiiltéri egység szervizelését és karbantartasat csak megfeleld képesitéssel és tapasztalattal ren-

delkez6, a Mitsubishi Electric altal képzett szakember végezheti. Barmilyen elektromos munkat csak megfelel6 elektrotechnikai képesitéssel rendelkezé személy végezhet.
A nem akkreditalt személy altal végzett barmilyen karbantartas vagy sajat kez javitas érvénytelenitheti a jotallast és/vagy a hidraulikaszekrény/hengeregység karosodasat,
valamint személyi sériilést okozhat.

H Hibakédok

Kod

Hiba

Teendd

L3

A keringtetett viz hémérsékletének tulmelegedés elleni védelme

Az aramlasi sebesség csdkkenhet. Ellenérizze a kdvetkezbket:

* Vizszivargas

» Magneses sz(ir6 / sz(iré eltémédése

* Vizkeringetd szivattyu funkcioja (hibakod jelenhet meg az elsédleges kor
feltdltése kdzben; fejezze be a feltdltést és dllitsa vissza a hibakddot)

L4

A HMV-tartaly vizhémérsékletének tuimelegedés elleni védelme

Ellenérizze a meriléforralét és a véddkapcsoldjat.

L5

A beltéri egység termisztoranak (THW1, THW2, THW5A, THW5B, THW6, THW?7,
THW8, THW9) hibas miikédése

Ellenérizze a termisztor ellenallasat.

L6

A keringtetett viz fagyvédelme

Lasd az L3-ra vonatkozo teendét.

L8

Hiba fiités médban

Ellenérizze és rogzitse Ujra az esetlegesen elmozdult termisztorokat.

L9

Az aramlasérzékeld vagy aramlaskapcsold (1, 2, 3) altal érzékelt alacsony elsédle-
ges kori aramlasi sebesség

Lasd az L3-ra vonatkozo teendét. Ha maga az aramlasérzékeld vagy az
aramlaskapcsolé nem mikodik, cserélje ki.
Vigyazat: A szivattyUszelepek forroak lehetnek — kérjiik, legyen évatos.

LA

Nyomasérzékeld hibaja

Ellenérizze a nyomasérzékel6 kabelét, hogy nem sérlilt-e és a csatlako-
zasai nem lazak-e.

LB

Magas nyomas elleni védelem

« A ft6kor aramlasi sebessége esetleg csdkkent. Ellenérizze a vizkort.

* Alemezes h&cserél6 eltomddhet. Ellenérizze a lemezes hécserélét.

« Klltéri egység hibas mikodése. Ellendrizze a hiitékdézeg mennyiségét,
a szelepet, a LEV-tekercset és a kiiltéri egység csdveinek esetleges
Osszenyomodasat.

LC

Kazan keringtetett vize h6mérsékletének tilmelegedés elleni védelme

Ellenérizze, hogy a kazan fitési beallitasi hémérséklete nem haladja-e
meg a hatart. (Lasd a ,PAC-THO12HT(L)-E” termisztorok kézikonyvét.)

A kazan fiitékorének aramlasi sebessége csdkkenhet. Ellendrizze a kdvetkezdket:
* Vizszivargas

» Magneses sz(ir6 / sz(iré eltomédése

« Vizkeringeté szivattyu funkcidja.

LD

Termisztor (vizmelegité bemend vizhém.) (THWB1) hibas mikddése

Ellenérizze a termisztor ellenallasat.

LE

Hiba bojlermédban

Lasd az L8-ra vonatkozo teendét. Ellendrizze a kazan allapotat.

LF

Aramlasérzékeld hibas miikddése

Ellendrizze az aramlasérzékeld kabelét, hogy nem sérlilt-e és a csatlako-
zéasai nem lazak-e.

LH

Kazan keringtetett vizének fagyas elleni védelme

Akazan fiitékérének aramlasi sebessége csokkenhet. Ellendrizze a kovetkezoket:
* Vizszivargas

» Magneses sziir6 / sziiré eltémédése

* Vizkeringetd szivattyu funkcioja.

LJ

HMV-miikédés hibéja (a kiilsé lemez tipusa HEX)

« Ellendrizze, hogy a (HMV-tartaly alacsonyabb vizhém.) termisztor
(THW5B) nem valt-e le.

* Az dramlasi sebesség csokkenhet.
Ellenérizze a (szaniter/elsédleges) vizkeringetd szivattyi miikodését.

LL

A DIP kapcsolok bedllitasi hibai az FTC vezérlétablan

Bojlermod esetén ellendrizze, hogy a DIP SW1-1 ,BE” allasban van-e
(kazan esetén), illetve a DIP SW2-6 szintén ,BE” allasban (keverétartaly
esetén).

2 z6nas hémérséklet-szabalyozas esetén ellendrizze, hogy a DIP SW2-7
,BE” allasban van-e (2 fiit6kor esetén), illetve a DIP SW2-6 szintén ,BE”
allasban (keverétartaly esetén).

LP

Akultéri hszivattylegység vizaramlasisebesség-tartomanyan kivil es6é vizmennyi-
ség

Ellenérizze a telepitési vizaramlasisebesség-tartomanyt (4.3.1. tablazat).
Ellendrizze a tavvezérld beallitasait ([Szerviz] — [Hszivattyd bedllitasok]
— [Hésziv viztdmegaram tartomany])

Lasd az L3-ra vonatkozé teend6t.

P1

Termisztor (szobahdém.) (TH1) hibas mikddése

Ellenérizze a termisztor ellenallasat.

P2

Termisztor (ref. folyadékhém.) (TH2) hibas mlkoédése

Ellenérizze a termisztor ellenallasat.

P6

Lemezes hécseréld fagyasgatlé védelme

Lésd az L3-ra vonatkoz6 teendét.
Ellenérizze a hiitékézeg megfelel6 mennyiségét.

Jo

Kommunikacids hiba az FTC és a vezeték nélkiili vevé kdzott

Ellenérizze a csatlakozokabelt, hogy nem sérlilt-e és a csatlakozasai nem
lazék-e.

J1-J8

Kommunikacios hiba a vezeték nélkili vevo és a vezeték nélklli tavvezérld kozott

Ellendrizze, hogy a vezeték nélkili tavvezérlé akkumulatora nem mertlt-e le.
Ellenérizze a vezeték nélkili vevéegység és a vezeték nélkili tavvezérld
kozotti parositast.

Tesztelje a vezeték nélkili kommunikaciot. (Lasd a vezeték nélkili rend-
szer kézikdnyvét)

EO-E5

Kommunikacids hiba a f6 tavvezérlé és az FTC kozott

Ellendrizze a csatlakozdkabelt, hogy nem sérlilt-e és a csatlakozasai nem
lazék-e.

E6-EF

Kommunikaciés hiba az FTC és a kiltéri egység kdzott

Ellenérizze, hogy a kiiltéri egységet nem kapcsoltak-e ki.

Ellenérizze a csatlakozdkabelt, hogy nem sérlilt-e és a csatlakozasai nem
lazak-e.

Lasd a kiltéri egység szervizkdnyvét.

E9

Akultéri egység nem kap jelet a beltéri egységtdl.

Ellenérizze, hogy mindkét egység be van-e kapcsolva. Ellenérizze a csat-
lakozokabelt, hogy nem sériilt-e és a csatlakozasai nem lazak-e. Lasd a
kiltéri egység szervizkdnyvét.

EE

Kombinacios hiba az FTC és a kiiltéri egység kozott

Ellenérizze az FTC és a kultéri egység kombinacidjat.

U*, F*

Kultéri egység hibas mikddése

Lasd a kdiltéri egység szervizkdnyvét.

A*

M-NET kommunikacioés hiba

Lasd a kdiltéri egység szervizkdnyvét.

Megjegyzés: A hibakodok torléséhez kapcsolja ki a rendszert (érintse meg az ,,Ujrainditas” gombot a f6 tavvezérlén).
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E Szervizelés és karbantartas

B Eves karbantartas (hengeregység és hidraulikaszekrény)

Alapvet6 fontossagu, hogy a beltéri egységet évente legalabb egyszer szakképzett személy szervizelje. A szikséges alkatrészeket a Mitsubishi Electric-t6l kell beszerezni.
SOHA NE kertlje meg a biztonsagi berendezéseket, és ne mikddtesse az egységet anélkil, hogy azok teljesen mikodéképesek lennének. Tovabbi részletekért lasd a
szervizkényvet.

Megjegyzések

= A telepitést kovetd els6 néhany hénapon beliil tavolitsa el és tisztitsa meg a beltéri egység sziiréjét, valamint a beltéri egységen kiviilre szerelt tovabbi szii-
réelemeket. Ez kiilon6sen fontos, ha a telepités régi/meglévé csérendszerre tortént.

= A nyomascsokkenté szelepet és a T&P szelepet évente ellenérizni kell a gomb kézi elforgatasaval, hogy a kézeg kiiiriiljon, és igy a tomités helyét megtisztitsa.

Az éves szervizelés mellett bizonyos alkatrészek cseréje vagy ellenérzése sziikséges a rendszer bizonyos miikddési id6szaka utan. A részletes utasitasokat lasd az alabbi
tablazatokban. Az alkatrészek cseréjét és ellendrzését mindig megfeleld képzéssel és képesitéssel rendelkezd, hozzaérté személynek kell végeznie.

Rendszeres cserét igénylé alkatrészek Rendszeres ellenérzést igényl6 alkatrészek

. Cserék kozotti . i . Ellenérzések kozotti . oo
Alkatrészek idészak Lehetséges hibak Alkatrészek idszak Lehetséges hibak
Nyomascsokkentd szelep (PRV) 6 év Vizszivargas Nyomascsokkentd szelep | 1 év Megragadhat, és fennall
Manométer (3 bar) (a gomb kézzel torténd| a tagulasi tartaly robba-
Bemenet-ellendrzd egység (ICG)*1 Hémérsékleti és nyomas- | elforgatasa) nasanak kockazata
Iszapfog*2 csOkkentd szelep

Meruléforralé*3 2 év Foldzarlat, ami a meg-

*1 OPCIONALIS ALKATRESZEK, Egyesiilt Kiralysag

szakitot aktivalja (a flté
*2 Hengeregység: ERST17D-*M*BE

mindig Kl van kapcsolva)
Vizkeringetd szivattyu
hibas miikodése

Vizkeringetd szivattyu
(Elsédleges kor)

20 000 6ra (3 év)

Magneses sz(iré 3év Aramlasi sebesség csok-
kenése eltomdédés miatt
Iszapfogd*4 1év Aramlasi sebesség csok-

kenése eltom6dés miatt

*3 Hengeregység: EHPT20X-MEHEW és OPCIONALIS ALKATRESZ
*4 Hengeregység: ERST17D-*M*BE

A szervizelés soran NEM ujrafelhasznalhaté alkatrészek

* Tomitégydrd

* Tomités

Megjegyzés:

« A szivattya tomitését minden rendszeres karbantartaskor (20 000 iize-
moéranként vagy 3 évente) cserélje uj tomitésre.

<A részecskék eltavolitasa a magneses sziir6bol>

Megjegyzés: A KIFOLYO ViZ NAGYON FORRO LEHET

1. Kapcsolja Kl az egységet a felhasznaléi feluletrdl.

2. Kapcsolja KI a megszakitot.

3. Ellendrizze, hogy a magneses sziir6 teste tovabbra is szorosan van-e felsze-
relve (a).

Zarja el a levalasztoszelepeket.

Helyezzen megfeleld palackot a magneses sz(ird ala.

Tavolitsa el a rogzitét, és nyissa ki a sziiré kupakjat (b).

Gylijtse Ossze a vizet és a részecskéket a palackba.

Mossa at a bels6 halot és a magnest, és tavolitsa el roluk a részecskéket. a
9. Tegye vissza a bels® halot és a magnest a szlirébe.

10. Szerelje fel a kupakot a rogzitével. b
11. Nyissa ki a levalasztoszelepeket.

12. Ellenérizze a vizkdr nyomasat.

a. test
b. kupak

© N O

<A részecskék eltavolitasa a magneses sziir6bél (CSAK az ERST17D-*M*BE

hengeregység esetén)>

Megjegyzés: A KIFOLYO ViZ NAGYON FORRO LEHET

1. Kapcsolja Kl az egységet a felhasznaldi feluletrdl.

2. Kapcsolja KI a megszakitot.

3. Ellendrizze, hogy a magneses sziir6 teste tovabbra is szorosan van-e felcsa-
varva (a).

4. Zarja el a levalasztészelepeket.

5. Fogja meg a kever&szelep motorjat, és er6sen hiizza meg, hogy eltavolitsa a
szeleprél.

6. Helyezzen megfeleld palackot a magneses sz(ird ala.

7. Nyissa ki a sziré kupakjat 2 csavarkulccsal (b).

8. Gylijtse Ossze a vizet és a részecskéket a palackba.

9. Mossa at a belsé halét és a magnest, és tavolitsa el réluk a részecskéket.

10. Tegye vissza a belsé halot és a magnest a sziirébe.

11. Csavarja be a kupakot a 2 csavarkulccsal.

12. Szerelje vissza a motort a keverészelepre.

13. Nyissa ki a levalasztoszelepeket.

14. Ellendrizze a vizkdr nyomasat.

a test
b kupak
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<A szennyezdédések eltavolitasa az iszapfogébol (CSAK az ERST17D-*M*BE

hengeregység esetén)>

Megjegyzés: A KIFOLYO ViZ NAGYON FORRO LEHET

1. Kapcsolja Kl az egységet a felhasznaloi fellletrdl.

2. Kapcsolja KI a megszakitot.

3. Ellenérizze, hogy az iszapfogo felsd és alsoé része tovabbra is szorosan van-e
felcsavarva (a, c).

4. Vegye le a magneses huvelyt (b).

Csavarja le a leeresztd kupakjat (e).

Csatlakoztasson lefolyétdmlét az iszapfogo aljahoz, hogy a vizet és a szeny-

nyez&déseket megfelel palackba gyijthesse.

7. Néhany masodpercre nyissa ki a leeresztészelepet (d).

8. Aszennyezddés lefolyasa utan zarja el a leeresztészelepet.

9. Csavarja vissza a leeresztd kupakjat.

10. lllessze vissza a magneses hiivelyt.

11. Ellenérizze a vizkdr nyomasat.

oo

Megjegyzések:

= Amikor az iszapfog6 szorossagat ellendrzi, tartsa erésen, hogy NE gyakoroljon
feszlltséget a vizvezetékre.

= Annak érdekében, hogy ne maradjon a szennyez6dés az iszapfogéban, vegye
le a magneses huvelyt.

= Elész6r mindig csavarja le a leereszt kupakjat, és csatlakoztasson leereszt6-
tomlét a vizszlrd aljahoz, majd nyissa ki a leeresztészelepet.
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E Szervizelés és karbantartas

M Technikai Grlapok

Ha a bedllitasokat az alapértelmezetthez képest médositani kell, kérjiik, adja meg és régzitse az Uj beallitast az alabbi ,Uzembe helyezési / helyszini beallitasi adatlap”. Ez
megkonnyiti az alaphelyzetbe éllitast a jdvében, ha a rendszer hasznalata megvaltozik vagy az aramkoari lapot ki kell cserélni.
Uzembe helyezési / helyszini beallitasi adatlap

F6 tavvezérl6 képernydje Paraméterek Ala'pér’telmezett ::Ll,l ;:Zg-
beallitas T |
beallitas |zések
HMV Beallitasok HMV *4 Takarékos Be/Ki *5 Ki
Gyors HMV készités Be/Ki _
HMV max. hm. 40°C — 55/60/65/70°C *6 50°C
Hémérsékl csokkenés 5°C — 40°C 10°C
Maximalis Gizemidd 30-120 min. 60 min.
Allasidé HMV 30—120 min. 30 min.
HMV igeny Nagy / Standard Standard *7
Idéprogram Be/Ki Ki
Mindig KI Be/Ki Ki
Legionella-megel6zés *4 Legionella program Be/Ki Be
Meleg viz hémérséklete. 60°C —70°C *6 65°C
Kezdési id6pont 00:00 — 23:00 03:00
Max. Gizemidd 1-120 min. 30 min.
Gyakorisag 1-30 nap 15 nap
Héntartasi id6 1-5 h 3h
Fités/ Fltés/hiités Fltékor 1 ftési szobahémérséklet 10°C - 30°C 20°C
hiités Fiitokor 2 flitési szobahdmérséklet *1  |10°C — 30°C 20°C
= Fatékor 1 fltési bemend hémérséklet  [20°C — 60/70/75°C 45°C
Ftokor 2 flitési bemen6 hémérséklet *2 |20°C — 60/70/75°C B5RE
Ftékor 1 hiitési bemend hémérséklet *3|5°C — 25°C 15°C
Ftoékor 2 hiitési bemené hémérséklet *3|5°C — 25°C 20°C
\':;t}?c'ls(r?: 1 futés Id&jaras kovetd kilépd _9°C — +9°C 0°C
C;t;\)g;réfutes Id6jaras koveto kilépd _9°C — +9°C 0°C
\Ij;t:(l)(;r 1 hiités Id&jaras kovetd kilépd _9°C — +9°C 0°C
nggﬁréhﬁtés Id6jaras kovet6 kilépd _9°C — +9°C 0°C
Id6éprogram Be/Ki Ki
Idéprogram Ki Be/Ki Ki
Fités/Htés Fiités/Hiités Ftes
Ftékor 1 vezérlési logika Fltési szobahémérséklet / fiitési bemend Fitési id6jaras ko-
hémérséklet / flitési id6jaras kovetd kilépd vetd kilépd vizhém.
vizh6m / hiitési bemend hémérséklet. / hiitési
id6jaras kovetd kilépd vizhém
Ft6kor 2 vezérlési logika *2 Fltési szobah6mérséklet / flitési bemend Fitési id6jaras ko-
hémérséklet / fltési id6jaras kovetd kilépd vetd kilépd vizhém.
vizhém / hiitési bemené hémérséklet. / hiitési
id&jaras kovetd kilépd vizhém
Autom.lizemmaodvaltas Be/Ki Ki
Id6jaras koveté |Felsé bemend  |Ftékor 1 kiltéri kdrny. hém. —-30°C — +33°C *8 -15°C
'("F'sfez ;"’Zhém- ceélhdm. Fatéker 1 bemend hémeérséklete 20°C — 60/70/75°C 50°C
Ft6kor 2 kiltéri kérny. hém. *2 _30°C — +33°C *8 -15°C
Fitékor 2 bemend hémérséklete *2 20°C — 60/70/75°C 40°C
Als6 bemend Fatékor 1 kaltéri kdrny. hém. —28°C — +35°C *9 20°C
célhém. FUtokor 1 bemend homerseklete 20°C — 60/70/75°C 25°C
Fatokor 2 kiltéri kdrny. hém. *2 _28°C — +35°C *9 20°C
F(it6kor 2 bemend hémérséklete *2 20°C — 60/70/75°C 25°C
Beallitas Fatékor 1 kaltéri kdrny. hém. —29°C — +34°C *10 -
Ftékor 1 bemend hémérséklete 20°C - 60/70/75°C -
Fatokor 2 kiltéri korny. hém. *2 —29°C — +34°C *10 —
Ft6kor 2 bemend hémérséklete *2 20°C - 60/70/75°C —
Idéjaras kévet6 |Felsé bemend  |Fhtdkor 1 kaltéri kérny. hém. 10°C — 46°C 35°C
kilép vizhém.  |célh6m. FUtokor 1 bemend hémerseklete 5°C — 25°C 15°C
(Hiteés) FGtSKor 2 kiltéri kérny. hém. 2 10°C — 46°C 35°C
Fitékor 2 bemend hémérséklete *2 5°C — 25°C 20°C
Alsé bemend Fatokor 1 kiltéri korny. hém. 10°C — 46°C 25°C
celhém. Fat6kor 1 bemend hémérséklete 5°C — 25°C 25°C
Ftokor 2 kiltéri korny. hém. *2 10°C — 46°C 25°C
Fltékor 2 bemend hémérséklete *2 5°C — 25°C 25°C
MENU Energia Energiafelligyelet Elfogyasztott villamos energia/leadott energia —
Szabads. prog. Idéprogram Be/Ki/Beallitott id6 —
Hasznalati-melegviz *4 Be/Ki Ki
Fatés/hatés *3 Be/Ki Be

Folytatas a kdvetkezé oldalon.
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Uzembe helyezési / helyszini beallitasi adatlap

o ks - . Alapértelme- Sl )
Fo6 tavvezérl6 képernydje Paraméterek sett beallitas  |S2M | legy-
_ beallitas |zések
MENU Beallitasok Nyelv EN/CZ/DA/DE/ET/ES/FR/HR/IT/LV/LT/HU/NL/NO/PL/PT/RO/SK/SI/FI/SVITR/EL/  |EN
BG
Szobahémérséklet érzé- |Fiitékor érzékeld Fatékor 1/Futékor 2 Fatékor 1
kel6k kivalasztas *2
Fltékor 1 idéprog- |TH1/F6Szab/Szoba Szab 1-8/,1d6/Z6na” TH1
ram
Fiitékor 2 idéprog- |[TH1/F6Szab/Szoba Szab 1-8/,1d6/Z6na” TH1
ram *2
Kijelz6 Hémérséklet °F Be/Ki Ki
Erintéképernyd Tisztitas Be/Ki Ki
Kalibralas Be/Ki Ki
Vilagossag Alacsony / Kézepes / Magas Kbzepes
Hattérfény idébeall |5 sec./10 sec./20 sec./30 sec./60 sec./Bekapcsol 30 sec.
Szerviz Hémérséklet érzékeld THWA1 -10°C — +10°C 0°C
korr. THW2 —10°C — +10°C 0°C
THW5B —-10°C — +10°C 0°C
THW6 —-10°C — +10°C 0°C
THW7 —-10°C — +10°C 0°C
THWS8 —-10°C — +10°C 0°C
THW9 -10°C — +10°C 0°C
THW10 —-10°C — +10°C 0°C
THWB1 —-10°C — +10°C 0°C
Kiegészitd beallitasok Gazd. szivattyu Be/Ki *11 Be
beall. Késleltetés (3-60 min.) 10 min.
Elektr.fut(Fités) |Helyiségfiités: BE (hasznalatban)/Kl (nincs hasznalatban) Be
Elektromos flitéegység késleltetési idézitéje (5—180 min.) 30 min.
Elektr.fit6(HMV) *4 |Segédfiité HMV: BE (hasznélatban)/Kl (nincs hasz- Be
nalatban)
Mertléforrald HMV: BE (hasznalatban)/Kl (nincs hasz- Be
nalatban)
Elektromos flitéegység késleltetési idézitéje (15-30 min.) 15 min.
Keverészelep1 Mik.id6 (10—240 sec.) 120 sec.
szabalyozasa IdBkoz (130 min.) 2 min.
Kever6szelep2 Miik.id6 (10—240 sec.) 120 sec.
szabalyozasa IdBkoz (130 min.) 2 min.
Aramlas érzékels  [Min. (0-100 L/min) 5 L/min
12 Max. (0-100 L/min) 100 L/min
Analog kimenet 1d6kdz (1-30 min.) 5 min.
Prioritas (Normal / Magas) Normal

Fltés BE idéprog-
ram *19

Idéprogram/nap beallitas (1. idéprogram/2. idéprogram)

1. idéprogram

Idéprogram1 (MIND BE/INDIT-MEGALL/MIND Kil) MIND BE
Idéprogram2 (MIND BE/INDIT-MEGALL/MIND KI) MIND BE
Szivattyu fordulatszam HMV Szivattyu fordulatszam (1-5) 5
Fltés/hltés Szivattyu fordulatszam (1-5) 5
Héforras bedllitas Alapért. / Fiité / Kazan / Hibrid *13 Alapért.
Hészivattyu bedllitasok  |HOsziv viztdmegaram tartomany Minimum (0—-100 L/min) 5 L/min
Maximum (0—100 L/min) 100 L/min
Csendes lizemmodd |Fiités Nap (HE-VA) _
1d6 0:00-23:45
Csendes (Normal/Szint1/Szint2/Szint3) Normal
Hités Nap (HE-VA) _
1d6 0:00-23:45
Csendes (Normal/Szint1/Szint2/Szint3) Normal
Uzemmod |Fiités Kilép6 vizhémérs.  |Minimalis hém. (20-45°C) 30°C
beallitasok [mod tartomany*14 Maximalis hém. (35—-60/70/75°C) 50°C
Szobahémérséklet |Mod (Autom./Gyors/Normal/Lassu) Autom.
szabalyozasa™14  ||d6kéz (10-60 min.)*15 10 min.
Kilépd vizhé.tartom. |Be/Ki *11 Be
szélesség Also (-9 ——1°C) -5°C
Fels6 (+3 — +5°C) 5°C
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Uzembe helyezési / helyszini beallitasi adatlap (folytatas az el6z6 oldalrél)

. _ |Helyszi- |Meg-
F6 tavvezérls képernydje Paraméterek Alapérteime- i bealli- jegy-
MENU Sz Uzemmod  |Fagyvédelmi funkcio *16 Kiilsé hémérs. (3—20°C) / ** 5°C
beallitasok |Egyidejti miikodés (HMV/ Be/Ki *11 Ki
fltes) Kils6 hémérs. (-30 — +10°C) *8 —15°C
Hideg id6jaras mod Be/Ki *11 Ki
Kiilsd hémérs. (-30 ——10°C) *8 -15°C
Kazan beallitasok Hibrid beallitasok |Kiiltéri korny. hém. (=30 — +10°C) [-15°C
*8
Prioritas tizemmod (Kémyezet/Kolt-  |KOrnyezeti
s6g/CO,) *17
Kiiltéri korny. hém. em. (+1 — +5°C)|+3°C
Intelligens bealli- Fne1rgia Ar?mfecljhg;b
4 ar* nalas (0,001— .
fasok 999 kg(-COZI B A
kWh)
Kazan
(0,001-999 kg- 0,5 */kWh
CO,/kWh)
Co, Hészivattyu 0,5 kg
kibocsatas teljesitmény -CO,/kWh
(1-40 kW)
Kazan hatasfok (0,5 kg
(25-150%) -CO,/kWh
Héforras Elektromos kieg. [11,2 kW
flités1 telj.
(0-30 kW)
Elektromos kieg. [80%
fltés2 telj.
(0-30 kW)
2 kW
4 kW
Smart grid (nape- |HMV Be/Ki Ki
lem) ready Célhém. (+1 — +30°C) / -- (nem aktiv) -
Fltés Be/Ki Ki
Célhém. Bekapcsolasi ajanlas (20— 50°C
60/70/75°C)
Bekapcsolasi parancs (20— 55°C
60/70/75°C)
Hités Be/Ki Ki
Célhém. Bekapcsolasi ajanlas (5-25°C) 15°C
Bekapcsolasi parancs (5-25°C) 10°C
Szivattyu ciklusok|Ftés (Be/Ki) Be
Hiités (Be/Ki) Be
1d6koz (10—120 min.) 10 min.
Padlészaritas Be/Ki *11 Ki
Célhém. Kezdés&Befejezés (20— 30°C
60/70/75°C)
Maximalis hém. (20-60/70/75°C) |45°C
Maximéalis hém.idészak (1-20 nap)|5 nap
Kilépd vizhémér- |H6m.novel. fokonként +5°C
séklet ndvelés (+1-+30°C)
Noévelési iddintervallum (1-7 nap) |2 nap
Kilép6 vizhémérs.Homérséklet csokkentés lépcsé  |-5°C
csokkentés (-1--30°C)
Csokkentési id6intervallum 2 nap
(1-7 nap)
Nyari moéd Be/Ki Ki
Kulsé hémérsék- [Fités BE (4—19°C) 10°C
let Fités Kl (5-20°C) 15°C
Erzékelésiids  |Fités BE (1-48 h) 6h
Fités KI (1-48 h) 6h
Kényszerfiités BE (-30 — 10°C) 5°C
Autom.lizemmadvaltas Be/Ki Ki
Kilsé hémérsék- |Fltés—Hiités (10-40°C) 28°C
let Hités—Ftés (5-20°C) 15°C
Erzékelésiids  |Fltés—Hiités (1-48 h) 6h
Hités—Ftés (1-48 h) 6h

Folytatas a kdvetkezd oldalon.
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Uzembe helyezési / helyszini beallitasi adatlap (folytatas az el6z6 oldalrél)

. Helyszi- |Meg-
F6 tavvezérls képernyéje Paraméterek Alapertelmezett | i bedli- jegyzé-
tas sek
MENU (Szerviz |Uzemmod |Viztdmegaram szabalyozas Be/Ki Ki
beallitasok Vizhémeérsékletkilonbség *20  |Fités (+3— +20°C)  |+5 °C
Hités (+3 —+10°C) [+5°C
Szabadsag mod Ftékor 1 fltési szobahémérséklet |10°C — 30°C 15°C
Ftékor 2 fltési szobahémérséklet |10°C — 30°C 15°C
*1
Ftékor 1 futési bemend hémér-  |20°C — 60/70/75°C 35°C
séklet
Ftékor 2 fltési bemend hémér-  |20°C — 60/70/75°C 25°C
séklet *2
Ftékor 1 hiitési bemend hémér-  |5°C — 25°C 25°C
séklet *3
Ftékor 2 hiitési bemend hémér-  |5°C — 25°C 25°C
séklet *3
Tiltott ftékor Fités (Futékor 1) Engedélyezve/Tiltva  |Engedélyezve
Fltés (Futékor 2) Engedélyezve/Tiltva  |Engedélyezve
Hutés (Futékor 1) Engedélyezve/Tiltva  |Engedélyezve
Hités (Futokor 2) Engedélyezve/Tiltva Engedélyezve
Energia Elektromos Elektromos kiegé- |0-30 kW 2 kW
feligyeleti  |kieg.fiitd telj. szitd fités 1
beallitas Elektromos kiegé-  (0-30 kW 4 kW
szit6 fiités 2
HMV rasegité flités [0-30 kW 0 kW
Analdg kimenet 0-30 kW 0 kW
Eléallitottt energia korr. —50 — +50% 0%
Vizszivattyd beme- |Szivattyd 1 0-200 W vagy ***(gyarilag felszerelt szivattyu) b
net Szivattyl 2 0-200 W ow
Szivattyu 3 0-200 W ow
Szivattyu 4 *7 0-200 W 72W
Villamos energia mérd 0,1/1/10/100/1000 impulzus/kWh 1000 impulzus/
kWh
H6éméré 0,1/1/10/100/1000 impulzus/kWh 1000 impulzus/
kWh
Kilsé beme- |lgény szabalyozas(IN4) Héforras Ki/bojlermod Bojlermod
”ei beallitd- |£qyah hoforras hoérzék. (IN5) Ftési mod/bojlermod Bojlermod
SO
Hatési hém. ha- Hatési kor kivalasz- |Fltokor1/Fltékor2/Zona1&2 Fiitékor1
tar(IN15) tas
Hatési kor1 minima- |5°C — 25°C 18°C
lis hém.
Hatési k6r2 minima- |5°C — 25°C 18°C
lis hém.
Termosztat BE kimenet Ftékor1/Futékor2/Z6na1&2 Z6na1&2

*1 A 2. fitékorre vonatkozo beallitdsok csak akkor kapcsolhatok, ha a 2 zdnas hémérséklet-szabalyozas vagy a 2 zonas szelep BE/KI vezérlés aktiv.
*2 A 2. fit6korre vonatkozo beallitasok csak akkor kapcsolhatok, ha a 2 zénas hémérséklet-szabalyozas engedélyezve van (amikor a DIP SW2-6 és SW2-7 kapcsoldk

allasa BE).

*3 A hiitési lzemmad bedllitasai csak az ERS* modell esetében allnak rendelkezésre.
*4 Csak akkor all rendelkezésre, ha a rendszerben van HMV-tartaly.
*5 Amikor a beltéri egység PUMY-P kiiltéri egységgel van 6sszekotve, az izemmadd ,KI” értékre lesz allitva.
*6 A gyors melegité és meriléforrald nélkili modell esetében eléfordulhat, hogy a rendszer a kiils6 kornyezeti hémérséklettdl fliggéen nem éri el a beallitott hdmérsékletet.

*7 Ez a beallitds csak a hengeregységekre érvényes.

*8 Az also hatarérték —15°C a csatlakoztatott kiiltéri egységtol figgéen.
*9 Az als6 hatarérték —13°C a csatlakoztatott kiltéri egységtél fliggéen.
*10 Az alsé hatarérték —14°C a csatlakoztatott kiltéri egységtdl figgden.

*11 BE: a funkcio aktiv; Kl: a funkcid inaktiv.

*12 Ne valtoztassa meg a beallitast, mivel a beltéri egységhez csatlakoztatott aramlasérzékel6 specifikacidi szerint van beallitva.
*13 Amikor a DIP SW1-1 Kl van kapcsolva (,Kazan NELKUL”) vagy az SW2-6 Kl van kapcsolva (,Keverétartaly NELKUL”), sem a Kazan, sem a Hibrid lehetsség nem

valaszthato ki.

*14 Csak Szobahdmeérs. flités lzemmadd esetén érvényes.

*15 Amikor a DIP SW5-2 Kl van kapcsolva, a funkcio a

ktiv.

*16 A csillag (**) valasztasa esetén a fagyasmegel6zési funkcio kikapcsol (azaz fennall az elsédleges vizfagyasi kockazat)
*17 Amikor a beltéri egység PUMY-P és PXZ kuiltéri egységgel van dsszekotve, az izemmadd ,Kornyezet” értékre lesz allitva.

*18 A ,*/kWh”-ban a ,*” a pénznem egységét jelenti (pl.

*19 Csak flitési tzemmddban érvényes

€, £ vagy hasonlo)

*20 Ha a PUZ-S(H)WM kiltéri egységeénél engedélyezni kivanja ezt a funkciot, a [Mod beallitasok] mentpontban a [Mod 7] értékét allitsa ,2"-re.
(IMENU] — [Szerviz] — [M&d beallitasok], [Ref.cim: 0], [Egys: 1] — [Méd 7], 1 — magas hémérséklet szabalyozasa (alapértelmezett) / 2 — vizhémérséklet-kiilonbség

szabdlyozasa)
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EU DECLARATION OF CONFORMITY EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

EU-KONFORMITATSERKLARUNG EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE IZJAVA EU O SKLADNOSTI
DECLARATION DE CONFORMITE UE EC AEKNAPALI/A 3A CbOTBETCTBUE DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
EU-CONFORMITEITSVERKLARING DEKLARACJA ZGODNOSCI UE EL-I VASTAVUSDEKLARATSIOON
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE EU-ERKLARING OM SAMSVAR ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
AHAQZH ZYMMOP®Q3HY EE EU PROHLASENI O SHODE EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE EU VYHLASENIE O ZHODE EU IZJAVA O USAGLASENOSTI

MITSUBISHI ELECTRIC AIR CONDITIONING SYSTEMS EUROPE LTD.
NETTLEHILL ROAD, HOUSTOUN INDUSTRIAL ESTATE, LIVINGSTON, EH54 5EQ, SCOTLAND, UNITED KINGDOM

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioner(s) and heat pump(s) for use in residential, commercial, and light-industrial environments described below:

erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die Klimaanlage(n) und Warmepumpe(n) fir das hausliche, kommerzielle und leichtindustrielle Umfeld wie unten beschrieben:
déclare par la présente et sous sa propre responsabilité que le(s) climatiseur(s) et la/les pompe(s) a chaleur destinés a un usage dans des environnements résidentiels, commer-
ciaux et d’'industrie légere décrits ci-dessous :

verklaart hierbij onder eigen verantwoordelijkheid dat de voor huishoudelijke, handels- en lichtindustriéle omgevingen bestemde airconditioner(s) en warmtepomp(en) zoals onder-
staand beschreven:

por la presente declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que el(los) acondicionador(es) de aire y la(s) bomba(s) de calor previsto(s) para su uso en entornos residenciales, comer-
ciales y de industria ligera que se describen a continuacion:

conferma con la presente, sotto la sua esclusiva responsabilita, che i condizionatori d’aria e le pompe di calore destinati all’'utilizzo in ambienti residenziali, commerciali e semi-
industriali e descritti di seguito:

ME TO TTApAV SNAWVEI PE OTTOKAEIOTIKF) €UBUVN OTI TO i} Ta KNIJOTIOTIKG Kal N 1} ol avTAieg BeppdTNTAG YIa XPrion O€ OIKIAKA, EUTIOPIKG Kal EAapPd Blopnxavikd epiBGAAovTa TTou TTepl-
YPAQOVTal TTOPAKATW:

declara pela presente, e sob sua exclusiva responsabilidade, que o(s) aparelho(s) de ar condicionado e a(s) bomba(s) de calor destinados a utilizagdo em ambientes residenciais,
comerciais e de industria ligeira descritos em seguida:

erkleerer hermed under eneansvar, at det/de herunder beskrevne airconditionanleeg og varmepumpe(r) til brug i beboelses- og erhvervsmiljger samt i miljger med let industri:

intygar harmed att luftkonditioneringarna och varmepumparna som beskrivs nedan for anvandning i bostader, kommersiella miljder och latta industriella miljéer:

[eknapvpa ¢ HacTosilaTta Ha CBOsi COGCTBEHA OTTOBOPHOCT, Ye KIMMaTUKbT(TE) U TepMoroMnaTa(UTe), mocoueHn no-gony 1 npegHasHayeHun 3a ynotpeda B KUMULLHK, TbProBCkU 1
TIEKOTNPOMULLINIEHN CPeaM:

niniejszym o$wiadcza na swojg wytgczng odpowiedzialno$¢, ze klimatyzatory i pompy ciepta do zastosowan w $rodowisku mieszkalnym, handlowym i lekko uprzemystowionym opi-
sane ponizej:

erkleerer et fullstendig ansvar for undernevnte klimaanlegg og varmepumper ved bruk i boliger, samt kommersielle og lettindustrielle miljger:

vakuuttaa taten yksinomaisella vastuullaan, etta jaliempana kuvatut asuinrakennuksiin, pienteollisuuskayttoon ja kaupalliseen kayttéon tarkoitetut iimastointilaitteet ja [ampSpumput:
timto na vlastni odpovédnost prohlasuje, Ze nize popsané klimatizacni jednotky a tepelna ¢erpadla pro pouZiti v obytnych prostredich, komerénich prostiedich a prostfedich lehkého
pramyslu:

tymto na svoju vyluénii zodpovednost vyhlasuje, Ze nasledovné klimatizacné jednotky a tepelné Cerpadla uréené na pouzivanie v obytnych a obchodnych priestoroch a v prostredi
lahkého priemyslu:

alulirott kizardlagos felelésségére nyilatkozik, hogy az alabbi lakossagi, kereskedelmi és kisipari kornyezetben valé hasznalatra szant klimaberendezés(ek) és hészivattyu(k):

na lastno odgovornost izjavlja, da so spodaj opisane klimatske naprave in toplotne ¢rpalke, namenjene za uporabo v stanovanjskih, poslovnih in lahkoindustrijskih okoljih:

declara prin prezenta, pe proprie raspundere, faptul ca aparatele de climatizare si pompele de caldura descrise mai jos si destinate utilizarii in medii rezidentiale, comerciale si din
industria usoara:

kinnitab oma ainuvastutusel, et allpool toodud elu-, ari- ja kergtédstuskeskkondades kasutamiseks moeldud klimaseadmed ja soojuspumbad:

ar 8o, vienpersoniski uznemoties atbildibu, pazino, ka talak aprakstitais(-itie) gaisa kondicionétajs(-i) un siltumsiknis(-i) ir paredzéti lietoSanai dzivojamajas, komercdarbibas un vieg-
|1as rlpniecibas telpas, kas aprakstitas talak:

Siuo vien tik savo atsakomybe pareiSkia, kad toliau apibadintas (-i) oro kondicionierius (-iai) ir Silumos siurblys (-iai), skirtas (-i) naudoti toliau apibtdintose gyvenamosiose, komerci-
nése ir lengvosios pramonés aplinkose:

ovime izjavljuje pod isklju¢ivom odgovorno$éu da je/su klimatizacijski uredaj(i) i toplinska dizalica(e) opisan(i) u nastavku namijenjen(i) za upotrebu u stambenim i poslovnim okruze-
njima te okruzenjima lake industrije:

ovim izjavljuje na svoju isklju¢ivu odgovornost da su klima-uredaji i toplotne pumpe za upotrebu u stambenim, komercijalnim okruzenjima i okruzenjima lake industrije opisani u
nastavku:

MITSUBISHI ELECTRIC, EHSD-MEE, EHSD-VM2E, EHSD-VM6E, EHSD-YM9E, EHSD-TM9E, ERSD-VM2E, ERSD-VM6E, ERSD-YM9E, ERSC-MEE, ERSC-VM2E,
ERSC-VM6E, ERSC-YMYE, ERSF-MEE, ERSF-VM2E, ERSF-VM6E, ERSF-YM9E, ERSF-TM9E, ERSE-MEE, ERSE-YMOEE,
ERPX-ME, ERPX-VM2E, ERPX-VM6E, ERPX-YM9E

is/are in conformity with provisions of the following Union harmonisation legislation. sg zgodne z przepisami nastepujgcego unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego.
die Bestimmungen der folgenden Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union erfillt/ er i samsvar med forskriftene til folgende EU-lovgivning om harmonisering.

erfiillen. ovat seuraavan unionin yhdenmukaistamislainsdadannén saannosten mukaisia.
est/sont conforme(s) aux dispositions de la |égislation d’harmonisation de I'Union sui- jsou v souladu s ustanovenimi nasledujicich harmonizacnich pravnich predpist Unie.
vante. splfaju ustanovenia nasledujucich harmonizovanych noriem EU.

voldoet/voldoen aan bepalingen van de volgende harmonisatiewetgeving van de Unie. megfelel(nek) az Unié alabbi harmonizaciés jogszabalyi eldirasainak.

cumple(n) con las disposiciones de la siguiente legislacion de armonizacién de la Unién. v skladu z dolo¢bami naslednje usklajevalne zakonodaje Unije.
sono in conformita con le disposizioni della seguente normativa dell’Unione sull'armoniz-  sunt in conformitate cu dispozitille urmatoarei legislatii de armonizare a Uniunii.

zazione. vastavad jargmiste Euroopa Liidu Uhtlustatud Gigusaktide satetele.
OuPpOopP@WVOVTal HE TIG DIATAEEIG TNG akdAoubng vopobeaiag evapuoviong Tng Evwong. atbilst $adiem ES harmonizétajiem tiesibu aktu noteikumiem.

esta/estdo em conformidade com as disposi¢des da seguinte legislacdo de harmonizagdo taip pat atitinka kity toliau iSvardyty suderintyjy Sajungos direktyvy nuostatas.
da Unido. sukladan(i) odredbama sljede¢eg zakonodavstva Unije za sukladnost.

er i overensstemmelse med bestemmelserne i felgende harmoniserede EU-lovgivning. u skladu sa odredbama slede¢eg uskladivanja zakonodavstva Unije.

uppfyller villkoren i féljande harmoniserade féreskrifter inom unionen.
e/ca B CbOTBETCTBME C pasnopeaduTe Ha CrieHOTO 3akoHoAaTencTso Ha Cbiosa 3a
XapMOHMN3aLMs.

2014/35/EU: Low Voltage

2006/42/EC: Machinery

2014/30/EU: Electromagnetic Compatibility

2009/125/EC: Energy-related Products Directive and Regulation (EU) No 813/2013
2011/65/EU, (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102: RoHS Directive

Issued 30 April 2023 Kengo Takahashi

UNITED KINGDOM Manager, Quality Assurance Department



UK DECLARATION OF CONFORMITY

MITSUBISHI ELECTRIC AIR CONDITIONING SYSTEMS EUROPE LTD.
NETTLEHILL ROAD, HOUSTOUN INDUSTRIAL ESTATE, LIVINGSTON, EH54 5EQ, SCOTLAND, UNITED KINGDOM

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioner(s) and heat pump(s) for use in residential, commercial, and light-industrial environments described below:

MITSUBISHI ELECTRIC, EHSD-MEE, EHSD-VM2E, EHSD-VM6E, EHSD-YM9E, EHSD-TMOE, ERSD-VM2E, ERSD-VM6E, ERSD-YM9E, ERSC-MEE, ERSC-VM2E,
ERSC-VM6E, ERSC-YMOE, ERSF-MEE, ERSF-VM2E, ERSF-VM6E, ERSF-YM9E, ERSF-TM9E, ERSE-MEE, ERSE-YMOEE,
ERPX-ME, ERPX-VM2E, ERPX-VM6E, ERPX-YM9E

is/are in conformity with provisions of the following UK legislation

The Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012
The Ecodesign for Energy-Related Products Regulations 2010

Issued: 30 April 2023 Kengo Takahashi

UNITED KINGDOM Manager, Quality Assurance Department

The copyright of the fonts displayed on the main remote controller screen belongs to Morisawa Inc..



This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

Importer:

Mitsubishi Electric Europe B.V.
Capronilaan 34, 1119 NS, Schiphol Rijk, The Netherlands

French Branch
2, Rue De L’Union, 92565 RUEIL MAISON Cedex

. ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, A LA LVRAISON EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires,
piles et cordons O ou ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1 40882 Ratingen North Rhine-Westphalia Germany

Belgian Branch
8210 Loppem, Autobaan 2, Belgium

Irish Branch
Westgate Business Park, Ballymount Road, Upper Ballymount, Dublin 24, Ireland

Italian Branch
Via Energy Park, 14 20871 Vimercate (MB), Italy

Norwegian Branch
Gneisveien 2D, 1914 Ytre Enebakk, Norway

Portuguese Branch
Avda. do Forte 10, 2794-019 Carnaxide, Lisbon, Portugal

Spanish Branch
Av. Castilla, 2 Parque Empresarial San Fernando - Ed. Europa, 28830 San Fernando de Henares
(Madrid), Spain

Scandinavian Branch
Hammarbacken 14, P.O. Box 750, SE-19127, Sollentuna, Sweden

UK Branch
Travellers Lane, Hatfield, Hertfordshire, AL10 8XB, United Kingdom

Polish Branch
Krakowska 50, PL-32-083 Balice, Poland

000 «Mwuuybucu dnektpuk (PYC)»
115114, Poccwuiickaa ®enepauus, r. Mocksa, yn. JleTHukoBckas, g. 2, ctp. 1, 5 atax

Please be sure to put the contact address/telephone number on
this manual before handing it to the customer.



MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BUILDING, 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN

DG79T728W02 Printed in the UNITED KINGDOM





